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Avcnnen n 6yToHN 9 bByToH ,Ane3’, n36op / 0OTMAHa Ha 3aKNiouBaHe Ha KnaBmaTtypaTta (Ha-
1 [Owucnnein (& cTp.5) TUCHETE 1 3afpbKTe)
2 KoHTponeH GyToH (= cTp. 6) 10 ByToH ,CBOGOAHU PbLE”
3 byToH 3a 6bp30 HabvpaHe 11 byToHwu 3a 3agaBaHe Ha cvna Ha 3BYyKa 3a CiyLlankara, BUCOKOroBo-
4 ByTOH Ha MeHIoTO pvTensa 1 MenoamATa Ha 3BbHeHe
5 byToH 3a noBTOpHO HabupaHe / naysa 12 MuKkpo¢oH 3a usnonssaHe 3a ,CBo60AHN pbLe”
6 gyTOH 3a npeHabupaHe LED unaukatop
7 bBytoH3a V3KTII0UBaHE Ha 3ByKa (] ByToH ,CB060AHM pbLe”
8 byToH ,3Be37a", 360p / OTMAHA Ha N360P Ha MeNoauA Ha 3BbHEHe

» mwura npn BXoAALO NOBUKBaHe

(Hatucnete n 3aﬂp'b)KTe) > CBETU, KOrato NOBMKBAHETO € NpexBbp/ieHO Ha BUCOKOrosopuTen.

bg en hrsr 1



CBbp3BaHe Ha TenepoHa

CebpxeTe TenepoHHMA KoHeKTop (1) €
rnaBHaTa TenedoHHa posetka. /3nons-
BaliTe NpefoCTaBeHWs TenepoHeH Kaben.
Moxe pa Bu e Heobxoanm TenedoHeH
afanTop B 3aBMCMMOCT OT Bawarta gbp-
XaBa.

3axpaHBaHeTO ce AoCTaBA No TeneGoHHNA
kaben. He e Heo6xoaum aganTop 3a enek-
Tpo3axpaHBallaTa Mpexa.

MNpekapaiiTe kabena npe3 KabenHus
KaHan (2).

CBbpKeTe cylwankara ¢ TenedoHa, Kato
n3non3sBsare HaBuUTKA Kaben (3).
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—— 3abenexku

4 Mbpsaynortpeba
1. BaurHeTe cnywankaTa 3a 5 cCeKyHAM 1 s OCTaBeTe 06PaTHO B rHE3A0TO.
2. BaurHete cnywankata oTHoBo. LLle uyeTe curHan ,CBO604HO" 1 YCTPOICTBOTO BEYE € FOTOBO 3a ynoTpeba.

TenepoHbT € CBbP3aH KbM 3axpaHBaHETO upes TenedpoHHUA Kaben. B cnyyait Ha npekbcBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo (Hanpumep ako PABX
LieHTpasnaTa ce N3K/oYBa Npes HoLLTa), ropecrioMeHaTiTe CTbIKK TPAGBa Aa Ce MOBTOPAT. 3anmcuTe B yKasaTesna 1 6yTOHWTe 3a 6bp30 Habw-
paHe ca 3ana3eHu NOCTOAHHO.

4 YcTpoiicTBOTO e NpefiHa3Ha4YeHo 3a ynoTpeba KaTo cncrema c efjHa TenedoHHa NnHUA (Ha TenedpoHHaTa poseTka unu renedoHHa cuc-
Tema).
He moe Aa ce 13non3ea 3a BTopa TenepoHHa IMHWA Ypes cnanTep 3a TenedoHHN TMHNN.

4 Pa6orta c PBX nnn mapuwpyrtusartop
YacTHaTa TenepoHHa LieHTpana (PBX) nnu maplipyTtrnsaTtopbT TpA6Ba fla 3axpaHBa TenedoHa HenpeKbCHaTo C MOCTOAHHOTOKOBO HamnpexeHue,
[lopY¥ KoraTo 38bHW. B npoTrBeH ciyyaii TenegoHbT MOXe Aa Ce U3KITIoUM 3a KPaTKO Npy 3BbHeHe. B pe3ynTaT Ha ToBa 3anaseHaTta MHGopmaLua
Mo>e fia 6bAe 3arybeHa. HanpaseTe cnpaBKka B pbKOBOACTBOTO 3a eKCroaTtauma Ha Bawata PBX nnu Ha mapLupyTr3aTopa 3a iHpopmaLma nnv
ce CBbpKeTe C MPON3BOANTENA.
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MpepnasHu mepkn

Korato WHCTanuparte, CBbp3BaTe Win nonsearte Teﬂed)OHa, cnassanTe
cleaHUTe NpeanasHn MepKun:

4 lI3non3BaiiTe camo fOCTaBeHUTE KaKkoBe U Kabenw.

& [ocraBaiiTe cBbP3BaLYMA Kaben camo B NpeiHa3HaYeHoTo 3a LenTa
rHespgo.

4 Cebp3BaiTe camo ofobpeHnTe akcecoapu.

€ ApaHxXupainTe cBbp3Balms Kaben Taka, ue a He Npean3BUKBa 3/10-
nonyKu.

4 [locTaBeTe TenedpoHa BbpXy HEXNTb3raBa NOBbPXHOCT.

@ [opaau cbobpaxkeHns 3a 6e30nNacHOCT TenedoHbT He MoXe Aa ce
M3MoM3Ba BbB BaHW WK AyLU KabuHW (BNaxHU nomelueHwns). Tene-
$OHDBT He e BOAOYCTONUMB.

€ Hukora He u3snaraiite TenedoHa Ha Bb3AeCTBUETO Ha TOMIMHHN
M3TOYHMLIM, NPAKa CTbHYEBA CBET/IMHA AW €NEKTPUYECKN ypeau.

4 [pepnasBaiiTe TenepoHa v OT BNara, Npax, KOPO3NBHN TEUHOCTN U
n3napeHus.

4 Hukora He pasrnob6aganTe TenedpoHa.

4 He pokocBaiiTe HakpaHMKa Ha Kabena ¢ oCTpu UM MeTanHu npea-
meTu.

4 He npeHacanTe TenedoHa 3a kabena.

4 Ako npeotcrbnuTe cBoA Gigaset DA611 Ha apyr, Tpabsa aa My

fajeTe N pbKOBOACTBOTO 3a ekcnnoatayms. Bawmar Gigaset DA611
1Ma NoCTOAHHa NameT, Taka Ye MoXe Aa NnoXenaete fja usTpuete
3anaseHnTe HoOMepa, Npeau Aa ro npeaaaete.

HactpoiBaHe Ha TenedoHa 3a ynotpeba

MpenopbunTenHO NHCTanMpaHe Ha TenedpoHa:
He nsnaraite TenedpoHa Ha Bb34eNCTBUETO Ha NPAKa CbHYEBa
CBETNVHA UMV JPYTii U3TOUYHMLM Ha TOMNNHA.

4 I3non3BaiiTe ro B TemnepaTypHua guanasoH mexay +5°C n +40°C.

4 [MopabpxanTe pa3cToAHME OT MOHE eAVH METbP Mexay TenedoHa n
paavoobopyaBaHe KaTo paAmno TenedoHun, Paamno NenmKbpu nm
Tenesun3opw. B npoTuBeH cnyyait TenedpoHHaTa KOMyHVKALWA MOXe
Aa ce BNown.
He nHctanupaiite TenedoHa B 3anpatleHn CTau, Tbil KaTO TOBa MOXe
Aa HaManun eKCnnoaTauvioHHUA My KMBOT.

@ JlakmpaHu v NonvpaHn NOBbPXHOCTU MOXKe Aa ce NoBPeaAT npu
KOHTaKT C ypeAa (Hamp. C ONOpHUTE Kpaka).
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EKkcnnoaTtauuma Ha Tened)OHa

BawwuaT Gigaset DA611 ce n3nonsea upes KnaBuatypara u gucnnes.
OcBeH TOBa MEHIOTO Ha AUCNNEA, 3aeAHO C KOHTPOJIHWA BYTOH, ocury-
pABa AOCTHN 3a KOHUrypupaHe 1 ynotpeba Ha MHOTO OT GyHKLMUTE Ha
TenedpoHa. Bcnukm Bb3MOXHM ynoTpebu ca onmncaHn B HapbyHIKa.

3abenexka
Hskou oT dyHKUMMTE Ha TenepoHa MoXe fia ca fOCTbMHY 6€3 orpaHu-
UeHMA caMo ako ce NoaabpKaT oT Balma MpexoB onepaTop 1 To3n
Ha NOBMKBALWMA, Hanpumep GyHKLMK, 3a KOUTO e Heobxoanma
nHbopmaums 3a TenedoHHUA HOMEP Ha MOBMKBALLUA.

ToBa ce 0THacA Hanpumep 3a cnegHnTe GyHKLUK:

4 [loka3BaHe Ha HOMep NPU BXOAALLO NOBUKBaHe (=& cTp. 8)

& Vpentudnumpare Ha nosukeawy ¢ VIP menogus (= ctp. 8)

@ CnucbK ¢ noBukeaHus (= ctp. 10)

Oucnnen

ﬂI/ICI'IJ'IeﬂT nokKa3Ba pasinyHa I/IHd)OpMaLlI/Iﬂ B 3aBUCMMOCT OT eKcnJjioaTta-
UMOHHaTa cuTyauma, Hanpumep aata v yac. MoxeTe Aa3ajafeTe Aatata
1 Yaca, KakTo 1 popmata Ha nokassaHeto um (= crp. 11).

CumBonuTe npenocTaBAT I/IHd)OpMaLlI/IFI 3a CbCTOAHMNETO Ha Teﬂed)OHa.

ve & 0525 0i2f—M
M —8H
2019.05.25 CW21—nm

JleHTa Ha cimBONMTe: aTa 1 Yac (B 3aBMCUMOCT OT CUTyaLuATa)

2 Yac (B HeaKTUBEH pexnM); NPOABMKUTENHOCT Ha MOBUKBAHETO, HO-
Mepa, HaCTPONKH (B 3aBUCUMOCT OT CUTyaLmATa)

3 [lata v KaneHaapHa ceMu1Lia, NPOMyCHaT! NOBUKBaHKA (B HEAKTU-

BEH PEXUM); 360p Ha MeHI0, ONuuy, UMeHa (B 3aBUCUMOCT OT CUTY-

auusTa)

O &0

CumBonun Ha gucnnes

ot Homep Ha 3anuc ot TenepoHHUA yKasaTen unm CnmcbK ¢
NOBUKBAHWA UK Ha B6yTOH 3a 6bP30 HabupaHe

+ Mwira 3a HOB 3aMu1C B CMUCHKA C NOBUKBaHWA, ako GpyHKLN-
ATa 3a NpefaBaHe Ha Homepa Ha nosukeawma (CLIP) e
aKTuBHa (= cTp. 13)

m TenepoHHMAT yKa3aTen e OTBOPEH

0 AKTUBMPaHO € 3aK/I0YBaHETO Ha KnaBuaTypaTa
ti 3BbHEHETO € U3KIIYEHO

' 1 AKTUBUMpaH e pexum 6e3 3ByK

VIP Muwra npu Bxopauo VIP nosnkBaHe
Moka3sBa ce, ako B TenepoHHNA yKasaTen uMa noHe eanH
3anuc ¢ akTmeupaH VIP pexum (= cTp. 9).

E3uk Ha aucnnen

Mpu focTaBKa 3aaafeHUAT 31K Ha Ancnien e aHrmMUNACcK. JocTbNnHYM ca
M APYrv €3ULM N MOXeTe ia CMeHUTe e31Ka, ako xenaete (= cTp. 11).



KoHTponeH 6yToH

KOHTPONHMAT 6YTOH Ce M3non3Ba 3a akTBMpaHe Ha GyHKLMUTE 1 Npua-
BUXBaHe B MeHioTaTa. MpegnaraHute GpyHKLMN 3aBUCAT OT eKcrnioaTa-
LUMNOHHaTa cUTyauuA.

A
B pexvm Ha roToBHOCT:
< 4 (=) ¢ OTBapna CNuCbKa C NOBUKBa-
HYA
v @] Il OTBapsA TenedoHHMA yKasa-
Ten

B MeHloTa 1 cnucbyn:

MpenucTea efunH 3anuc Harope / Hagony.

3aApbKTe HaTUCHAT: NPenncTBa CNcbKa 6bp3o Harope /
Hapony.

Mpw pepakTupaHe Ha HacTpoliKaTa 3a Yac:

MpemecTBa c egHa no3numA Hanpen / Hasaa.

0

Mpwn pepakTpaHe Ha UMeHa 1 HoMepa:
MpemecTBa Kypcopa HanABo / HafAACHO.
3aApbKTe HaTMCHAT: NpemecTBa Kypcopa 6bp30 Hanaso /
HapaAcHo.

) B MeHI0Ta 1 CNNCHLK: N3XOA OT MEHIOTO UM CMNCHKA.
Mpn npomsAHa Ha HaCTPONKK:
MpekpaTaBa gencrteueTo, 6e3 fa NPOMEHA HacTpoiiKaTa.

Mpwu pegakTpaHe Ha UMeHa 1 HOMepa:

M3TpmBa 3HaKa BNsIBO OT Kypcopa.

3afipbXKTe HaTVCHAT: M3TPMBA peja.

AKO 3annCbT e NpaseH: N3X0A OT PeXKMa Ha pefaKkTpaHe.
@ BbBepeH TenepoHeH Homep: Habupa TenedoHHMA HOMep.

B MeHI0Ta 1 cCNUCbLX: OTBAPA NMOAMEHIOTO / KOHTEKCTHOTO

MeHI0.

Mpwu pegakTpaHe Ha 3anucy / NPOMsAHa Ha HaCTPOWKK:

3anucea pefakuymnTe Uy akTMBKPa N36paHNTe HaCTPOKM.

MucaHe n pepakTupaHe Ha TeKCT

BbBexgaHe Ha TeKcT
1}
H BbBexgaHe Ha TeKCT Upes KnaBumaTtypata.

¢

3afiajieHu ca No HAKOMKO 6YKBU 1 Lidpu Ha BCEK BYTOH MeX1y

n(# ). MoxeTe a BbBefieTe KOHKpeTeH 3HakK,
KaTo HaTMCHETe HAKONKO MbTW CbOTBETHNA BYTOH.

TabnnLa C NPUOKIMIATE 3HALY LLie HaMepUTe B MPUIIOKEHNETO

- cTp. 15.

MpemecTBaHe Ha Kypcopa

(ol

3a fla NpuABMXKMTE Kypcopa HanABo / HAAACHO B TEKCTa,
HaTWCHeTe KOHTPOSHKA GYTOH Harope / Hagony.
N3TpuBaHe / KopurnpaHe Ha 3Hauun

C HaTucHeTe nsagata cTpaHa g Ha KOHTPOSHUA GYTOH.
M3TpurBa ce 3HaKbT BNABO OT Kypcopa. HatncHeTe n
33a/APbXKTe, 3a fla N3TprETe Lenua pea.

MeHio

TenedoHbT Npeanara GyHKLUMNTE CU YPE3 MEHIO, KOETO Ce CbCTOU OT

HAKOJKO HMBa.

» HatucHete GytoHa (@ ), 3a ja oTBOpUTE MEHIOTO.

DyHKLMWUTE Ha MEHIOTO 1 Ha MOAMEHIOTO Ce NoKa3BaT Ha AO/HUA pef Ha

aucnnes npn Heo6xoanMocCT.

» TMpenucteTe c koHTponHua 6yToH (Ca)) A0 enaHaTa GyHKLMA 1
HaTUMCHeTe fiACHaTa cTpaHa Ha KoHTponHuA 6yToH 3, (OK) 3a not-
BbpAaBaHe Ha nsbopa.

» Hatucrere & J (C), 3a Aa ce BbpHETE KbM NPEANLIHOTO HIBO Ha
MEeHIOTO.

» HatucHete 6yToHa (@ ), 3a 1a Ce BbpHETE KbM HauasHOTO MEHIO.

3abenexka
3a 13x0A OT MeHI0TO 6e3 3ana3BaHe Ha BbBefeHUTe Npeamn ToBa
3anycy NPOCTO BAWIHETE 1 Cief TOBa 3aTBOpeTe ciywarnkara. Cneg
N3BECTHO BPeMe JUCMN/IEeAT OTHOBO L€ € B PEXXUM Ha FOTOBHOCT.

OnvcaHue Ha CTbMKUTE 3a N360p B MEHIOTO

CTbnKuMTE 3a U360p Ha GYHKLMs OT MEHIOTO Ca OMpefeneHn B Te3n

VHCTPYKLMM 3a paboTa KaKTo crefpa:

(=) # Phone setup & Language

[loCTbMBT Ce OCbLECTBABA N0 CEAHUA HAUYMH:
OTBOpETE MEHIOTO C NomoLyTa Ha GyToHa (& ).

» CroHTponHusa 6yToH (T n36epete Phone setup u HatucHete psc-
HaTa CTpaHa Ha KOHTponHuA 6yToH (3, (OK).

» CroHTponHua 6yToH (Ca) u3bepete Language n HaTucHeTe Asc-
HaTa CTpaHa Ha KOHTponHuA 6yToH (8, (OK).

TenedoHeH yKasaTen, CNUCbK C MOBUKBAHUSA U CINCHK
3a NOBTOPHO HabupaHe

TenedoHHUAT yKasaTen, CIUCbKbT C NOBUKBAHUA U CMNCHKBT 3a NOB-
TOPHO HabvpaHe mMorar fla ce OTBOPAT YPEe3 MEHIOTO UNK ByTOHWUTE.
M3non3saHe Ha MEHIOTO

» HatucHete 6ytoHa (& ] ,3a ja OTBOPUTE MEHIOTO.

» U36eperte Call list (CLIP) unn Phonebook nnv Redial, 3a aa otsopute
KenaHuA CrnCbK.

M3nonsBaHe Ha 6yToHUTe

-~ OTBOpeTe CNNCHKa C MOBUKBAHWMSA C MOMOLUTA Ha KOHTPO-
Hua 6yton O,

m OTBOpeTe TenepoHHMA yKasaTen C MOMOLLTa Ha KOHTPOSI-
Hua 6yton (G

OTBOpeTe CMUCHKa 3a MOBTOPHO HabupaHe.

BbB BCcekm OT cnyyanTe ce Nokassa MbPBUAT 3aNMC OT CMUCHKa.
A
» MpenucteTe ¢ koHTponHUA 6yToH (Ca) AO enaHnA 3aN1c u HaTh-

CHeTe fiAcHaTa cTpaHa Ha KoHTponHua 6yToH (3, (OK), 3a aa oTeo-
puUTE KOHTEKCTHOTO MEHIO.
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CTpyKTypa Ha MEHIOTO

MbnHaTa CTPYKTYpa Ha MEHIOTO OT AUCTINEN € NPefCcTaBeHa CXeMATUYHO
no-gony.

Call list (CLIP) 3anuc 1-50 Call back - cp.8
Save number | = crp.1
0
Delete entry < cp. 1
0
Delete all - cp.1
0
Phonebook New entry < cp.9
3anuc 1-100 Dial entry < cp.7
Edit entry < cp. 1
0
New entry < cp.9
Delete entry < cp.9
Delete all - cp.1
0
Security Key lock < cap. 12
Emergency - cmp. 13
Direct call - cp.13
Call block - cp.13
Phone setup Language - crp. 11
Date/time = cmp. 11
Dial mode - cp.13
Flash time = crp. 14
PABX code = crp. 14
Date/Time format | & ctp. 11
Area code - cp.13
Speaker LED = crp. 11
Audio setup Ring tones = cp. 12
VIP Melody = cp. 12
Handset Volume | = crp. 11
Speaker Volume | = ctp. 12
Mute mode = cp. 12
Ringer mode = cp. 12
Redial 3anuc 1-5 Dial entry - cp.8
Save number
Delete entry
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Delete all

TenedoHunpaHe

OcBeH cyllankaTa, MoXeTe fla U3nosi3BaTe 3a MOBUKBAHE 1 BUCOKOTO-
BopuTens (dyHkuua ,CBo6oAHM pbLie”). B cnefpalynTe UHCTPYKLUN
CUMBONBT ¢~ O3HayuaBa u [+ ).

OC'bl.l.leCTBiIBaHe Ha NOBNKBaHe

BbBexpaHe Ha Teﬂed)OHeH HOMep C NOMOoLTa Ha

KnaBuaTypata
nas
i P Hab6epeTe Homepa, BAMIHETe CllylanKaTa.
nnn
> nam
~ ' Baurnete cnywankata, HabepeTe Homepa.
BmecTo fa BAUrHeTe ciyliankara:
-qd HaTtucHete 6yToHa ,CBO60AHNM pbLe’, 33 Aa OCbLeCTBUTE

NOBUKBaHe Ype3 BUCOKOrOBOPUTENS.

MoxeTe fja NpeBKIOUNTE KbM APYT PEXNM NO BCAKO BpemMe Npu pasro-

BOp.

M3BbpluBaHe Ha KOpeKUuuMA Npu BbBefeH TenepoHeH Homep

(Bb3MOXKHO € caMo KoraTo cnyluankaTa e B rHe3foTo):

C HaTucHeTe KoHTponHMA 6yToH & J), 3a aa ustpuete
rpewwHo BbBefeHa yudpa BNABO OT Kypcopa.

HabupaHe ot TenepoHHMA yKasaTen

AKO Beye cTe 3anameTunu Homepa B TenedoHHus ykasaten (= ctp.9),
MOXeTe [la OCbLUECTBABATE NOBUKBAHE ANPEKTHO OT HEro.

1 | OTBOpeTe TenepoHHMA yKasaTes C IOMOLITa Ha KOHTPOI-
HnA 6yTOoH ([y_J).

TbpceHe Ha 3anuc

(=n) N36epeTe 3anuc. 3aApbKTe HaTMCHATa FOpHaTa nm

[ONHaTa YacT Ha KOHTPONHWA BYTOH, 3a Aa NpenucTuTe
6bP30 CNUcbKa.

wnn

nams

8 BbBepnete 6ykeu (= cTp. 6). [oKa3Ba ce MbpBWAT 3anuc,
3anoysaly ¢ Tasu 6yKBa.

Hab6upaHe Ha HOmepa

~ BaurHete cnywarnkara.

nnn

OK OTBOpETE KOHTEKCTHOTO MEHIO.

(=n) N36eperte Dial entry u notebpaete c OK.

MNMoBMKBaHETO Ce MHULMKMPA Ype3 BUCOKOroBopuTtensa. 3a
[la OCbLUECTBMTE MOBMKBAHE Ype3 CyLlankaTa, npocTo A
BAWUTHeTE.

3a6

MoxeTe cbllo MbPBO Aa BAUIHETe CnyLlankaTa, Npean aga otsopuTe
Teﬂed)OHHVIFl YyKasaTten.




Ha6mpaHe OT CNUCDHbKa C NOBUKBAaHUA

CNUCbKBT C NOBUKBAHWA CbAbPKa HOMEpaTa Ha nocneaHuTe 50 BXxo-
ALY NoBUKBaHKA. U3ncKBaHe: 1a € Bb3MOXHO Noka3BaHe Ha Tene-
bOHHYA HOMEP 3a BXOZAWM NOBUKBaHMA (= cTp. 13).

HAKoNKo NOBMKBaHMA OT eAWH 1 CbLy TenedpoHeH HoMep ce NoKaseaT
camo BefiHbX (C HOpMaLMA 3a NOCNeAHOTO NOBUKBaHe). AKO ce npe-
[laBa UMETO VI HOMEPBT e 3anucaH B TenedoHHUA yKasaTten, npuapy-
aBalLLOTO ro MMe CbLLO Ce MoKa3Ba.

~ OTBOpeTe CNMCbKA C OBUKBaHNS C TOMOLLTa Ha KOHTPOST-
A 6yTon (C).

(=n) N36epeTe Homep Unu nme.

wi ...

Pad BaurHeTe cnywankara.

VN

OK OTBOpETE KOHTEKCTHOTO MEHHO.

(=n) N36epete Call back 1 nHMLMMpaiiTe NOBMKBaHE C MOMO-

wta Ha Bucokorosoputens c OK. 3a ga ocbuiectute
NOBMKBaHe upes CilyLankaTa, NpocTo A BAUTHeTe.

3abenexka

MoxeTe cbLo Taka MbPBO Aa BAUTHeTe cnylwankata, npeau Aa oTeo-
puTe CNncbKa C NOBUKBaHUA.

MNoBTOpHO HabupaHe Ha NocneaeH Homep

MocnegHuTe NeT HabpaHW HoMepa ce 3anameTABaT aBTOMATUYHO (BCEKY
OT MaKc. 32 undpwm).

Ha6upaHe Ha nocnefHuA 3anameTeH Homep:

P BawurHete cnywankata, HaTUcHeTe GyTOHa 3a MOBTOPHO
HabupaHe.

Ha6v|paHe Ha eiuH OT nocneaHUTe NeT 3anameTeHn Homepa:

HatucHete 6yToHa 3a NOBTOPHO HabupaHe.

nnm

(o) - Redial

(=n) N36epeTe Homepa.

Pad BaurHeTe cnywankara.

wnn

@ MHuummparite noBmkBaHe C MOMOLLTa Ha BUCOKOrOBOPU-
Tens c OK.

Bbp30 HabupaHe

MoeTe aa 3anameTute 10 Homepa 3a 6bp30 HabupaHe Ha udposuTe
6yTOHN 0...9 (= cTp. 11).

HatucHete 6yToHa 3a 6bp30 HabvpaHe.

HaTncHete undpos 6yToH 3a 6bp30 HabupaHe.

BanrHete cnywankara nnm HatucHete [ ).

wnn
OK OTBOpETE KOHTEKCTHOTO MEHIO.
(=n) M36eperte Dial entry n notebppete c OK.

Habupa ce HomepbT, 3anameTeH Ha LudpoBusa 6yTOH.

3a6
Mo»keTe CbLLO TaKa MbPBO Aa BAWUTHETe CywwasnkaTa, npeam fa Hatu-
CHeTe 6yTOHa 3a 6bP30 HabupaHe, 1 nocne fa HatucHete OK.

Maysu npun HabupaHe

MoraT aa ce BbBefaT efjHa U1 NoBeuye nay3u npu HabypaHe ¢ moMoLyTa
Ha (He npw 1-Ta undpa). MaysuTe ce NPEXBLPIAT B NaMeTTa 1 ca
HeOoBXOAVMY 3a HAKOM BUAOBE TenedOHHY LeHTpanu (Hanpuvep

0 2368).

[bnxuHaTa Ha naysaTa Moxe Aa 6bae HacTpoeHa Ha 1, 3 unm 6 cekyHan
(= ctp. 14).

BxopaAwm noBUKBaHUA

BxopswmTe NoBUKBaHMsA ce 0603HauaBaT Ype3 MeoAnA Ha 3BbHEHE U
Ha gucnnes.

MMpv nokassaHe Ha Homeparta (= cTp. 13) Ha AUCnnen ce Nokasea Home-
pbT, a cumBonbT + Mura. To3u CMBON M3Ue3Ba, KOraTo OTFOBOPUTE Ha
MOBUKBAHETO WK (aKO HE OTFOBOPUTE) Upe3 U3BUKBAHEe Ha CMNCHKaA C
NoBMKBaHYA. 3a NOBMKBALLY, KOUTO Ca 3anamMeTeHn B TenepoHHUA yKa-
3aTen uv Ha GYTOHWTE 3a AYPEKTHO HabupaHe C MMeHa, ce NoKa3ga
CbLLO CbOTBETHOTO UMe.

AKo e aktusmpaH VIP pexum (= ctp. 12), cumBonsT VIP mura Ha gnc-
nnes n VIP menogus Ha 3BbHEHEe CUrHANM3MpPa NOBUKBAHETO.

lMprnemaHe Ha NOBUKBaHe

~— BaurHete cnywankara.
nnn
(] HatucHete 6ytoHa ,CBOGOAHU pbLe’, 3a la NpremeTe

NOBMKBaHe No BUCOKOroBopuTtens.

M3yakBawo NoBMKBaHe

Mo Bpeme Ha pa3roBop ce 0603HauYaBa BXOAALLO MOBMKBaHe. LLle uyete
CUrHan 3a M34akBallo NOBMKBaHe. [lucnneAT nokassa Homepa Ha NoBUK-
BaLLVIA, aKO TOBa € Bb3MOXXHO, ¥ UMETO, aKo TO € 3anameTeHo B TenedoH-
Hus yKasaTen (= cTp.9).

=7 HaTtncHeTe 6yToHa 3a 06paTHO NOBMKBaHe, 33 Aa npue-
MeTe MOBNKBaHETO.

=7 HaTucHeTe 0THOBO 6yTOHa 3a 06paTHO NOBUKBaHE, 3a Aa
NPUKAIOUNTE BTOPOTO NOBMKBaHE U Aa Ce BbpHETe KbM
nbpBOTO.

N3non3BaHe Ha oTKpuTO cnywwaHe / ,CBo60aHM pbLe”

BkniouBaHe / n3KnouBaHe Ha OTKPUTO cnywaHe

MpUCbCTBALLMTE ML MOTAT Aa CNYLIAT NOBUKBAHETO MO BUCOKOrOBO-
putens.
Mo Bpeme Ha MOBMKBaHe C MOMOLYTA Ha CITylUasKara:

-qd HatucHete 6yToHa ,CBO6OAHM pbLE’, 33 fa BKIIOUNTE UK
U3KITIOUUTE OTKPUTOTO CITyLLaHe.

KoraTo e BK/oUYeH BUCOKOrOBOPUTENAT 1 ClyllaikaTa € OTBOPeHa,

OTKPUTOTO CyLaHe e BK/oYeHo. B To3un cnyyain MUKpodoHbT Ha ,CBO-

60[HM pbLe” e N3KIIoYEH.

KoraTo BUCOKOroBOPUTENAT e BKIIOYEH 1 ClyLla/ikaTa e B THe3A0To, e

aKTMBMpPaH pexunmbT ,CBO6OAHN pbLe” upe3 MUKPOdOHa 3a Hero.
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MpeBKnioYBaHe OT OTKPUTO cnywaHe KbMm ,CBO6OAHN pbLe”:
(] »~ 3aTBOpETe CiyWwankara, fokaTo gbpxute 6yToHa ,CBO-
604HU pbLie” HaTWCHaT.

BkniouBaHe / n3kniouBaHe Ha ¢pyHKuuaTa ,CBo6OAHM pbLe”
I'Ipvl nocTaBeHa B rHe3[0TO Cilylajlika MOXeTe CbLOo TakKa fa oCbllecT-
BUTE NOBMKBaHE Ype3 MUKPOdoHa. ONTUMANHOTO Pa3CTosHME [0
MuKpodoHa e okono 50 cm.

BkntouBaHe Ha pyHKumATa ,CBOGOAHM pbLe” No Bpeme Ha
noBMKBaHe
(] »~ 3aTBOpeETE CiywWwankara, BOKaTo AbpxuTe 6yToHa ,CBO-
60AHM pbLe” HaTWUCHaT.

BkniouBaHe Ha pyHKuuATa ,CBOGOAHM pbLe” Npean HabrpaHe

[} ByToH ,CBOGOAHM PbLE’, U34aKanTe TOH 3a HabupaHe.

U3kniouBaHe Ha ,CBo60oAHM pbLe”

-~ BamrHete cnywwankara no Bpeme Ha pasrosopa. [osviksa-
HEeTO ce MPexBbP/IA KbM CyLUankara.

MpekpaTABaHe Ha NOBMKBaHe
[} Mpy pasroBop no BUCOKOTOBOPUTENS HAaTCHeTe 6yTOHa
,CBOGOAHM pbLe”.

HacTpoiku no Bpeme Ha NOBUKBaHe

OnucaHuTe No-AoMY HaCTPOIIKM MOraT Aa Ce NPOMEHSAT U B MEHIOTO
(¥ ctp.11).

HactpoiiBaHe cunata Ha 3ByKa B C/lyLlankarta

VIMa Tpu H1Ba 33 perynmpaHe Ha 3syKa.

/(C=_) 3apanTe cunata Ha 3ByKa C NoMoLUTa Ha 6yTOHUTE 3a yBe-
nMyaBaHe / HamanABaHe Ha cM/aTa Ha 3ByKa.

Ha ancnnes ce nokassa HacTpoIiKaTa 3a cunaTa Ha 3ByKa.

HaCTpOﬁBaHe cunaTa Ha 3ByKa Ha BucoKkorosopurtensa

Wma cefiem HUBA Ha perynupaHe.

Mo Bpeme Ha pasrosop B ,CBO6OAHY pbLie” UM OTKPUTO ClTyLIaHe:

/(C=_) 3apaiiTe cunata Ha 3ByKa C MomoLTa Ha 6yToHUTE 3a yBe-
NyaBaHe / HamanABaHe Ha CuaTa Ha 3ByKa.

Ha amcnnes ce nokasea HacTpoKKaTa 3a cunaTa Ha 3ByKa.

NskniouBaHe Ha 3ByKa

MoxeTe fia 3KNYMTE MUKPOPOHa MK ClyLlanKkaTa M MUKPOpOHa no
BpeMme Ha NOBMKBaHe B 3aBUCMMOCT OT HacTpoliKaTa Ha pyHKLMATa 3a
M3K/IOYBaHE Ha 3ByKa (= cTp. 12):

(| HaTtncHeTe 6yToHa 3a M3K/IOYBaHE Ha 3BYKa, 33 Aa BKIO-

ynTe NN N3KNKYnNTe d)yHKLWIFITa 3a U3KNYBaHe Ha 3ByKa.

[loKaTo 3ByKbT Ha MUKPOGOHaA e N3KITIoUEH, MOXe Aa Ce Bb3NPOon3Bexaa
menoaus.

Cnep KaTo TenedpoHbT NPeMUHE KbM M3KIIOUEH 3BYK, TOBa Ce 0603Ha-
YaBa Ha gucnnes cbc cmBona ®.

npOMﬂHa Ha MeNoanATa Ha 3BbHeHe 1 cWlaTa Ha 3BbHeHe

[okato Teﬂed)OH‘bT 3BbHW, CuUaTa Ha 3ByKa 1 3BbHEHETO MoraT a ce
NPOMEHAT.

MpomsAHa Ha cunaTa Ha 3ByKa

/(C=_) 3apaiiTe cunata Ha 3BbHEHE CbC CTPESIKMTE 3a yBenYa-
BaHe / HamansBaHe Ha 3ByKa (5 HUBa, 0=6e3 3ByK).
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MpomsaHa Ha menoauaTa

(o]. N36epeTe Menopana Ha 38bHeHe ¢ LndposuTe GyToHM
(n360p o1 10).

M3non3BaHe Ha Tene¢0HHm| YKasaTen

Bawwat Gigaset DA611 cbabpika TenedpoHeH ykasaTen, B KONTO MOXeTe
Aa 3anametuTe ao 100 3anuca, Bcekn ¢ Makcumym 32 undpu 3a Homepa
1 16 3HaKa 3a MMeHa.

MoxeTe Aa n3BbpLUBaTe NOBUKBaHe (=¥ CTp. 7), Aa RobaBATe HOBU
3anucy 1 Aa ynpasnagaTe 1 npomeHaTe 3anucy (< cTp. 9) c nomoLuTa
Ha TenepoHHuA yKasaTen.

MoxeTe pbuHO ja BbBEX/AaTe HOMepa v UMeHa Unv fja rv npexsbpnaTe
OT CMUCBKa € NoBUKBaHUA (& cTp. 10). MoxeTe Cbluo Taka Aa 3aaageTe
VIP pexunm Ha Homep.

CumeonbT lll ce nokasBa Ha AuCrIesn, ako ce OTBOPY TeneGOHHUAT yKa-
3aTen. HomepbT Ha 3anuca B TenedoHHWA yKasaTen cbluyo ce Bukaa (01...
99, 00 ce noka3sBa 3a 100). Ako B TenedOHHMA yKasaTen nma noHe efnH
VIP 3anuc, Toin ce 0603HauyaBa Ha aucrnesn cbc cumBona VIP,

OtBapsiHe Ha TenedoHHUA yKasaTen

B PEeXXNM Ha rOTOBHOCT:

1 | HatucHeTe koHTponHua 6yToH [C,_J).
nm

(] = Phonebook
TbpceHe Ha 3anm1c
([=H) N36epete 3anuc.

nnn
nam

BbBegete 6ykBu (= cTp. 6). [oKa3Ba ce UMETO Ha MbpBYs
3anuc, 3anoysaly ¢ Tasu 6ykea.

3abenexk

AKo HaTuCHeTe (%
KaTa ce n3TpuBa.

3anncbT ce 3aaaBa Kato VIP 3anuc unum Hactpoii-

3anameTsABaHe Ha HOMepa

1 ] OtBopeTe TenedpoHHMA yKazaTen.
lMoka3Ba ce MbPBUAT 3aMMC OT CNCHKa.
« M36epete New entry n notebpgete c OK.

BbBegete Homep 1 notebpaete ¢ OK.
BbBepete ume n notebpaete ¢ OK.

Save to PBK? ce nosaBsaBa Ha gucnnes.

Wnun: 3anaseTte B yka3atens

OK HaTucHeTe KOHTPONHKA GYTOH.
([=H) M36epeTe VIP pexum n notebpaete ¢ OK.

Wnu: 3anasete Ha 6yToH 3a 6bp30 HabupaHe

HatucHeTe 6yToHa 3a 6bp30 HabupaHe 1 UMPpPoBYA 6yTOH
3a 6bp30 HabupaHe.
Ha gucnnes ce nokasea Saved.



PepakTtupaHe Ha 3anuc

OTBOpeTe TenepoHHNA yKasaTer.
Moka3sBa ce MbPBUAT 3aNKC OT CNMCHKa.

(=n) N36epeTe 3anuca 1 OTBOpETE KOHTEKCTHOTO MeHio ¢ OK.
(=n) N36eperte Edit entry u notebpaete c OK.

MNMpomeHeTe Homepa n noTebpaeTe ¢ OK.

1a MpomeHeTe nmeto 1 notebpaete ¢ OK.

A
iy
Save to PBK? ce noasaga Ha gucnnes.

Wnu: 3anasete B ykasatens

OK HaTncHeTe KOHTPONHYA GYTOH.
([=n) M36epete VIP pexxim n notebpaeTe ¢ OK.

Wnu: 3anasete Ha 6YTOH 3a 6bpP30 HabupaHe

HaTncHeTe 6yToHa 3a 6bp30 HabupaHe 1 UMPpPoBIMA GYTOH
3a 6bp30 HabupaHe.
Ha pncnnen ce nokasea Saved.

W3TpuBaHe Ha 3anuc / U3TprBaHe Ha BCMYKM 3anncm

1 ] OTsopeTe TenedboHHNs yKazaTen.
Moka3Ba ce MbPBUAT 3aMM1C OT CNUCHKA.

(=n) N36epeTe 3anmc 1 0TBOPeTe KOHTEKCTHOTO MeHio ¢ OK.

(=n) N36epete Delete entry, 3a aa usTprete n3bpaHus 3anuc,
unu Delete all, 3a ga nsTpureTe BCMYKM 3anucu, 1 NOTBbP-
nete c OK.

oK HaTucHeTe KOHTPONHMA GyTOH 3a NOTBbPXAaBaHe Ha
peicTameTo.
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M3non3BaHe Ha cNCbKa C MOBUKBaHUA
(CLIP)

BxoasLmMTe NOBMKBAHMA Ce 3aNamMeTABaT, ako HOMepbT Ce NpeAasa
(= cTp. 13). 3anameTaBart ce fo 50 NOBUKBaHMA. AKO HOMEPBT Ce NoB-
Taps, 3anameTABa ce camo NoCie[HOTO NoBMKBaHe. Hali-ctapoto
MOBMKBaHe aBTOMATUYHO Ce M3TPKBA, KOraTo MMa noseye ot 50 MoBuK-
BaHUA. AKO Ce NpeAaBa, METO Ha MOBUKBALLMA CbLUO ce NMoKasBa. AKO
NOBUKBALLMAT € 3anameTeH B TenedpoHHUA yKasaTen nnv Ha 6yToH 3a
6bP30 HabupaHe, ce U3Mon3Ba NMETO OT TenedpOoHHMA yKasaTen. AKO B
CMMCbKa MMa NPOoMyCcHaTV NOBUKBaHWSA, CUMBONBT + Mura 1 Ha gucnnes
ce nokassa New call.
MosxeTe Aa n3nonseare CNCbKa C MOBUKBAHMWA 3a CliefHUTE GYHKLUM:
» MoBnKBaHe Ha HOMep OT cnucbKa (= cTp. 8).
) 3anameraBaHe Ha HOMep B TenedOHHMA yKa3aTen unu Ha 6yToH 3a
6bP30 HabvpaHe.

OTBapsAHe Ha CNUCbKa C NOBUKBaHUA

MoxeTe fla OTBOpUTE CNUCHKA C MOBMKBAHNA B HEAKTUBEH PEXUM UNN
KoraTto e BAurHaTta ciylwankaTta.

~ HatucHeTe KoHTponHua 6yTon CJ).

nnm

(=] = calllist (CLIP)

MNpexBbpnsaHe Ha HOMep OT CNMCbKa C NOBUKBAHUA B
yKa3arens

~ OTBOpeTe CMUCHKa C NOBUKBAHWA.

I/I36epeTe 3anunca n oTBopeTe KOHTEKCTHOTO MEeHIo C OK.
MN36epeTe Save number n notebpaete c OK.

MpomeHeTe Homepa (ako e HeO6XOAMMO) 1 NOTBbPAETE C
OK.

BbBefete unm pegaktupaiite nmeto u notebpaete c OK.

Save to PBK? ce nosaBsBa Ha gucnnes.

Wnu: 3anaseTte B yka3atensa

OK HaTucHeTe KOHTPONHKA GYTOH.
([=H) M36epeTe VIP pexum n notebpaete ¢ OK.

Wnu: 3anasete Ha 6yToH 3a 6bp30 HabupaHe

HatncHeTe 6yToHa 3a 6bp30 HabupaHe 1 UMPpPoBYA 6yTOH
3a 6bp30 HabupaHe.
Ha gucnnes ce nokassa Saved.

M3TpuBaHe Ha 3anuc / sTpuBaHe Ha BCMUYKN 3anncn

~ OTBoOpeTe CrMCbKa C MOBUKBAHUA.

(=n) N36epeTe 3an1c 1 OTBOPETe KOHTEKCTHOTO MeHio ¢ OK.

([=H) M36epete Delete entry, 3a Aa usTpueTe N36paHna 3anuc,
nnu Delete all, 3a aa n3tpuere BcMukm 3anucu, v NOTBbLP-
nete c OK.

OK HaTncHeTe KOHTPONHKA GYTOH 3a NOTBbPXKAABAHE Ha
DencTBmeTo.
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M3nonseaHe Ha HOMepa 3a 6bp30 HabnpaHe

MoxeTe aa 3anameTute 10 HoMepa 3a 6bP30 HabMpaHe Ha LudpoBHUTe
6yTOHM (BCEKM C MakcMMyM 32 Lndpu 3a HoMepa 1 16 3HaKa 3a MeHa).

HatucHete 6yToHa 3a 6bp30 HabrpaHe.
o). N36epeTe 6yTOH 3a 6bP30 HabupaHe 1 HaTucHeTe OK.

Ako Ha 6yTOHa Beye UMa 3ajaHuie, ce NoKasBa CbbpP>KaHNETO My, a B
npoTnBeH cyyan — Empty.

HabupaHe Ha Homep: < cTp. 8

3anameTABaHe / NpoMaHa Ha HOMep

OK OTBOpETE KOHTEKCTHOTO MEHIO.

([=n) V36epete Edit entry n notebpaete c OK.

f‘== BbBegeTe unu pegaktupante Homepa n notebpgeTe c OK.

\r ' BbBepeTe unu pefaktupainte umeto 1 notebpgete ¢ OK.
K HaTucHeTe KOHTPONHUA GYTOH 3a 3anasBaHe Ha 3anuca.

N3TpurBaHe Ha 6yTOHM 3a 6bP30 HabupaHe

).
HaTncHeTe 6yToHa 3a 6bp30 HabupaHe 1 UMPpPoBINA GYTOH
3a 6bp30 HabupaHe.

OK OTBOpETE KOHTEKCTHOTO MEHIO.

([=n) N36epete Delete entry/Delete all n notebpaete c OK.

OK HaTucHeTe KOHTPONHMA 6yTOH 3a NOTBbPXAaBaHe Ha
nencramero.

3abenexku

Korato 3anameTsBarte Homepa 3a 6bp30 HabupaHe, 06bpHETe BHUMA-

HUe Ha ClIeAHOTO:

* " Ce 3arasBart, He3aBNCKMO OT 3aJaA€HUS PEXMM Ha Habu-
paHe, Ho MoraT Aa ce Hab1paT CaMo B PEXVMM Ha TOHAHO HabupaHe
(= ctp.13).

4 AKO BbBe[IEHVAT HOMep € No-Ab/ibr oT 32 undpK, camo NbpseuTe 32
umdpm ce 3anassar.

HactpoiBaHe Ha Tene¢poHa

OCHOBHU HaCTPOWKN

BCMUKM OCHOBHYM HaCTPOMKK Ca AOCTBNHYM OT MeHoTo Phone setup.
TeKyLL[,aTa HaCTpOI7IKa ce otbenssgaor AACHaTa CTpaHa Ha gucnnes cbc *,
NMpomsaHa Ha Language

MoxeTe Aa NpoMeHnTe e3viKa 3a CbobLLeHVATa Ha Ancnnes. MoxeTe fa
n3bupare Mexay YeTpm esuKa.

(=] - Phone setup = Language

(=n) N36epeTe xenaHua eank 1 notebpaeTe c OK.
OK HaTucHeTe KOHTPONHNA GYTOH 3a 3ana3BaHe Ha HaCTPOil-
KaTa.
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HactpoiiBaHe Ha gaTaTta 1 yaca

MoxeTe fa HacTpowuTe TeKyLaTa jaTa pPbYHO 1 Aa NpomeHuTe dopmaTa
Ha NoKasBaHeTo . YacbT ce akTyanusupa oT BXOAALLMTE NOBUKBAHUA C
noka3sBaHe Ha TenedoHHMs Homep. Mpu HeO6XOAUMOCT MOXeETe Aa Npo-
MeHWTE Ta3u HacTponka (= cTp. 14).

(= - Phone setup & Date/time

BbBepeTe fatata B 6-undpeH dopmat (AAMMIT).
BbBegete yaca B 4-undper dopmat (HUMM).
nOTB'bpﬂETe BbBeXAaHeTO.

BbBexAaHEeTO BMHAr ce M3BbPLLBA KAaKTO € OMUCaHO TyK, HE3aBUCMMO
OT 3afafgeHuA d)opmaT 3a aTa un 4ac.

HacTpoiBaHe Ha Date/Time format

(] - Phone setup = Date/Time format

E:j MN36epeTe xenaHua ¢opmar 3a fata 1 notebpgete c OK.
Hanpumep: 31 gekemspu 2019

YYYY.MM.DD: 2019.12.31
DD.MM.YYYY: 31.12.2019
DD/MM/YYYY: 31/12/2019
MM/DD/YYYY: 12/31/2019

OK HaTncHeTe KOHTpONHKA 6YTOH 3a 3ana3BaHe Ha HacTPON-
KaTa.
(=8 M36epeTe xenaHns Gpopmart 3a yaca v notebpaete ¢ OK.

24h: 24-yacos dopmat
12h: 12-yacos ¢popmar

OK HaTucHeTe KOHTPONHMs 6YTOH 3a 3ana3sBaHe Ha HaCTPOIA-
KaTa.

3apaBaHe Ha LED nHgukaTop Ha 6yToHa ,CBo60aHM pbLe”
MoxeTe fa nocouunte ganu LED nHgmkaTopbT Ha TenedpoHa (6yToH
() pa Mura B HEAKTMBEH PEXIM.

(Ce ] - Phone setup = Speaker LED

(=N N36epeTe xenaHata HacTpoiika v notebpaete c OK.
Off: HKora (OCBEH NP BXOAALLO MNOBUKBaHE)
Incoming Call: 3a HOBM NponycHaTV NOBUKBaHWA
Messages: 3a HOBY HempocnyLlaHn cbobLieHns (ako mpe-
XKOBMAT onepaTop CUrHanm3npa 3a nosly4yaBaHeTo Ha
CbobLleHNn)
On: 3a HOBM NPOMYCHaTU NOBKKBaHWA U CbOO6LEHUA

OK HaTucHeTe KOHTPONHMA GYTOH 3a 3ana3BaHe Ha HaCTPOWA-
KaTa.

HactpoiBaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa

Cunata Ha 3ByKa Ha C/yLasnkaTa 1 BUCOKOrOBOPUTENS MOXe fia ce
HaCcTpoOun OT MEHIOTO UK Aa ce perynnpa ANPEKTHO OT 6yTOHI/ITe no
BpeMe Ha TenepoHeH pasrosop (= cTp. 9).

HacTpoiiBaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa B cyluankarta

Mma Tpu HuBa 3a perynvpaHe Ha 3ByKa.

(Ce ] - Audio setup & Handset Volume

([=n) N36epeTe xenaHaTa C1na Ha 38yKa 1 notebpaete ¢ OK.
TekyluaTta CTOIHOCT we 6bie NoKa3aHa.
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HacTpoiiBaHe cunaTta Ha 3ByKa Ha BUCOKOrOBOpUTeNs
MMa ceiem HMBa Ha perynupaHe.
(o] # Audio setup = Speaker Volume

(=n) N36epeTe xenaHaTa cuna Ha 38yka u notebppaete c OK.
TekywaTta CTONHOCT LWe 6bAe NoKasaHa.

3abenexka
BmecTo 6yToHa (Ca) MoxeTe fa nsnonssate cbiyo 6yToHute (= /

NskniouBaHe Ha 3ByKa

MoxeTe fa n3knounTe 3ByKa Camo Ha MUKPOGdOHa Ui Ha BUCOKOTOBO-
putensa n MukpodoHa.

(=] = Audio setup - Mute mode

(=n) N36epeTe xenaHaTa GyHKUMA 1 noTebpaeTe ¢ OK.
Microphone off: Buie moxeTe fja uyBaTe nvueTo B Apyrus
Kpaii Ha MIMHUATA, HO TO He MoXKe fAa Bu uysa.
Micro&Spk. Off: TenepoHbT € HanMbHO 3arnyLUeH.
Mute melody: [lokaTo cTe B pexum 6e3 3ByK, NMLeTo B
APYrUA Kpai Ha IMHWATA YyBa MeNOAMA.

3apafieHaTa GyHKLMA MOXe fla ce akTUBMPA 1 ¢ BYTOHa 3a U3KITIoYBaHe

Ha 3ByKa Mo Bpeme Ha noBukeaHe (= cTp. 9).

HacrpornBaHe Ha 3BbHeHeTO

JOCTbMHY ca CnegHuTe HAaCTPOIKYM Mo M360op:

» Menogus n cuna Ha 3ByKa

» VIP Melody

» U3kniouBaHe Ha 3BbHEHETO

HacrpoﬁlBaHe Ha menoanATa U cuiaTa Ha 3BYKa

MokeTe Aa HaCTpoMTe MENOANSA 1 CUMA Ha 3BbHEHETO WKW Aa IO U3KI0-
yuTe. oCcTbMHY ca 10 pasnnyHN MeNOANN Ha 3BbHEHE, CUNaTa Ha 3Bb-
HeHe MOoXe fa ce perynvpa Ha 5 Huea (0=6e3 3ByK).

3abenexka
MenoguunTe ce Bb3npoun3BeXaaT No BUCOKOrOBOPUTESS, aKO BANT-
HeTe CyLlwankarta, Npeay fa 3anoyHeTe C HACTPOMKUTE.

Mo>eTe CbLLO Aa NPOMEHUTE 1 ABETE HACTPOMNKM ANPEKTHO OT GyTO-
HWTe, fOKaTo TenedoHbT 38bHU (= ¢Tp. 9).

(2] = Audio setup & Ring tones

[ 1}
‘J= M36epeTe xxenaHata menogms.

(0]

3apaiTe cvuna Ha 3BYyKa 3a TeKyLo n3bpaHaTta Menoausa.

MpomeHeTe 6bp3MHaTa Ha Bb3NpousBexaaHe Ha Menoau-

ATa (1 = 6aBHO, 3 = 6bP30).

OK HaTncHeTe KOHTPONHKA 6YTOH 3a 3ana3BaHe Ha HacTPON-
KaTa.

Menogusi 1-10

3abenexka
MenopgusTa Ha 3BbHEHE 3ByUm NepPpeKTHO Camo aKo o TenepoHHaTa
MpeXa naBa HeOBXOAUMUAT MMYIC 33 3BbHEHe. [IbKnHaTa Ha
MMMYJCHATE MOXe fla Ce pas3nnyaBa 3a PasfnyHUTE Mpexu. 3aToBa e
Bb3MOXXHO HAKOW MENIOANY Ha 3BbHEHE 3a M360p fa 3By4aT KaTo
oTpszaHu. B TakbB criyuan nsbepete apyra Menoavs Ha 3BbHEHE.
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HactponBaHe Ha VIP Melody

MoxeTe fa 3agafete efiHa OT MenoAunTe Ha 3BbHeHe Kato VIP Melody.
AKo CTe 3afjan Ha HOMep OT yKasaTena cbcroAaHue VIP mode

(= cTp. 9), BXOAALLWM NOBMKBAHUA OT TO3U HOMEP Lie ce 0603HauaBaT ¢
VIP Melody .

(= = Audio setup & VIP Melody
L]

MN36epeTe xenaHaTa Menoans.

(o].. Menogus 1-10

3apaiTe cvna Ha 3BYyKa 3a TeKyLo usbpaHata menogus.

MpomeHeTe 6bp3viHaTa Ha Bb3MPOU3BEXAaHe Ha Menoau-
ATa (1 = 6aBHO, 3 = 6bP30).

OK HaTncHeTe KOHTpONHKA 6YTOH 3a 3ana3BaHe Ha HacTPON-
KaTa.

HacTponBaHe Ha peXum Ha 3BbHeHe

AKO He Xenaete fa Bv 6e3nokoAT, MoXeTe Aa U3KITIOUUTE 3BbHEHETO Ha
TenedpoHa. [JoCTbMNHYM ca CNefHNUTe TpK HacTpolikm o nsbop: All tones
off, VIP only (8. no-rope), All tones on (no nogpas6upaxe).

(=] & Audio setup = Ringer mode

(=n) N36epeTe xenaHaTa HacTpolika u notebpaete c OK.
OK HaTncHeTe KOHTpONHKA 6YTOH 3a 3ana3BaHe Ha HacTPON-
KaTa.

M3kniouBaHe Ha TOHOBETE Ha 3BbHEHEe C NOMOLITa Ha 6yTOHa
3a/:tp'b>KTe HaTucHaT 6yTOHa, 3a fja U3Kn4ynTe 3BbHEHETO
1 [a ro BKNio4unTe oTHOBO.

M3kntouBaHeTO Ha 3BbHEHETO ce 0603HauYaBa CbC CMMBONa 4 Ha Anc-
nnes.

HacTpoiiku 3a 3awuTa

3aknioyBaHe Ha Tene¢poHa

MoxeTe aa 3awutuTe TenedpoHa c OT HEMO3BOJEH JOCTHI C NOMOLLTA

Ha Key lock.

3apaBaHe Ha 3aK/loUBaHe Ha KNlaBuaTypara

Korato e aktnBupaHo Key lock, Bcriuky 6yTOHM ca 3aKiioueHu, € M3Kio-

YeHue Ha 6yToHa ,CBO6OAHN pbLie” 1 3anaMeTeHNTe HOMepa 3a CMeLUHN

nosvKeaHua (= crp. 13).

AkTuBupaHe Ha Key lock

KoraTo TenedpoHbT € B peXnMM Ha FOTOBHOCT, HAaTUCHETE U
3afipbKTe OYTOHa 3a 3aK/oUBaHe Ha KnaBuaTypara.

wm
=] -+ Security & Key lock

[LeaktuBupaHe Ha Key lock
3afpbKTe HaTUCHAT GYTOHa 3a 3aK/louBaHe Ha KnaBua-
Typarta.

Crefi KaTo ce aKTMBYPa 3aK/ioYBaHeTO Ha TenedoHa, ToBa ce 0603Ha-
yaBa cbc cumBona —O un Key locked Ha gucnnes.
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CnewHn NoOBUKBaHNSA

Mo noppas6bupaHe B TenepoHa ca 3anameTeHu fBa CreLHN HoMepa
(110, 112). MoxeTe fa 3anameTuTe AOMBIHUTENEH CMELIEH HOMeP Mo
nopapa3s6rpaHe ¢ Makc. 28 uudpu. CnewHnTe Homepa MoraT aa ce n3bu-
paT 1 KoraTo e akTMBMpaHO 3aKnioyBaHETO Ha TenedoHa.

N360p Ha cnewueH Homep
~ BaunrHete cnywankara.
\{‘:'.}E B'bBeﬂeTe cnewHna Homep.

Emergency ce o603HayaBa Ha gucnnes.

3anameTsABaHe Ha cneweH Homep
(] = Security ® Emergency

(o). BbeepeTe cnewHus Homep 1 noTebpaete c OK.

OnpeKTHO noBuKBaHe (pyHKuuA ,6ebedoH”)

KoraTo e akTUBMpPaHO AMPEKTHO MOBMKBaHE, 3aMamMeTeHUAT HOMep ce
Habupa upes HaTVCcKaHe Ha NPOoM3BoseH GYTOH ced BaMraHe Ha ciy-
wankara (c usknoueHue Ha 6ytonute (), (= Ju(+ ).
AKTI/IBVIpaHe Ha ANPEKTHO NOBUKBaHe

(o) = Security - Direct call

o). BbBepeTe HOMepa 3a AMPEKTHO MOBMKBAHE 1 NOTBbPAeTe
cOK.

[MpeKTHOTO NOBKKBaHe Ce akTMBMPa U 0603HaYaBa Ha gucnes.
[JeakTuBupaHe Ha AUPEKTHO NOBUKBaHe
=] HatucHete 6yToHa Ha MEHIOTO.

BnokupaHe Ha Homepa

MoxeTe aa 6noknpate TenedoHHY NOBMKBaHMA KbM ONPeAeNeHm
KOfloBe 3a HabupaHe (Hamp. KOAOBE, 38 KOUTO Ce HAUNCNIABA TaKca), MaK-
cuMyM 3 HoMepa ¢ Mo 5 urdpm BCeKu.

(] = Security =& Call block
() M36eperte Call block 1 (nnu 2 nnu 3) n notebppaete c OK.

(o].. BbBepeTe HOMepa 3a 6MOKMpaHe Ha NOBUKBaHNA 1
notebpaete c OK.

MpexoBu ycnyru

O6ujecTBeHnTe TenedpoHHU CUCTEMY MPeAIaraT — MOHAKOra camo npw
3anBKa — peauLia NoNe3HN JOMbAHNTENHN YCiyru (Hanp. npenpallaHe
Ha NOBMKBaHUA, 06PATHO NMOBMKBAHE NPV CUrHan 3aeTo, CKpUBaHe Ha
Homep v T.H.). Teau ycayru morat Aa ce 13bepat ¢ MoMoLLTa Ha KOH-
KPETHM KOM6KHaLum oT 6yToHMW, 3a KonTo BawmAT onepatop e Bu
nHbopmmpa.

MNoka3BaHe Ha Homepa Ha noBukBawwms (CLIP)

AKO e aKTMBMpaHa ycnyraTa 3a nokasBaHe Ha NoBMKBaLmA, BXxoaawmuTte
NOBWKBAHMA Ce NOKa3BaT Ha Ancriea CHoOmMepa v ce 3annceaTt B CNUcbKa
C NOBMKBaHA.
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MpeaBapuTeNHO ycnoBue: MpeXxoBUAT orepaTop Aa Noaabpxa cnep-

HUTe cy)ebHn GyHKLMM 1 NOBUKBALLMAT Aa He € GnoKupan npeaasa-

HeTo Ha HOMepa cu:

& CLI (npeHTOMKALMA HA NMHMATA Ha NOBMKBALWLWA): NpefaBa ce
HOMEepPbT Ha NOBMKBALLUA.

& CLIP (npepocTaBsaHe Ha naeHTMMKaLmMATa Ha IMHUATA Ha NMOBUKBa-
LMA): NoKa3Ba ce HOMepPbT Ha MOBUKBALLMA.

MoxeTe fa NpexBbpUTe TO31 HoMep B TenedoHHVA yKasaTen v aa ro

peaaktupare (= ctp.9).

AKO CTe 3anaMeTunn MeCTHUA KOA 3a HabrpaHe (= cTp. 13), noBMKBa-

HMATA CbC CbLUMA KOZ 3a HabupaHe aBTOMATUUHO Lie ce NoKa3eaT camo

C HoMepa, 6e3 Kopa.

ByToH 3a npeHabupaHe

B o6LecTBeHNTe TenedpoHHM cucTeMy BYTOHDBT 3a NpeHabripaHe (pnatu)
e Heo6X0AVM 3a U3MON3BaHE Ha PA3IMYHK JOMbIHUTENHN YCIYT; Hanp.
3a ,006paTHO NOBMKBaHe Npw 3aeTo".

AKo e Heo6xoaumo, dnaw BpemeTo Ha TenedoHa Bu Tpabea fa ce pery-
nnpa cnopej UNCKBaHKATA Ha TenepoHHaTa cuctema (= cTp. 14).

3apaBaHe Ha Ko 3a HabupaHe

AKO e HeO6XOANMO, MOXKETE fla NPOMEHUTE HACTPOWKINTE MO Noapasbu-
paHe 3a MeXaycenuLeH Koz 3a Bpb3KaTa, KOATO e 3anameTeHa B Tene-
¢doHa. ToraBa Lue ce 13Mnon3Ba HOMepPbT, 3aNaMeTeH TyK, 3a fja ce
nokasBa CaMoO HOMepPbT Ha MOBMKBALLOTO inLe 6e3 MexayCcenuiyHna
KOA B CMUCBLMTE C NOBUKBAHWA, NPW YCIIOBYE Ye € CbC ChLUA Mexayce-
JIVLLEH Kog,.

(=) - Phone setup = Area code

Moka3sBa ce HOMepBbT Mo NoapasbupaHe.

(0. BbBeaeTe HOBUA MeXaycenuileH Koa (Makc. 6 uudpu) n
notebpaete c OK.

Pa6oTa c PABX

CneuwnanHu ¢yHkuum / ByToH 3a npeHabupaHe

Mo Bpeme Ha BbHLUHO NOBUKBaHe MOXeTe Aia NpoBepuTe 1nu fa npe-
npaTuTe NoBUKBaHeTO. 3a LienTa HaTUCHeTe 6yToHa 3a NpeHabripaHe
(Cr7). Npouepypata no-HaTaTbK 3aBmcK oT Bawara PABX. 3a ga HacTpo-
nTe 6yToHa 3a NpeHabupaHe, dnal BpemeTo Ha TenedoHa TpabBa fa
cboTBeTCTBa Ha Bawata PABX cuctema. Mons, HanpaBeTe cnpaska C
VHCTPYKLMMTE 3a eKkcnnoaTtaumua Ha Bawarta PABX cuctema.

MNpomsHa Ha pexxuma Ha HabupaHe / pnaw BpemeTo

TenepoHbT NOAADBPKA CNIEAHUTE PEXMMU Ha HabVpaHe:

& ToHanHo HabupaHe

@ [yncoBo HabupaHe

B 3aBncmocT ot Bawara PABX cuctema, moxe fia ce Hanoxmu fa npome-
HUTE pexmnma Ha HabupaHe Ha TenedoHa unu epnaw BpemeTo.
(Hactpolika no noapasbrpaHe: TOHanHoO HabupaHe)

MNpomsAHa Ha peXxuma Ha HabupaHe
(o) =» Phone setup = Dial mode

([=H) M36epete Tone unu Pulse n notebppaete c OK.
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MpomsHa Ha ¢pnaw BpemeTo

MoxeTe fja npoMeHuTe GpaLl BPeMeTo, ako e 3a[lafieH PeXUM Ha
TOHaNHO HabupaHe (BX. No-rope) (HacTpoiika no nogpasbupaxe 90 ms).

(o) = Phonesetup =» Flash time

(=n) OnpepneneTe ¢nall Bpeme, KaTo n3bepeTe oT ciefjHUTe
CTOMHOCTN:

90, 120, 270, 375, 600 ms 1 notebppaete c OK.

BpemeHHO npeBKniouBaHe Ha TOHaNHO HabupaHe B NO3NLUA
4Pulse” (nyncoBo HabupaHe)

3a Aa n3nonseate d)yHKLlI/II/I, KOWUTO N3NCKBAT TOHA/THO Ha6|/|paHe (Hanp.
ANCTaHUWOHHO yrnpasneHue nnu Teﬂe(bOHeH cereTap), MOXeTe fila
HacTpouTe TenedoHa Ha TOHaIHO HabnpaHe 3a NPOABIKUTENHOCTTA HA
pasrosopa.

Cnen KaTo Ce yCTaHOBU Bpb3Ka:

HaTncHete 6yToHa ,3Be3aa”"

Cnen KaTo Bpb3KaTa NpeKkbCHe, HaCTpOVIKaTa Ce Bpblla Ha nyncoBo
HabupaHe.

3apaBaHe Ha npeduKcy 3a HabupaHe

Ako BawwusT tenedoH e cBbp3aH ¢ PABX cuctema, Moxe Aa ce Hanoxm aa
n3non3Bate npeduKc 3a HabmpaHe, 3a la OCbLUECTBABATE BbHIUHU
noBvKBaHWA. MoxeTe fia 3anameTuTe Haln-MHOTo TpU NpeduKca B Tene-
doHa.

Ako npeduKc 3a HabupaHe 6bAe pa3nosHaT no Bpeme Ha HabupaHe,
aBTOMATMYHO e 6bAe NpUIoXKeHa Naysa npu Habupawe. Mpn Heobxo-
LVMOCT MOXeTe fia MPOMEHMTE BPEMETO 3a nay3a npw Habupaxe

(= ctp. 14).

(] = Phonesetup = PABX code

MNMoka3Bga ce TeKyllaTa HaCTponKa.
(o]. BbBefieTe NpeduKca 3a HabupaHe (0T 1 40 3 udpu) n
notsbpaete c OK.
M3non3BariTe KOHTPOHYWA BYTOH, 3a Aa NPEBKITIOUNTE MEXAY NPeduK-
cuTe 3a HabvpaHe:
« v. HaTucHeTe KOHTpPONHUA GYTOH Harope / Hagony, 3a Aa
npeckounTe HansBo / HaAACHO

Opyrv HacTpomnKku

OcBeH onuunTe, onncanHn B pasaen HactpoiiBaHe Ha TenepoHa

(= cTp. 11), MOXeTe Aa HanpaBuTe SOMBIAHUTENHN HACTPOKM C MOMO-
wwta Ha Feature code (Hanp. Aa Bb3cTaHoBKTE GabPUYHITE HACTPOIIKN).
Te ca 0606LieHN B crieiBaLlaTa Tabnuua.

HactpoliknTe no noapas6brpaHe ca nokasaHu c nonyyep wprdt. AKO 3a
flafleHa HacTpolika HAMa CTOMHOCT C Nonyyep WwpndT, NpesBapuTenHo
3afjafieHaTa HaCTPOIKa 3aBKCK OT AbpxaBaTa.

HaTncHete 6yToHa Ha MeHoTO U 1.

BbBeneTe nocnepoBaTenHocTTa ot 6yToHM 3a Feature
code n notebppete c OK.
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MocnepoBa- | CroitHoCT OnucaHmne
TeNHOCT OT
6yTOHM
02 0 1s 3apaBa fb/KMHATa Ha naysara,
1 3s KOATO MOXe Aa 6bfe BMbKHaTa ¢
2 65 6yTOHa 3a naysa
25 0 Bb3cTaHOBABa GpabpVUHOTO CbCTOAAHME Ha BCUUKM HACTPONKIN
1 M3TpuBa CbAbPKAHWMETO Ha BCUYKM BYTOHYM 3a ANPEKTHO
HabvipaHe
2 W3tpuea PABX kogoBeTe
3 Bb3cTaHOBABa BCUUKYM KOZIOBE 32 MPEXOBU YCNyrn
4 W3TpriBa BCUUKM 3anameTeHn Homepa (He TenedpoHHsA yKasa-
Ten)
50 0 W3kniouBaHe Ha Nokas- | 3apaBa Gpopmar 3a uac
BaHeTO Ha Yaca
1 24-yacos popmar
2 12-yacos popmat
57 0 [leakTnBnpaHe WHTepsan 3a LED nngmkayma
1 500 ms /500 ms (6yToH ,CBOGOAHM pbLE”) 3a BXO-
2 30ms /70 ms AALLO NOBMKBaHe
70 0 [leakTnBnpaHe EnumuHnpa ToHoBeTe npu HaTuC-
1 AKTnBMpaHe KaHe B Ha4yafloTo Uu B Kpas Ha
no3BbHABaHe.
AKo MpexaTa npefjaBa cCaMO MHOTO
KpaTbK MMMYJC 3a NO3BbHABaHE,
TOHBT NP HaTUCKaHe MoXe Jla ce
npefoTBpaTh Ypes AeakTuBMpaHe
(HacTpoiika 0) Ha HacTpolKaTa.
83 0 [leaktuBupane 3agbprka MbpPBOTO NO3BBbHABAHE.
1 AKTVBMpaHe Mpw Ta3n HacTPOIKa e Bb3MOXHO
2 ABTOMaTU4YHO [la ce onpefenu Aanu fafieHo BXo-
AALWo nosukeaHe e ot VIP Homep n
Aa ce nsbepe VIP menoaus Ha 3Bb-
HeHe BMeCTO HopMasHaTa.
88 0-9 Hacrpoiikn 0-9 3apaBa KOHTpacTa Ha ancnnes.
0 = MUHUManeH KoH-
Tpact
5 = HacTpoiika no noa-
pas6upaHe
9 = MaKcMMasneH KOoH-
Tpact
91 0 15:1 3apaBa NynCOBOTO OTHOLLEHME NPK
1 2:1 nyncoBso HabupaHe
92 0 85/85ms 3apaBa NPOABIPKUTENHOCTTA Ha
1 85/110ms curHana/ naysa Ha curHana npu
2 85/140 ms TOHaJsHO HabvpaHe
3 110/110ms
4 70/70ms
#2 0 AKTVBMpaHe AkTyanusupa 4aca aBTOMaTU4HO
1 JeakTuBupaHe cnopep nipopmauumsaTa ot CLIP
#4 0 3BbHeHe CrapTupa curHasn 3a pasno3HaBaHe
1 AC Ha CLIP.
Ako CLIP He ¢pyHKLMOHMPa CbC
CTaH[apTHaTa HacTpolika 0, n3be-
peTe HacTpoiikaTa ,AC"
#6 0-9 CekyHan Bpeme 3a npekpaTtABaHe Ha BXO-
HacTpoiikun 0 (3s) - 9 AALWo NoBMKBaHe. Hanpumep:
(12s) 3afjafieHaTa cTonHocT e 5, 7.e. 8
Hacrpoiika no nogpas- | cekyHau.
6upaHe: 5 (8s)
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CTaHpapTHY 3HaUM

CrnepHuTe 3HaUM MoraT [ja ce BbBeXAaT C MOMOLLTa Ha KnasnaTtypaTta:

CraHpapTHU
BytoH | 1x | 2x |3x|4x|5x|6x|7x | 8x | 9x |10x|11x|12x|13x[14x
T TelTE|ST¥ =
A B [C[2[AJAJA]JATA]C
D E FI3[E|[E|E]|E
G H ITalT[T[T]T1
J K |L|S5
M| N[O[6|O[N[O|O]O]|O
P Q |R|S]|7
T ujlv|s|UOfu[Uu]|oO
Wl X [yl[z]o|[Y[Y[A]@[AR
o+ - e
* / (1) [<]|=]>%
# @ | \|&|§

*) UntepBan
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MpunoxeHue

Mpuka

MouuncTBanTe ypeaa C Bna)xkHa Kbpra Wiv aHTUCTaTUYHa rbba. He
13non3BaliTe pasTBOPUTENN UM MUKPOGUGBPHU Kbpnn. He
13non3BaliTe cyxa Kbpra, Tbil KaTo TOBa MOXe ia NPeAn3BIKa CTaTUYHO
€/eKTP1YecTBo.

KOHTaKT ¢ TeYHOCTMN A

AKO YCTPOWCTBOTO BJle3€ B KOHTAKT C TEYUHOCT:

1 OcraBeTe TeUHOCTTa Aja Ce OTCTPaHU OT YCTPONCTBOTO.

2 W3cyweTe BHUMATENHO BCUYKM YacTu. MocTaBeTe yCTPONCTBOTO (C
KnaBuaTypaTa Haflony) Ha CyXo, TOMI0 MACTO NOHe 3a 72 vaca (He
BbB QypHa, MUKPOBB/IHOBA MeYKa 1 T.H.).

3 He BKAOYBaliTe YCTPOICTBOTO, OKATO HE Ce U3CYLUM HaMbJIHO.

KoraTo e n3uano cyxo, 6u Tpa6Bano Aa MoxeTe fja ro usnonspate

OTHOBO.

B pepku ciyyan KOHTaKTbT C XUMMYECKH BeLecTBa MOXe fla joBefie 10

NPOMeHV BbB BbHLIHOCTTa Ha TenepoHa. Mopaau ronamoTto

pa3Hoo6pasmne OT XMMUYECKMN NPOAYKTH, HaIMYHK Ha Na3apa, He Gelue

Bb3MOXHO Aa 6bAaT U3NMUTaHN BCUYKM BeLecTBa.

Bbnpocu n otrosopu

Bawrate cnywankara, Ho He yyBaTe curHan ,,CBo6oaHO":
Bawvrxete cnywankata 3a 5 ceKyHau, noctaBeTe A 06paTHO B rHE3[0TO 1
A BAUIHeTe OTHOBO.

Bawrate cnywankara, Ho He YyyBaTe CUrHa 3a HabupaHe:
3axpaHBalLMAT Kaben NpaBuIHO N e CBbP3aH ¢ TenedpoHa 1
TenepoHHata poseTka?

YyBa ce curHan 3a HabupaHe, Ho TenepoHbT He Habupa:
Bpb3kata e Hapep. [paBUAHUAT pexnum Ha HabupaHe nu e 3apaseH?
Cb6ecegHNKDbT Bu He Bu uyBa:

AKTMBMPAHO Nt e 3arnyliaBaHeTo?

Bb3MOXHO e No Bpeme Ha NOBMKBaHe fla ce YyBaT NepnoaNYHN
nyncoBu 3ByLM:

Bpb3KaTa nonyyasa M3MepBaLyy MMMYCK OT LIEHTpanaTa, Kouto
TenepoHBT He MOXe Aa UHTepnpeTrpa. CBbpKeTe ce ¢ Bawwua
onepartop.

MporpamHa geknapauuna OTHOCHO OMa3BaHeTOo Ha
OKOJIHaTa cpeaa

Gigaset Communications GmbH cb3HaBa cBoATa counanHa
OTrOBOPHOCT. 3aTOBa HUE aKTUBHO PabOTMM 3a Cb3AaBaHETO Ha efuH
no-Ao6bp cBAT. BbB BCMuKy 06nacTy Ha Hawata AeNHOCT — OT
NpPoeKT!paHEeTO Ha NPOAYKTa 1 NPOU3BOACTBOTO A0 NpofaxbuTe

1 U3XBBPIIAHETO — HALLETO eKONTOMMYHO Cb3HaHME e OT MbPBOCTENeHHO
3HaueHwe 3a Hac.

HayyeTe noBeye 3a HallMTe €KONOroCcbobPasHM NPOAYKTY 1 NpoLecu
OHNalH Ha agpec: www.gigaset.com.
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Cuctema 3a ynpaBneHue Ha OKONHaTa cpeaa
Gigaset Communications GmbH e ceptuéuuymparo no
@ mexayHapoaHuTe ctaHaapTy ISO 14001 v ISO 9001.
1SO 14001 (OkonHa cpepa): CeptduLmMpaHe oT cenTemspu
2007 r. ot TOV SUD Management Service GmbH.

1SO 9001 (Kauectso): CepTuduumpare ot 17.02.1994 r. ot TUV SUD
Management Service GmbH.

N3xBbpnaHe

LianoTo enekTpruecko 1 enekTpoHHO obopyasaHe TpAbBa Aa ce
V3XBbPNA OTAENHO OT OCTaHanuTe 6UTOBM OTNAABLM, U3MON3BaNKN
MecTaTa, NpefHa3HauyeHu 3a ToBa OT MECTHUTE BNaCTy.
AKO Ha HAKOW NPOAYKT € NoCTaBeH TO31 CYMBON Ha
E 3aApackaH KOHTelHep 3a OTNaAbLy, NPOAYKTHT e
noauvHeH Ha EBponericka [lupektusa 2012/19/EC.
MpaBUNHOTO N3XBbPAAHE 1 OTAENHO ChbbUpaHe Ha
13MoM3BaHOTO 06opyfBaHe e NpeAHa3HayeHo 3a
npefoTBpaTABaHe Ha NMOTEHLMANHN BPeAM 3a OKOJHaTa
cpepa v 3apaseTo. ToBa e NpeaBapuUTeNIHO YCII0BYE 3a NOBTOPHaTa
ynotpeba 1 peLMKMpaHe Ha U3Mos3BaHoO eNekTPUYECKO 1 eleKTPOHHO
ob6opyaBaHe.
3a noseye MHPOPMaLMA OTHOCHO N3XBBHPAHETO Ha BalleTo
13Mon3BaHo 060py/ABaHe, MOMA, CBbPXeTe Ce C BallnTe MeCTHU BRacTu,
cnyxb6aTta no cMeToCbbMpaHe NN TbProBeLbT, OT KOFOTO CTe Kynuiu
npoaykTa.

Opo6peHue

ToBa yCTpOICTBO e NpefjHa3HaueHo 3a aHanorosm TenedoHHN NMHUN
BbB BallaTa Mpexa.

CneundunuyHnTe 3a CTPaHaTa N3VMCKBaHWA Ca B3eTU Npeasua.

C HacToawoTo Gigaset Communications GmbH pgeknapupa, 4e ToBa
YCTPOICTBO OTrOBapA Ha CbleCTBEHUTE U3NCKBAHWA 1 Ha ApyruTe
npunoxumu pasnopenbu, onpepenexu B iupektusa 2014/30/EC n
2014/35/EC.

MbnHKAT TekeT Ha EC geknapauyuaATa 3a CbOTBETCTBME Ce HaMUpPa Ha
CnepHUA HTEePHeT agpec:

www.gigaset.com/docs.

[leknapauusaTta moxe aa 6bae HamepeHa CbLo Taka BbB dalnoseTe
JInternational Declarations of Conformity” (MexayHapoaHu
JeKnapauum 3a cboTBeTcTBMe) Unu ,European Declarations of Conform-
ity” (EBponeiicku feknapaunm 3a CboTBETCTBUE).

MpoBepeTe BCUYKM Te3mn painose.

KoHTakTn

AKO Npu M3M0N3BaHETO Ha Teﬂed}OHa Bb3HUKHE npo6neM, CBbpP3aH C
KOMyHUKaLUVOHHa CUCTEMa C aHaIoroBa MpeXka 3a OCTbI, CBbpXKeTe ce
C MpeXoBMA onepaTop nim CbC CbOTBETHMA Tbproeeu,.
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Display and keys 10 Hands-free key
1 Display (* page 4) 11 Keys for setting the volume of the handset, speaker and ring tone
2 Control key (+ page 5) 12 Microphone for hands-free use
3 Speed dial key LED
4 Menukey (] Hands-free ke
) - Yy
5 Redial/pause key » flashes on incoming call
6 Recall key » lights up when the call is transferred to the speaker
7 Mute key
8 Star key, selecting/deselecting the ring tone (press and hold)
9 Hash key, selecting/deselecting the key lock (press and hold)
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Connecting the telephone

» Connect the telephone connector (1) to
the main telephone socket. Use the tele-
phone cable supplied.

You may need a phone adapter depending
on your country.

Power is supplied over the telephone line.

A mains adapters is not necessary.

» Guide the cable through the cable
channel (2).

» Connect the handset to the telephone
using the coiled cable (3).

—— Notes

& Firstuse
1. Lift the handset for 5 seconds and place it back in the cradle.
2. Lift the handset again. You will hear the free tone and the device is now ready to be used.

The phone is connected to the power source via the phone line. In case of a power cut (e.g. if the PBX is switched off at night), the above men-
tioned steps need to be repeated. Phonebook entries and speed dialling destinations are stored indefinitely.

4 The device is designed to be used as a single-line system (on the main extension or a telephone system).
It cannot be operated as a second phone on a line splitter.

4 Operation on a PBX or router
The private branch exchange (PBX) or the router must supply the phone with continuous DC voltage, even when ringing. If this is not the case,
the phone may switch off briefly when ringing. As a result, saved information may be lost. Refer to the operating manual for your PBX or router
for information in this regard or contact the manufacturer.

2 bg en hr sr



Table of contents

Overview Gigaset DA611 ...........ccvvnnen 1

Connecting the telephone .................. 2
NOTES .ttt e 2

Safety precautions ............cccevveeenn... 4
Setting up the telephoneforuse............. 4

Operating the telephone .................... 4
DisSplay .. 4
CoNtrol KEY ...t 5
Writing and editing texts ..........coviiiiiiiiiiiiiinaenn, 5
Text input

MenU ..ot
Phonebook, call list and redial list
MeENUEIEE ..ot e
Telephoning .......c.covviiiiiiiiiiiiinenn...

Makingacall ....oooiuii
Incomingcalls ...
Using open listening / hands-free
Settingsduringacall .........coiiiiiiiiii

Using the phonebook ....................... 8
Using the call list (CLIP) .............covvvete. 9
Using speed dialling numbers .............. 10
Adjusting the telephone

Basicsettings ...l
Settingthevolume ...................coll
Settingtheringer.......cooiiiiiii i
Security settings ..........coiiiiiiiieeen 11
Locking the telephone ..ot 11
Emergencycalls ......cooiiniiiiiiiii i 1
Direct calling (baby call) ............ccoviiiiiiiiiiiin... 12
Blocking numbers ....... ... 12
Network services ...........ccvvviiii 12
Caller display (CLIP) ....ouui et 12
Recallkey .....ovniiii 12
Setting up of diallingcode ............ccoovviiiiiiniinn.n. 12

bgen hrsr

OperationonaPABX ............cvvvveeee 12

Special functions/Recallkey ..............ccoooviiiiiiin. 12
Changing the dialling mode/flash time .................... 12
Setting dialling prefixes ........cooviiiiiiiiiiiiiii i, 13
Othersettings.........ccoeviiiineiinenn... 13
Standard characters ..............coovnl.n. 13

AppendiX .....cciiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee... 14

Contact with liquid .............
Questions and answers
Environment ... e
Disposal ...t
AUthOriSation . .....ouuiet e
(@00 1 - Yot £ PP

INndeX ..vvviiiiiiiiiiiiiiiiiieieeennnnnss 15




Safety precautions

When installing, connecting and operating the telephone, always
observe the following precautions:

4 Only use the jacks and leads supplied.

@ Only connect the connecting lead to the intended socket.

4 Only connect the approved accessories

4 Lay the connecting lead where it will not cause accidents.

@ Position the telephone on a non-slip surface.

4 Foryoursafety and protection, the telephone may not be used in the
bath or shower rooms (wet locations). The telephone is not splash
proof.

4 Never expose the telephone to sources of heat, direct sunlight or
other electrical devices.

@ Protect your telephone from moisture, dust, corrosive liquids and
vapours.

4 Never open up the telephone yourself.

@ Do not touch the plug contact with pointed or metallic objects.

4 Do not carry the telephone by the leads.

@ Ifyou give your Gigaset DA611 to someone else, make sure you also

give them the operating manual. Your Gigaset DA611 has a perma-
nent memory, so you may want to delete any stored numbers before
passing it on.

Setting up the telephone for use

Recommended installation of telephone:

4 Do not expose the telephone to direct sunlight or other sources of
heat.

4 Operate at temperatures of between + 5°Cand + 40° C.

4 Maintain a distance of at least one metre between the telephone
and radio equipment, e.g. radio telephones, radio paging equip-
ment or TV sets. Otherwise telephone communication could be
impaired.

Do not install the telephone in dusty rooms as this can limit the ser-
vice life of the telephone.

Furniture lacquer and polish can be adversely affected by contact
with parts of the unit (e.g. feet).

Operating the telephone

The keypad and the display are available to operate your Gigaset DA611.
In addition, the display menu together with the control key provides
access to the configuration and use of the many functions of the tele-
phone. All usage possibilities are described in the handbook.

Note
Some of your telephone’s functions may only be available without
restriction if they are supported by your and the caller's network pro-
vider, e. g. functions for which information on the caller's telephone
number is required.

This applies for the following functions, for example:

4 Displaying the number of an incoming call (* page 7)

4 Indicating a caller with VIP melody (+ page 7)

¢ Calllist(+ page9)

Display

Depending on the operating situation the display shows different infor-
mation, e.g. date and time. You can set the date and time and the format
in which they are displayed (# page 10).

Symbols provide information on the status of your telephone.

v & 0525 Oi2f—M
HP:
2019.05.25 Cw21—

Symbol bar: date and time (depending on situation)

2 Time (in idle mode); call duration, numbers, settings (depending on
situation)

3 Dateand calender week, missed calls (in idle mode); menu selection,

options, names (depending on situation)

3 Hor

Display symbols
ot Number of an entry in the phonebook or a call list or of a
speed dial key

Flashes for a new entry in the call list if the caller's number
transmission (CLIP) is active (* page 12)

+
m Phonebook open
0 Key lock activated
13 Ringer switched off
I 1 Mute mode activated
vIP Flashes on incoming VIP call
Isindicated if at least one entry with activated VIP mode is
present in the phonebook (# page 8).
Display language
On delivery the display language is set to English. Other languages are
available and you can change the language if you wish (# page 10).
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Control key
You activate the functions and navigate the menus using the control
key. The functions offered depend on the operating situation.
A
In standby:
< > @ ¢ Open the call list
(=) Il Open phonebook
v
9 In menus and lists:
() Scrolls one entry upwards/downwards.
Hold down: Scrolls the list fast upwards/downwards.
While editing time setting:
Moves forwards/backwards one position.
While editing names and numbers:
Moves the cursor to the left/right.
Hold down: Moves the cursor fast to the left/right.
&)  Inmenusand lists: Exits the menu or list.
While changing settings:
Terminates the action without changing the setting.
While editing names and numbers:
Deletes the character to the left of the cursor.
Hold down: Deletes the line.
If the entry is empty: Exits the editing mode.
= Phone number entered: Dials the phone number.
In menus and lists: Opens the sub/context menu.
While editing entries/changing settings:
Saves the edits or activates the selected settings.

Writing and editing texts
Text input

5‘:‘}5 Enter text using the keypad.

Multiple letters and numbers are assigned to each key between

and and( 0] and (# . You enter a specific character

by pressing the corresponding key several times.

You will find a table of applicable characters in the Appendix * page 13.

Moving the cursor

CI () Tomove the cursor to the left/right in the text, press the
control key upwards/downwards.

Deleting/correcting characters

C Press the left-hand side @] of the control key. The char-
acter to the left of the cursor is deleted. Press and hold
down to delete the whole line.

bgen hrsr

Menu

The functions of your telephone are offered to you via a menu that con-
sists of several levels.

» Press the (2 ] key to open the menu.

The menu functions and submenu functions where necessary are dis-
played in the bottom line of the display.

» Scroll with the control key (Ga) to the required function and press
the right-hand side of the control key C_3, (OK) to confirm your
selection.

Press @ (C) in order to return to the previous menu level.

Press the (@] key to return to the start menu.

Note
To exit the menu without saving any previous entries simply lift and
then hang up the handset. After a short time the display will then
once again show the standby mode.

vwv

Description of the menu selection steps

The steps to select a menu function are set out in these operating
instructions as follows:

(=] - Phone setup = Language

This is accessed as follows:

» Open the menu using the (& Jkey.

» Using the control key (55, select the entry Phone setup and press
the right-hand side of the control key C_3}, (OK).

» Using the control key (5, select the entry Language and press the
right-hand side of the control key 3, (OK).

Phonebook, call list and redial list

Phonebook, call list and redial list can be opened using the menu or
keys.

Using the menu

» Pressthe ("2 key to open the menu.
» Select Call list (CLIP) or Phonebook or Redial in order to open the

desired list.
Using keys
I Open the call list using the control key CJ.
m Open the phonebook using the control key (-
Open the redial list.

The first list entry will be displayed in each case.

» Scroll with the control key (Ca) to the desired entry and press the
right-hand side of the control key (5, (OK) to open the context
menu.



Menu tree

The complete menu tree of the display menu is depicted below.

Call list (CLIP) Entry 1- 50 Call back
Save number
Delete entry
Delete all
Phonebook New entry
Entry 1-100 Dial entry
Edit entry
New entry
Delete entry
Delete all
Security Key lock = page 11
Emergency = page 12
Direct call -+ page 12
Call block = page 12
Phone setup Language = page 10
Date/time = page 10
Dial mode -+ page 12
Flash time -+ page 12
PABX code = page 13
Date/Time format | * page 10
Area code -+ page 12
Speaker LED = page 10
Audio setup Ring tones 2 page 11
VIP Melody -+ page 11
Handset Volume | # page 10
Speaker Volume | # page 11
Mute mode -+ page 11
Ringer mode -+ page 11
Redial Entry 1-5 Dial entry
Save number
Delete entry
Delete all
6

page 7
page 9
page 9
page 9
page 8
page 6
page 9
page 8
page 8
page 9

= page7

Telephoning

In addition to the handset, you can also call using the speaker (hands-
free function). In the following instructions, the symbol == also always

stands for ().
Making a call
Entering the telephone number using the keypad

nam

5 e Dial the number, lift the handset.

or

Pad "ji Lift the handset, dial the number.

Instead of lifting the handset:

(I} Press the hands-free key to make a call via the speaker.

You can switch over at any time during the conversation.
Making a correction when entering the telephone number (only
possible if the handset is in its cradle):

C Press the control key ] to delete a digit entered in error
to the left of the cursor.

Dialling from the phonebook

If you have already saved numbers in your phonebook (* page 8), you
can make a call directly from the phonebook.

m Open the phonebook using the control key ((,_J.

Searching for an entry

(=n) Select an entry. Hold down the top or bottom of the key to
scroll fast in the list.

or

3! Enter letters (# page 5). The first entry starting with this

letter is displayed.
Dialling numbers

- Lift the handset.

or

OK Open the context menu.

(=n) Select Dial entry and confirm with OK.

The call is initiated via the speaker. To make the call using
the handset, simply lift the handset.

Note
You can also first lift the handset before opening the phonebook.
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Dialling from the call list

The call list contains the numbers of the last 50 incoming calls.
Requirement: Telephone number display is possible for incoming calls
( page 12).

Multiple calls from one number are only displayed once (with the infor-
mation of the last call). If the name is transmitted or the number is saved
to the phonebook, the accompanying name is also displayed.

~ Open the call list using the control key @

(=n) Select the number or name.

either...

Pad Lift the handset.

..or

OK Open the context menu.

([=n) Select Call back and initiate the call using the speaker with
OK. To make the call using the handset, simply lift the
handset.

Note

You can also first lift the handset before opening the call list.

Last number redial

The last five numbers dialled are automatically saved (each a max. of
32 digits).

Dialling the last saved number:

-~ Lift the handset, press the redial key.
Dialling one of the last five numbers saved:

Press the redial key.

or

= - Redial

(=n) Select the number.

- Lift the handset.

or

= Initiate the call using the speaker with OK.
Speed dialling

10 numbers can be saved for speed dial on the number keys 0 ... 9
(* page 10).

Press the speed dial key.

(o].. Press the speed dial number key.

- Lift the handset or press the [(].

or

OK Open the context menu.

([=n) Select Dial entry and confirm with OK.
The number stored on the number key is dialled.

Note
You can also first lift the handset before pressing the speed dial key
and then press OK.
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Dialling pauses

One or more dialling pauses can be entered using (not at 1st digit).
Pauses are transferred to the memory and are necessary for certain
extension systems (e.g. 0 2368).

The length of the pause can be setto 1, 3 or 6 seconds (# page 13).

Incoming calls

Incoming calls are indicated by the ring tone and in the display.

For number displays (# page 12), the number is visible in the display
and the + symbol flashes. This symbol disappears when you answer the
call or (if you don't answer) by calling up the call list. The name is also dis-
played for callers who are stored in the phonebook or speed dial keys
with names.

If the VIP mode is activated (# page 11) the VIP symbol flashes in the
display and the VIP ring tone signals the call.

Accepting a call

- Lift the handset.

or

(] Press the hands-free key to accept the call via the speaker.
Call waiting

An incoming call is indicated during the conversation. You will hear the

call waiting tone. The display shows the caller number if the number can

be displayed, and the name if it is saved in the phonebook or the speed

dial keys (# page 8).

=7 Press the callback key to accept the call.

=7 Press the callback key again to end the second call and to
return to the first call.

Using open listening / hands-free

Switching open listening on/off

The persons present in the room can listen to the call over the speaker.
During the call using the handset:

(] Press the hands-free key to switch open listening on or off.
When the speaker is switched on and the handset is picked up, open lis-
tening is switched on. In this case, the hands-free microphone is
switched off.

When the speaker is switched on and the handset is in the cradle, hands-
free via the hands-free microphone is switched on.

Switching from open listening to hands-free:

(] »~ Replace the handset while holding down the hands-free
key.

Switching hands-free on/off

You can also make a call via the microphone with the handset in the cra-

dle. The optimum distance from the microphone is approx. 50 cm.

Switching on hands-free during a call

(] w~ Replace the handset while holding down the hands-free
key.



Switching on hands-free prior to dialling

(] Hands-free key, wait for dial tone.

Switching off hands-free

-~ Lift the handset during the call. The call is transferred to
the handset.

Ending a call

(] Press the hands-free key during a call via the speaker.

Settings during a call

The settings described below can also be changed in the menu

(* page 10).

Setting the handset volume

There are three adjustable levels.

/(=1 Setthe volume using the volume up/volume down keys.

The set volume is shown in the display.

Setting the speaker volume

There are seven adjustable levels.

During hands-free speaking or open listening:

/(C=1) Setthe volume using the volume up/volume down keys.

The set volume is shown in the display.

Mute

You can switch off the microphone or handset and microphone during a

call according to the setting of the mute function (* page 11):

=] Press the mute key to switch the mute function on or off.

During muting of the microphone, a melody can be played.

Once the telephone has been muted this is indicated in the display with

the & symbol.

Changing the ringer and ringer volume

While the telephone is ringing, the volume and ringer can be changed.

Changing the volume

/(=1 Setthe ringer volume with the volume up/volume down
keys (5 levels, O=silent).

Changing the melody

(o). Select the ringtone with the numeric keys (choice of 10).

Using the phonebook

Your Gigaset DA611 contains a phonebook in which you can save up to
100 entries, each with a maximum of 32 digits for numbers and 16 char-
acters for names.

You can make a call (# page 6), add new entries and manage and mod-
ify entries (# page 8) using the phonebook.

You can manually enter numbers and names or transfer them from the
call list (* page 9). You can also allocate VIP mode to a number.

The Wl symbol is indicated in the display if the phonebook has been
opened. The phonebook entry number is also visible (01... 99, 00 is
shown for 100). If there is at least one VIP entry in the phonebook, this is
indicated in the display via the VIP symbol.

Opening the phonebook
In standby:

1 | Press the control key ([,_J.
or

() = Phonebook
Searching for an entry

([=H) Select an entry.
or
"ji Enter letters (# page 5). The name of the first entry start-

ing with this letter is displayed.

Note
Ifyou press (¥ _a), the entry is setas a VIP entry or the setting is deleted.

Saving numbers

1 ] Open the phonebook.
The first entry in the list is displayed.

Select New entry and confirm with OK.
Enter number and confirm with OK.
Enter name and confirm with OK.

Save to PBK? appears on the display.

Either: Store in the phonebook

OK Press the control key.
(=n) Choose VIP mode and confirm with OK.

Or: Store on a speed dial key

Press the speed dial key and the speed dial number key.
The display shows Saved.
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Editing an entry
Open the phonebook.
The first entry in the list is displayed.

(=n) Select the entry and open the context menu with OK.
(=n) Select Edit entry and confirm with OK.

"EE Change the number and confirm with OK.

E‘-}E Change the name and confirm with OK.

Save to PBK? appears on the display.
Either: Store in the phonebook

OK Press the control key.
([=n) Choose VIP mode and confirm with OK.

Or: Store on a speed dial key

Press the speed dial key and the speed dial number key.
The display shows Saved.

Deleting an entry / Deleting all entries

[ | | Open the phonebook.

The first entry in the list is displayed.
(=n) Select an entry and open the context menu with OK.
([=H) Select Delete entry to delete the selected entry or Delete

all to delete all entries and confirm with OK.
OK Press the control key to confirm the action.
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Using the call list (CLIP)

Incoming calls are saved if the number is transmitted ( * page 12).Upto
50 calls are saved. If the number is the same, only the last incoming call
is saved. The oldest call is automatically deleted when there are more
than 50 calls. If transmitted, the caller’s name is also displayed. If the
caller is saved to the phonebook or on a speed dial key, the phonebook
name is used. If there are any missed calls in the list the + symbol flashes
and the display shows New call.

You can use the call list for the following functions:

» Calling a number from the list (* page 7).

» Saving a number in the phonebook or on a speed dial key.
Opening the call list

You can open the call list in idle mode or when the handset is lifted.

~ Press the control key ().

or

(e - Calllist (CLIP)

Transferring a number from the call list to the phonebook
~ Open the call list.

([=H) Select the entry and open the context menu with OK.
Select Save number and confirm with OK.

Change the number (if required) and confirm with OK.
Enter or edit the name and confirm with OK.

Save to PBK? appears on the display.

Either: Store in the phonebook

OK Press the control key.

([=H) Choose VIP mode and confirm with OK.

Or: Store on a speed dial key

Press the speed dial key and the speed dial number key.
The display shows Saved.

Deleting an entry / Deleting all entries

~ Open the call list.
([=H) Select an entry and open the context menu with OK.
(=n) Select Delete entry to delete the selected entry or Delete

all to delete all entries and confirm with OK.
OK Press the control key to confirm the action.



Using speed dialling numbers

You can save 10 numbers for speed dial on the number keys (each with
max. 32 digits for numbers and 16 characters for names).

Press the speed dial key.

o). Choose a speed dial key and press OK.

If the key is already allocated, the content is displayed, else Empty.
Dial number: + page 7

Storing/changing number

OK Open context menu.

(=n) Select Edit entry and confirm with OK.

fa Enter or edit number and confirm with OK.
5‘:}: Enter or edit name and confirm with OK.
OK Press the control key to save the entry.

Deleting speed dial keys

Press the speed dial key and the speed dial number key.

OK Open context menu.
([=8) Select Delete entry/Delete all and confirm with OK.
OK Press the control key to confirm the action.

Notes

When storing speed dial numbers, please note the following:

* and are saved regardless of the set dialling mode but are
only dialled with tone dialling mode (* page 12).

@ Ifthe number entered is longer than 32 digits, only the first 32 digits
are stored.

Adjusting the telephone

Basic settings

All basic settings are accessed via the menu Phone setup.

The current setting is marked at the right-hand side of the display with *.
Changing the Language

You can change the language for display messages. There are four lan-
guages to choose from.

(=) = Phone setup & Language
(=n) Select the desired language and confirm with OK.
OK Press the control key to save the setting.
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Setting the date and time

You can adjust the current date manually and change the format of the
display. The time is updated by incoming calls with telephone number
displays. You can adjust this setting if necessary (* page 13).

(=) - Phone setup - Date/time

Enter 6-digit date (DDMMYY).

8 Enter 4-digit time (HHMM).

OK Confirm entry.

The entry is always performed as described here, regardless of the set
date and time format.

Setting the Date/Time format

(=] = Phone setup = Date/Time format

(=n) Select the date format and confirm with OK. For example:
31. December 2019

YYYY.MM.DD: 2019.12.31
DD.MM.YYYY: 31.12.2019
DD/MM/YYYY: 31/12/2019
MM/DD/YYYY: 12/31/2019

H

OK Press the control key to save the setting.

(=n) Select the required time format and confirm with OK.
24h: 24 hour format
12h: 12 hour format

OK Press the control key to save the setting.

Set LED on hands-free key

You can specify when the telephone LED (key (_«)) should flash in idle
mode.

(=] # Phone setup - Speaker LED
([=n) Select the required setting and confirm with OK.
Off: never (except of an incoming call)
Incoming Call: for new missed calls
Messages: for new messages not yet listened (if the net-
work provider signals the receipt of messages)
On: for new missed calls and messages

OK Press the control key to save the setting.

Setting the volume

Handset and speaker volumes can be set using the menu or changed
during the telephone conversation directly using the keys (* page 8).
Setting the handset volume

There are three adjustable levels.

(Ce ] - Audio setup » Handset Volume

(=n) Select the required volume and confirm with OK.
The current value will be displayed.
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Setting the speaker volume
There are seven adjustable levels.
(o] # Audio setup = Speaker Volume

(=n) Select the required volume and confirm with OK.
The current value will be displayed.

Hinweis

Instead of using the (G5 key you can also use the (=) /([ Jkeys.

Mute
You can mute only the microphone or the speaker and microphone.
(o) - Audio setup & Mute mode

(=n) Select the required function and confirm with OK.
Microphone off: You are still able to hear the person on
the end of the line, however they cannot hear you.
Micro&Spk. Off: The telephone is completely muted.
Mute melody: Whilst in mute mode, the person on the
other end of the line hears a melody.

The set function can also be activated using the mute key during a call

(* page8).

Setting the ringer

The following optional settings are available:

» Melody and volume

» VIP Melody

» Switching the ringer off

Setting the melody and volume

You can set the ringer melody and volume or switch the ringer off. There
are 10 different ringers available, the volume can be adjusted in 5 levels
(O=silent).

Note

The melodies are played over the speaker if you lift the handset
before commencing with the settings.

You can also change both settings directly using the keys while the tele-
phone is ringing (# page 8).
(o) - Audio setup & Ring tones

“EE Select the required ringer.

: ((0]..[9we) Ringer1-10

(=1 7+ Set the volume for the ringer currently selected.

(=n) Change the ringer playing speed (1 = slow, 3 = fast).
OK Press the control key to save the setting.
Note

The ring melody can only sound perfectly when the ring pulse arrives
from the telephone network. The length of the pulses may differ from
network to network. It is therefore possible that some ring tones for
selection may seem clipped. If this is the case please select another
ring tone.
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Setting the VIP Melody

You can set one of the ringers as VIP Melody. When you have assigned a
number from the phonebook VIP mode status (# page 8), anincoming
call from this number will be indicated with the VIP Melody ring tone.

(] = Audio setup < VIP Melody
n

8 Select the required ringer.

(o].. Ringer 1-10

(=1 /(] Set the volume for the ringer currently selected.

([=H) Change the ringer playing speed (1 = slow, 3 = fast).
OK Press the control key to save the setting.

Setting the ring mode

If you do not wish to be disturbed, you can switch off the telephone's
ringer. The three following optional settings are available: All tones off,
VIP only (see above), All tones on (default setting).

(=] & Audio setup = Ringer mode

(=n) Select the required setting and confirm with OK.

OK Press the control key to save the setting.

Switching the ring tone off using the key

Hold the key down to switch the ring tone off and back on.

Once the ring tone has been switched off, this is indicated with the &
symbol in the display.

Security settings

Locking the telephone

You can secure your telephone against unauthorised access by using the

Key lock.

Setting up the Key lock

When the Key lock is activated, all keys are locked, with the exception of

the hands-free key and the stored emergency numbers (+ page 11).

Activating the Key lock

When the telephone is on stand-by, press and hold down
the lock key.

or

(=] -+ Security & Key lock

Deactivating the Key lock

Hold down the lock key.

Once the key lock has been switched on, this is indicated with the —~0

symbol and Key locked in the display.

Emergency calls

There are two emergency numbers stored in the telephone as a default
setting (110, 112). You can store an additional emergency number with
a max. of 28 digits. These emergency numbers can also be selected
when the Key lock is switched on.
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Selecting an emergency number

P Lift the handset.

\t".}i Enter the emergency number.
Emergency is indicated in the display.

Saving the emergency number
(] = Security ® Emergency
(o].. Enter the emergency number and confirm with OK.

Direct calling (baby call)

When direct calling is activated, the stored number is dialled by pressing
any key after lifting the handset (except for the keys (], (=Jand
.

Activating direct calling

(o) - Security = Direct call

o). Enter the direct calling number and confirm with OK.
Direct calling is activated and indicated in the display.

Deactivating direct calling
=] Press the menu key.

Blocking numbers

You can block phone calls to specific dialling codes (e.g. chargeable
codes), max. 3 numbers with 5 digits each.

(=] * Security & Call block
= Select Call block 1 (or 2 or 3) and confirm with OK.
(o]. Enter the call block number and confirm with OK.

Network services

Public telephone systems offer you - in some cases only on request - a
range of helpful, additional services (e. g. call forwarding, callback when
busy, withheld number, etc.). These services can be selected using spec-
ified key combinations, of which your network provider will notify you.

Caller display (CLIP)

If the caller display service is activated, an incoming call is shown on the

display with the number and saved in the call list.

Prerequisite: The network provider supports the following service fea-

tures and the number transfer is not withheld by the caller:

4 CLI(Calling Line Identification): The caller's number is transferred.

4 CLIP (Calling Line Identification Presentation): The caller's number is
displayed.

You can transfer this number to the phonebook and edit it (* page 8).

If you have saved the local dialling code (* page 12), a call with the

same dialling code is automatically only displayed as the number with-

out the dialling code.
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Recall key

In public telephone systems the recall key (flash) is required for the use
of various additional services; e.g. for "callback when busy".

If necessary, the flash time on your telephone must be adjusted to the
requirements of the telephone system (+ page 12).

Setting up of dialling code

If necessary you can change the default setting for the area code for your
connection which is saved in the telephone. The number saved here is
then used to display only the number of the person calling without area
code in the call lists, provided that they have the same area code.

(o] = Phone setup =& Area code

The default number is displayed.
0] Enter the new area code (max. 6 digits) and confirm with
OK.

Operation on a PABX

Special functions/Recall key

During an external call, you can make an enquiry or forward the call. To
do this, press the recall key (_r_J. The subsequent procedure depends
onyour PABX. To set the recall key, the telephone's flash time must be set
consistently with your PABX. Please refer to the operating instructions
for your PABX.

Changing the dialling mode/flash time

The telephone supports the following dialling modes:

& Tonedialling

@ Pulse dialling

Depending on your PABX, you may need to change your phone's dialling
mode or the flash time. (Default setting: Tone dialling)

Changing the dialling mode
(o] = Phone setup = Dial mode
(=n) Select Tone or Pulse and confirm with OK.

Changing the flash time

You can change the flash time if the dialling mode is set to tone dialling
(see above) (default setting 90 ms).

(=] - Phonesetup = Flash time

([=n) Select flash time, the following values are available:
90, 120, 270, 375, 600 ms and confirm with OK.

Temporary switch to tone dialling in "Pulse" position

To use functions that require tone dialling (e.g. remote control of
answering machine), you can set the telephone to tone dialling for the
duration of the call.

After the connection is established:

Press the star key.

After the connection is terminated, the setting reverts to pulse dialling.
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Setting dialling prefixes

If your phone is connected to a PABX, you may have to use a dialling pre-
fix to make external calls. You can save up to three prefixes in your tele-
phone.

If a dialling prefix is recognised during dialling, a dialling pause will auto-
matically be applied. You can adjust the time of the dialling pause if nec-
essary (= page 13).

(] = Phonesetup = PABX code

The current setting is displayed.
o). Enter the dialling prefix (1 to 3 digits) and confirm with OK.
Use the control key to switch between the dialling prefixes:

C) GO  Press the control key up/downwards in order to jump left/
right

Other settings

In addition to the options described in section Adjusting the tele-
phone (#* page 10), you can perform further settings with the help of
Feature codes (e.g. reset the factory settings). These are summarised in
the following table.

Default settings are displayed in bold. If there is no bold value for a set-
ting, the presetting is country-dependent.

=] Press the menu key and 1.

Key Value Description
sequence
88 |0-9 |Settings0-9 Sets the contrast of the display.
0 = minimum contrast
5 = default setting
9 = maximum contrast
91 0 15:1 Sets the pulse ratio for pulse dial-
1 2:1 ling
92 0 85/85ms Sets signal time/signal pause for
1 85/110 ms tone dialling
2 85/140 ms
3 110/110 ms
4 70/70ms
#2 |0 Activate Updates time automatically
1 Deactivate according to CLIP information
#4 0 Ringer Start signal for CLIP recognition.
1 AC If CLIP does not function with the
default setting 0, select setting
)
#6 0-9 Seconds Time for termination of an incom-
Settings 0 (3s) -9 (12s)  |ing call. For example: setting value
Default setting: 5 (8s) |is 5, means 8 seconds.

Standard characters

The following characters can be entered using the keypad:

ﬁ! Enter the key sequence for the Feature code and confirm Standard
with OK.
Key Ix | 2x | 3x|4x|5x|6x|7x|8x|9x [10x|11x|12x|13x|14x
Key Value Description o [T E[Ef[s]¥]m
sequence A B [Cl[2[ATAJATATA]C
02 |0 1s Sets the length of the pause that D E|F|3|EJE[JETJE
1 3s can be inserted with the pause key T T
> 6s G H 1141 | | |
- - J K |L[5
25 0 Restores all settings to the factory settings 1 I
1 Deletes the contents of all programmable direct dial keys M| N|O|6[O|N]J]OIO|O]|O
2 Deletes PABX codes - P Q |[R[S |7
3 Restores all network service codes S R ~
4 Deletes all stored numbers (not phonebook) 8w T u|visjujujuju
50 0 Time display off Sets the time format w X |Y[Z|9|Y|Y[A|@Q|A
1 24 hour format @ , 21010+ N A L |
2 12 hour format ry 7 O <1=1>%
57 0 Deactivate Interval for the LED (hands-free # V&1 §
1 500 ms/500 ms key) on incoming call e
2 30 ms/70 ms *) Space
70 0 Deactivate Eliminates click tone at the begin-
1 Activate ning or end of ringer.
If network transmits only a very
short ringer impuls, the click tone
can be prevented by deactivating
(setting 0) the setting.
83 0 Deactivate Withholds the first ringer. With this
1 Activate setting, it is possible to determine,
2 Automatic ifan incoming call comes froma VIP
number, and to select a VIP ring
tone instead of the normal ring
tone.
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Appendix

Care

Wipe the unit with a damp cloth or an antistatic cloth. Do not use
solvents or microfibre cloths. Never use a dry cloth; this can cause static.

Contact with liquid /\

If the device comes into contact with liquid:

1 Allow the liquid to drain from the device.

2 Patall parts dry. Place the device (the keypad facing down) in a dry,
warm place for at least 72 hours (not in a microwave, oven etc.).

3 Do not switch on the device again until it is completely dry.

When it has fully dried out, you will normally be able to use it again.

In rare cases, contact with chemical substances can cause changes to the

telephone's exterior. Due to the wide variety of chemical products avail-

able on the market, it was not possible to test all substances.

Questions and answers

You lift the handset, but don't hear the free tone:

Lift the handset for 5 seconds, put it back in the cradle and lift it again.
You lift the handset but you hear no dialling tone:

Is the connecting lead correctly plugged into the telephone and the
telephone socket?

The dialling tone is audible but the telephone will not dial:

The connection is OK. Is the dialling mode set correctly?

The other party cannot hear you:

Mute activated?

Regular pulse noises can be heard during a call:

The connection is receiving metering pulses from the exchange, which
the telephone cannot interpret. Contact your network operator.

Environment
Our environmental statement

We at Gigaset Communications GmbH are aware of our social responsi-
bility. That is why we actively take steps to create a better world. In all
areas of our business - from product planning and production to sales
and waste of disposal - following our environmental conscience in eve-
rything we do is of utmost importance to us.

Learn more about our earth-friendly products and processes online at
www.gigaset.com.

Environmental management system

Gigaset Communications GmbH is certified pursuant to the
@ international standards 1SO 14001 and ISO 9001.

1SO 14001 (Environment): Certified since September 2007
by TV SUD Management Service GmbH.

1S0 9001 (Quality): Certified since 17/02/1994 by TiV SUD Management
Service GmbH.

14

Disposal

All electrical and electronic equipment must be disposed of separately
authorities.
If a product displays this symbol of a crossed-out rubbish bin,
The appropriate disposal and separate collection of used
equipment serve to prevent potential harm to the environ-
of used electrical and electronic equipment.
For further information on disposing of your used equipment, please

from general household waste using the sites designated by local

the product is subject to European Directive 2012/19/EU.
ment and to health. They are a precondition for the re-use and recycling
contact your local authority or your refuse collection service.

Authorisation

This device is intended for analogue phone lines in your network.
Country-specific requirements have been taken into consideration.
We, Gigaset Communications GmbH, declare that this device meets the
essential requirements and other relevant regulations laid down in
Directive 2014/30/EU and 2014/35/EU.

A copy of the Declaration of Conformity is available at this Internet
address:

www.gigaset.com/docs

Contacts

If you should encounter any problems when operating the telephone
connected to a communication system with analogue network access,
please contact the network operator responsible or your dealer.
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Kratki pregled Gigaset DA611

Gigaset DA611
—H
— L
o3 T o =
[ 1 — [ 2 ABC 3 DEF ]
1
[ 4 GHI l 5 “JKL 6 MNO
[ 7 PQRS [ 8 TUV 9 wXYz }
| H
I
| *2 | 0 o a
| i
L - [ = |
| | |
|
Zaslon i tipke 11 Tipke za podesavanje glasnoce slusalice, zvu¢nika i tona zvona
Zaslon (= str.4) 12 Mikrofon za “handsfree”
Upravljacka tipka (¥ str. 5) Svjetlosno pokazivanje (LED)
Tipke brzog biranja (] Tipka zvuénika

Tipka izbornika
Tipka ponavljanja biranja/tipka pauze

1

2

3

;.‘ » treperi prilikom dolaznog poziva
6 Tipka povratnog upita

7

8

9

1

» svijetli, kada vodite razgovor putem zvuénika

Tipka za iskljucivanje mikrofona

Zvijezda-tipka, uklj./isklju¢ivanje tona zvona (dugo pritiskanje)

Ljestve-tipka, uklj./iskljucivanje blokade tipki (dugo pritiskanje)
0 Tipka zvucnika (handsfree)
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Prikljucivanje telefona

» Spojite telefonski priklju¢ak na telefonu
(1) sa svojim ku¢nim telefonskim prikljuc-
kom. Za to koristite isporuceni telefonski
kabel.
Napajanje strujom odvija se putem tele-
fonskog kabela. Nije potreban strujni
mrezni adapter.

» Provedite telefonski kabel kroz kablovski
kanal (2).

» Spojite slusalicu i telefon sa spiralnim
kabelom (3).

—— Napomene

4 Prvo stavljanje urad
1. Podignite slusalicu 5 sekundi i ponovno ju spustite.
2. Ponovno podignite slusalicu. Cujete znak slobodne linije, aparat je spreman za rad.
Vas telefon se napaja strujom putem telefonskog voda. Bude li napajanje prekinuto (npr. zbog iskljucivanja telefonske centrale preko noci),
morat ¢ete ponoviti ovaj postupak. Telefonski unosi i kratice brzog biranja ostaju pohranjeni.

4 Uredaj je predviden za rad kao jednolinijski sustav (na glavnom prikljucku ili telefonskom sustavu).
Ne moze biti stavljen u pogon kao drugi telefon na linijskom djelitelju (Splitter-u).

4 Rad na PBX-u (Router)
Privatna centrala PBX (Router) mora osiguravati stalni napon istosmjerne struje za telefon, cak i kada zvoni. Ako to nije sluc¢aj, moze se dogoditi
da se telefon iskljuci nakon kratkog zvona. Kao rezultat, izgubit ce se svi spremljeni podaci. Dodatne informacije o ovom problemu potrazite u
priru¢niku za rukovatelja za PBX (Router) ili se obratite proizvodacu.
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Sigurnosni napuci

Pripazite bezuvjetno, prilikom postavljanja, prikljucivanja i upravljanja
telefonom, na sljedece naputke:

¢ Koristite samo isporuceni utikac i kabel!

@ Priklju¢ni kabel spojite samo u za to predvidenu uti¢nicu.

4 Polozite priklju¢ni kabel tako, da ne moze uzrokovati nezgodu!

4 Radi vase sigurnosti i vase zastite telefon ne smije biti koristen u
kupaonicama i prostorima za tusiranje (vlazne prostorije).

Telefon nije siguran od brizgajuce vode.

Telefon ne izlazite nikada izvorima topline, direktnim suncevim zra-
kama ili utjecaju drugih elektri¢nih uredaja.

Zasticujte svoj telefon od vlage, prasine, agresivnih tekucina i para.
Nikada sami ne otvarajte telefon!

Ne dodirujte zati¢ne kontakte sa Siljatim i metalnim predmetimal!
Ne nosite telefon na kablovima!

Svoj Gigaset DA611 dajte tre¢ima samo zajedno s uputama. Vas
Gigaset DA611 raspolaze sa permanentnom memorijom. Prije dava-
nja tre¢ima, trebali biste po potrebi brisati memorirane pozivne bro-
jeve.

LR X X X R 4

Stavljanje telefona u rad

Preporuke za postavljanje telefona:

4 Neizlazite telefon suncevim zrakama ili drugim izvorima topline.

4 Rad uz temperature izmedu + 5° Ci+40° C.

4 Odrzavajte razmak od najmanje jednog metra izmedu telefona i
radiouredaja, npr. radiotelefona, osobnih radio sustava za pozivanje
ili TV-uredaja. Inace telefonski razgovor moze biti ometan.

4 Ne ostavljate telefon stajati u prasnjavim prostorima, jer to smanjuje
Zivotni vijek telefona.

4 Lakovi i politure namjestaja mogu biti nagriZzene u kontaktu sa dije-
lovima uredaja (npr. nozice uredaja).

Upravljanje telefonom

Za upravljanje vasim Gigaset DA611 stoje vam na raspolaganju tipkovno
polje i zaslon. Pored toga vam izbornik zaslona zajedno s upravljackom
tipkom nudi pristup konfiguraciji i koristenju raznovrsnih funkcija tele-
fona. U priru¢niku su opisane sve moguc¢nosti upravljanja.

Napomena
Neke od funkcija vaseg telefona stoje bez ogranicenja na raspolaga-
nju samo onda, ako va$ mrezni pruzatelj usluga te pruzatelj usluga
nazivatelja podrzavaju iste, npr. funkcije, kod kojih su potrebne infor-
macije o pozivnom broju nazivatelja.

To vrijedi npr. za sljedece funkcije:

@ Prikaz pozivnog broja dolaznog poziva (¥ str.7)

@ Signaliziranje nazivatelja sa VIP-melodijom (= str. 7)

& Lista poziva (9 str.9)

Zaslon

Zaslon prikazuje, ovisno o radnoj situaciji, razli¢ite informacije, npr.
datum i vrijeme. Datum i vrijeme kao i format prikazivanja mozete pode-
siti (= str. 10).

Simboli daju informaciju o statusu vaseg telefona.

veP & 2505 Di2f—M
HP:
25.05.2019 CW21—nm

Traka simbola: datum i vrijeme (ovisno o radnoj situaciji)

2 Vrijeme (u stanju mirovanja); trajanje poziva, brojevi, postavke (ovi-
sno o radnoj situaciji)

3 Datum i kalendarski tjedan, propusteni pozivi (u stanju mirovanja);

odabir izbornika, opcije, imena (ovisno o radnoj situaciji)

O ok

Zaslonski simboli

Ot Broj unosa u telefonskom imeniku ili u jednoj listi pozivaili
na jednoj tipki brzog biranja

+ Treperi prilikom novog unosa u listi poziva, kada je aktivno
priopcavanje pozivnih brojeva (CLIP) nazivatelja
(= str.12)

m Telefonski imenik otvoren

-0 Blokada tipki aktivirana

13 Ton zvona isklju¢en

1 Aktivirano isklju¢ivanje mikrofona

VIP Treperi prilikom dolaznog VIP-poziva

Prikazano je, ako u telefonskom imeniku postoji najmanje
jedan unos s aktiviranim VIP-m6dom (= str. 8).

Zaslonski jezik

Prilikom isporuke je kao zaslonski jezik podesen Engleski. Daljnji jezici
stoje na raspolaganju. Po potrebi mozete izmijeniti jezike (=9 str.9).
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Upravljacka tipka
Putem upravljacke tipke aktivirate funkcije telefona i navigirate po
izbornicima. Ponudene funkcije su ovisne o situacijama u upravljanju.
A
U stanju mirovanja:
<4 > ™ ¢ Otvaranje liste poziva
CJ I Otvaranje telefonskog ime-
v nika
(=D U izbornicimai listama:
() Navigiranje po unosu prema gore/dolje.
v Dugo pritiskanje: Brzi prolaz kroz listu prema gore/dolje.
Prilikom editiranja postavke vremena:
Pomicanje pozicije pisanja ulijevo/udesno.
Prilikom editiranja imena i brojeva:
Pomice kursor lijevo/desno.
Pritiskom i zadrzavanjem: Pomice kursor brzo ulijevo/udesno.
) U izbornicimaii listama:
Napustanje izbornika odnosno liste.
Prilikom promjene postavki:
Prekida radnju bez promjene postavke.
()  Prilikom editiranja imena i brojeva:
T o Brisanje znaka lijevo od kursora.
— @, Dugo pritiskanje: Brisanje retka.
CJe Ako je unos prazan: NapusStanje mdda editiranja.

@ Pozivni broj unesen:
Biranje pozivnog broja.
U izbornicima i popisima: Otvara pod/kontekstualni izbornik
Prilikom editiranja unosa/promjene postavki:
Sprema izmjene ili aktivira odabrane postavke.

Pisanje i uredivanje tekstova

Unos teksta:

F""E Unesite imena i brojeve putem tipkovnog polja.
LA

Svakoj tipki izmedu i kaoi([_0_J (x »J)i(# Jpridruzeno je vise

slova i brojki. Unos odredenog znaka usljeduje nakon visestrukog priti-

skanja odgovarajuce tipke.

Tablicu primjenjivih znakova naci ¢ete na (= str. 13).

Pomicanje kirsora

C GO  Pritisite upravljacku tipku gore/dolje, kako biste kursor u
tekstu pomicalo ulijevo/udesno.

Brisanje/ispravljanje znaka

C Pritisnite upravljacku tipku lijevo & J). Znak lijevo od kur-
sora je brisan. Dugim pritiskanjem brisan je cijeli redak.
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Izbornik

Funkcije vaseg telefona ponudene su sam putem izbornika, koji se

sastoji iz viSe razina.

p  Pritisnite tipku (_&_]J, kako biste otvorili izbornik.

Funkcije izbornika i po potrebi podizbornika prikazane su u obliku liste.

» Listajte s upravljackom tipkom (Cx) do Zeljene funkcije i pritisnite
desno na upravljatkoj tipki 3, (OK), kako biste potvrdili svoj izbor.

» Pritisnite &) (C), kako biste se vratili na sliedecu viu razinu izbor-
nika.

» Pritisnite tipku (_2_J, kako biste se vratili u pocetni izbornik.

Napomena
Ako izbornik zelite napustiti odmah bez pohranjivanja poduzetih
unosa, dovoljno je dignuti slusalicu i odmah spustiti. Zaslon nakon
kratkog vremena ponovno prikazuje stanje mirovanja.

Prikaz koraka u koristenja izbornika

Koraci koristenja prilikom izbora funkcije izbornika u ovim uputama su

prikazane kako slijedi:

(] = Phone setup = Language

Znaci:

» Otvaraizbornik s tipkom (Ce_).

» Supravljatkom tipkom (o izaberite unos Phone setup i pritisnite
na desno na upravljacku tipku (C_3, (OK).

» Izaberite s upravljatkom tipkom (s unos Language i pritisnite
desno na upravljacku tipku (3, (OK).

Telefonskiimenik, liste pozivai liste ponovnog biranja

Telefonski imenik, liste poziva i tipke ponovnog biranja mozete otvoriti

putem izbornika ili putem jedne tipke.

Putem izbornika

) Pritisnite tipku ("2 _), kako biste otvorili izbornik.

» lzaberite Call list (CLIP) ili Phonebook ili Redial, kako biste otvorili
zeljenu listu.

Putem jedne tipke

I Otvorite putem upravljacke tipke CJ.
m Otvorite telefonski imenik putem upravljacke tipke ((_J.
Otvorite tipku ponovnog biranja.

Na zaslonu se prikazuje prvi unos sa liste.

» Listajte s upravljatkom tipkom (G5 do Zeljenog unosa i pritisnite
desno na upravljacku tipku ((C_3, (OK), kako biste otvorili kontekstni
izbornik.




Stablo izbornika
U nastavku je cjelokupno stablo izbornika zaslona.

Telefoniranje
Call list (CLIP) | Unos 1- 50 Call back > str.7
Save number | 9 str.9 o ) o ) n
Telefonirati mozete osim putem slusalice takoder i putem zvu¢nika (han-
Delete entry > str.9 dsfree funkija). U nastavku simbol 4~ stoji takoder i za simbol ().
Delete all » str.9 Nazivanje
Phonebook New entry > sw.8 Unos pozivnog broja putem tipkovnog polja
Unos 1-100 Dial entry P str.6 ("3! Podignite slusalicu. Birajte pozivni broj.
" ili
Edit entry > 58 5 Pad Izaberite pozivni broj, dignite slualicu.
New entry < str.8
Delete entry < str.8 Umjesto da podignete slusalicu:
; T - stro g Pritisnite tipku zvucnika, kako biste telefonirali putem
Delete a str. zvucnika. Prebacivanje je moguce u svako doba tijekom
Security Key lock - str.13 razgovora.
Ispravak tijekom unosa pozivnog broja (moguce samo pri spustenoj
Emergency > st 11 slugalici):
Direct call - str. 11 C Pritisnite upravljacku tipku g__J), kako biste obrisali krivo
Call block & st 11 unesenu znamenku lijevo od pozicije pisanja.
- Biranje iz telefonskog imenika
honeetun LN s 9 Ako ste pozivne brojeve ve¢ pohranili u telefonskom imeniku (= str. 8),
Date/time = str. 10 poziv mozete pokrenuti direktno iz telefonskog imenika.
Dial mode & str.12 m Otvorite telefonski imenik putem upravljacke tipke ().
Flash time > str.12 Efjienje unosa
=N Birajte unos.
PABX code P st 12 Tipku pritisnite dugo gore ili dolje, kako biste listu brze
Date/Time format | = str. 10 prelistali.
Area code > str.12 N
Unesite slovo str. 5). Prvi unos s ovim slovom je prika-
Speaker LED - str. 10 Zan. ( ) Jep
Audio setup Ring tones = str. 10 Biranje pozivnog broja
VIP Melody > st 1 -~ Podignite slusalicu.
Handset Volume | = str.10 il
2 I -+ ] OK Otvorite podizbornik.
Speaker Volume str.10 (=n) Izaberite Dial entry te sa OK pokrenite poziv putem zvu¢-
Mute mode = str. 10 nika. Ako zatim podignete slusalicu, razgovor vodite dalje
Ringer mode - str. 10 putem slusalice.
Napomena
Redial Unos 1-5 Dial entry > str.7 Takoder mozete najprije podici slusalicu i zatim otvoriti telefonski
Save number imenik.

Delete entry

Delete all
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Biranje iz liste poziva

Lista poziva sadrzi pozivne brojeve 50 zadnje pristiglih poziva.
Pretpostavka: Prikazivanje pozivnog broja za dolazni poziv je moguce
(= str.12).

Visekratni pozivi od istog broja prikazani su samo jedanput (s informa-
cijama posljednjeg poziva). Ako je broj pohranjen u telefonskom ime-
niku, takoder je prikazano i pripadajuce ime, ukoliko postoji.

~ Otvorite listu poziva s upravljackom tipkom @

Eﬁj Izaberite pozivni broj ili ime.

ili...

Pad Podignite slugalicu.

Ll

OK Otvorite podizbornik.

([=n) Izaberite Call back te sa OK pokrenite poziv putem zvué-
nika.

Ako zatim podignete slusalicu, dalje vodite razgovor
putem slusalice.

Napomena

Takoder mozete najprije podici slualicu i zatim otvoriti listu poziva.

Ponavljanje biranja
Pet zadnje biranih pozivnih brojeva automatski su pohranjeni (uvijek
maks. 32 brojke).

Biranje zadnje pohranjenog broja:

-~ Podignite slusalicu, pritisnite tipku ponavljanja biranja.
Biranje jednog od pet pohranjenih brojeva:

Pritisnite tipku ponavljanja biranja.

ili

(] - Redial

Eﬁj Izaberite pozivni broj.

Pad Podignite slugalicu.

ili
Pokrenite poziv putem zvuc¢nika s OK ..

Brzo biranje

Na broj¢anim tipkama 0...9 mozete pohraniti 10 pozivnih brojeva za brzo
biranje (9 str.9)

Pritisnite tipku brzog biranja.

-~ Podignite slusalicu ili pritisnite ().
ili

OK Otvorite kontekstualni izbornik.

(=n) Izaberite Dial entry i potvrdite sa OK.

Biran je pozivni broj, koji je pohranjen na broj¢anoj tipki.

Napomena
Takoder mozete najprije podici slusalicu, a zatim otvoriti telefonski
imenik.
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Pauza u biranju

Sa mozete unijeti jednu ili vise pauzi u biranju (ne za prvu brojku).
Pauze u biranju prenesene su u memoriju i potrebne su za odredene
sporedne centrale (npr.: 0 2368).

Duljina pauze (1, 3 ili 6 sekundi) je podesiva (= str. 13).

Dolazni pozivi

Dolazni pozivi pokazani su sa tonom zvona te na zaslonu.

Pri prikazivanju pozivnog broja (= str. 12) vidite pozivni broj na

zaslonu, a simbol treperi. Ovaj simbol nestane, ako prihvatite poziv ili

(kod neprihvacdanja) pozovete liste poziva.

Kod nazivatelja, koji su u telefonskom imeniku ili na tipkama brzog bira-

nja pohranjeni s imenom, dodatno je prikazano ime.

Ukoliko je aktiviran VIP-mod (= str. 11), na zaslonu treperi VIP-simbol, a

VIP-ton zvona signalizira poziv.

Prihvacanje razgovora

~ Podignite slusalicu.

ili

-qd Pritisnite handsfree-tipku (tipku zvuénika), kako biste raz-
govor ¢uli putem zvuénika.

Poziv na ¢ekanju

Tijekom razgovora prikazuje se dolazni poziv. Cut ¢ete ton poziva na

¢ekanju. Na zaslonu se prikazuje broj pozivatelja ako broj moze biti pri-

kazan i ime ako je spremljeno u imeniku ili na tipke za brzo biranje.

(= str.9).

) Pritisnite tipku za povratni poziv da biste prihvatili poziv.

) Ponovno pritisnite tipku za povratni poziv kako biste zavr-
Sili drugi poziv i vratili se na prvi poziv.

Glasno slusanje

Uklj./isklju¢ivanje glasnog slusanja

Osobe prisutne u prostoriji mogu paralelno slusati razgovor putem

zvucnika.

Tijekom razgovora putem slusalice:

(T Pritisnite tipku zvu¢nika, kako biste ukljucili ili iskljuéili gla-
sno slusanje.

Pri uklju¢enom zvuéniku i podignutoj slusalici glasno slusanje je uklju-

¢eno. Handsfree-mikrofon je pri tome iskljucen.

Pri uklju¢enom zvu¢niku i spustenoj slusalici ukljuc¢en je handsfree raz-

govor putem handsfree-mikrofona.

Mijenjanje sa glasnog slusanja na handsfree:
(] w~ Dok je pritisnuta tipka zvu¢nika, spustite slusalicu.
Uklj./iskljucivanje handsfree

Takoderikad je slusalica spustena mozete telefonirati putem mikrofona.
Optimalna udaljenost jest ca. 50 cm.

Ukljucivanje tijekom razgovora

(] »~ Dokje pritisnuta tipka zvuénika, spustite slusalicu.
Ukljucivanje prije biranja pozivnog broja
-qdJ Tipka zvu¢nika, sac¢ekati ton biranja.



Isklju¢ivanje handsfree

Pad Tijekom razgovora podignite slusalicu. Razgovor je preba-
¢en na slusalicu.

Zavrsetak razgovora
- Tijekom razgovora vodenog putem zvuénika pritisnite
tipku zvuénika (handsfree-tipku).

Postavke tijekom razgovora

U nastavku opisane postavke mozete promijeniti i putem izbornika
(= str.10).

Podesavanje glasnoce slusalice

Podesive su tri razine.

/=) Podesite glasnocu sa tipkom glasnije/tise.
Na zaslonu je pokazana podesena glasnoca.

Podesavanje zvuénika

Podesivo je sedam razina.

/(=] Podesite glasnocu sa tipkom glasnije/tise.
Na zaslonu je prikazana podesena glasnoca.

Iskljucivanje mikrofona

Ovisno o postavci funkcije za isklju¢ivanje mikrofona (= str. 10)

mozete iskljuciti tijekom razgovora mikrofon ili slusalicu i mikrofon

telefona:

=] Pritisnite tipku za isklju¢ivanje mikrofona, kako biste isklju-
¢iliili ukljucili mikrofon.

Dok je mikrofon isklju¢en, moguca je reprodukcija neke melodije. Kada

je na telefonu isklju¢en mikrofon, to je na zaslonu prikazano sa simbo-

lom® .

Ton zvona i glasnoca tona zvona
Dok telefon zvoni, mozete promijeniti glasnocu i ton zvona.

(/=] Ssatipkom glasnije/tise podesite glasno¢u tona zvona (5
razina, 0=bez tona).

(o]. Izaberite ton zvona sa brojéanim tipkama
(10 razli¢itih).

Koristenje telefonskog imenika

U telefonskom imeniku Gigaset DA611 mozete pohraniti do 100 unosa
(maks. 32 znamenke za pozivni broj i 16 znakova za ime).

Putem telefonskog imenika mozete pokrenuti poziv (= str. 6), kreirati
nove unose (= str. 8), kao i upravljati s unosima i mijenjati ih.

Pozivne brojeve i imena mozete unositi manualno ili prenijeti iz liste
poziva (= str.9). Osim toga mozete pozivnom broju dodijeliti VIP-méd.
Kada je telefonski imenik otvoren , na zaslonu je projiciran simbol L.
Osim toga na zaslonu je prikazan i broj unosa telefonskog imenika (01..
99; za 100 je prikazano 00). Ako telefonski imenik sadrzi najmanje jedan
VIP-unos, to Ce biti prikazano na zaslonu iznad simbola .

Otvaranje telefonskog imenika

U stanju mirovanja:

1 ] Pritisnite upravlja¢ku tipku (5J)
ili

(=) = Phonebook

Trazenje unosa

(=n) Izbor unosa.
ili
:“EE Unesite slovo (= str. 5). Prvi unos sa tim slovom je prika-
zan.
Napomena

Ako pritisnete (¥ »], unos je markiran kao VIP-unos ili je uklonjena
oznaka.

Pohranjivanje pozivnog broja
1 ] Otvorite telefonski imenik.
Prikazan je prvi unos u listi.

Izaberite New entry i potvrdite sa OK.
Unesite pozivni broj i potvrdite sa OK.
Unesite ime i potvrdite sa OK.

Save to PBK? pojavljuje se na zaslonu.

Ili: Spremanje u imenik

OK Pritisnite upravljacku tipku.
(=n) Izaberite VIP nacin rada i potvrdite sa OK.

Ili: Spremanje na tipku za brzo biranje

Pritisnite tipku za brzo biranje i broj¢anu tipku za brzo bira-
nje.
Na zaslonu se prikazuje Saved.
Mijenjanje unosa
Otvorite telefonski imenik.
Prvi unos liste je prikazan.

([=n) Izaberite unos i sa OK otvorite podizbornik.
([=H) Izaberite Edit entry i potvrdite sa OK.
n

Izmijenite pozivni broj i potvrdite sa OK.
{ Izmijenite ime i potvrdite sa OK.
OK Potvrdite pohranjivanje unosa u telefonski imenik.

Save to PBK? pojavljuje se na zaslonu.

Ili: Spremanje u imenik

OK Pritisnite upravljacku tipku.

([=H) Izaberite VIP nacin rada i potvrdite sa OK.

Ili: Spremanje na tipku za brzo biranje
Pritisnite tipku za brzo biranje i broj¢anu tipku za brzo bira-
nje.

Na zaslonu se prikazuje Saved.
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Brisanje unosa/Brisanje svih unosa
Otvorite telefonski imenik.
Prvi unos liste je prikazan.

([=n) Izaberite unos i sa OK otvorite podizbornik.

(=n) Izaberite Delete entry ili Delete all, kako biste brisali prika-
zani unos ili sve unose te potvrdite sa OK.

OK Pritisnite upravljacku tipku, kako biste potvrdili akciju.

Koristenje liste poziva (CLIP)

Dolazni pozivi su pohranjeni, ukoliko je pozivni broj priopcen

(= str. 12). Pohranjeno bude do 50 poziva, kod istog pozivnog broja
samo zadnje pristigli poziv. U slucaju vise od 50 poziva, automatski se
brise najstariji. Ako je preneseno ime nazivatelja, ono je prikazano. Ako
je pozivatelj spremljen u imenik ili na tipku za brzo biranje, koristi se ime
izimenika. Ako su u listi sadrzani neprihvaceni pozivi, treperi simbol+.
Listu poziva mozete koristiti za sljedece funkcije:

» Nazivanje pozivnog broja iz liste (= str. 7)

» Spremanje broja u imenik ili na tipku za brzo biranje.

Otvaranje liste poziva

Listu poziva otvarate u stanju mirovanja ili dok je slusalica podignuta.
~ Pritisnite upravljatku tipku C5)

ili

(=] - Calllist (CLIP)

Prijenos pozivnog broja iz liste poziva u telefonski imenik
~ Otvorite listu poziva.

(=n) Izaberite unos i sa OK otvorite podizbornik.

(=n) Izaberite Save number i potvrdite sa OK.

\EE Pozivni broj (po potrebi izmijenjen) potvrdite sa OK.
i!n Lo .

e Unesite ime i potvrdite sa OK.

Save to PBK? pojavljuje se na zaslonu.

1li: Spremanje u imenik

OK Pritisnite upravljacku tipku.
(=n) Izaberite VIP nacin rada i potvrdite sa OK.

Ili: Spremanje na tipku za brzo biranje

Pritisnite tipku za brzo biranje i broj¢anu tipku za brzo bira-
nje.
Na zaslonu se prikazuje Saved.

Brisanje unos/brisanje svih unosa

~ Otvorite listu poziva.

([=n) Izaberite unos i sa OK otvorite podizbornik.

(=n) Izaberite Delete entry ili Delete all, kako biste brisali prika-
zani unos ili sve unose i potvrdite sa OK.

OK Pritisnite upravljacku tipku, kako biste potvrdili postupak.
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Koristenje tipki brzog biranja

Mozete spremiti 10 brojeva za brzo biranje na brojc¢anim tipkama (svaki
s najvise 32 znamenke za brojeve i 16 znakova za imena).

Pritisnite tipku za brzo biranje.

0] Izaberite tipku za brzo biranje i pritisnite OK.
Ako je tipka vec dodijeljena, prikazuje se sadrzaj, ili Empty.
Biranje broja: = str.7

Spremanje/izmjena broja

Otvorite kontekstualni izbornik.

Izaberite Edit entry i potvrdite sa OK.

Unesite ili izmijenite broj i potvrdite sa OK.
Unesite ili izmijenite ime i potvrdite sa OK.
Pritisnite upravljacku tipku da biste spremili unos.

Brisanje tipki za brzo biranje

Pritisnite tipku za brzo biranje i broj¢anu tipku za brzo bira-

nje.
OK Otvorite kontekstualni izbornik.
(=n) Izaberite Delete entry/Delete all i potvrdite sa OK.
OK Pritisnite upravljacku tipku da biste potvrdili radnju.

Napomene

Pripazite prilikom pohranjivanja brojeva brzog biranja:

* i pohranju se bez uzimanja u obzir podesenog nacina bira-
nja, ali birani su samo kod tonskog nacina biranja (9 str. 12).

@ Ako je uneseni pozivni broj dulji od 32 brojke, pohranjene su samo
prve 32 brojke.

Podesavanje telefona

Osnovne postavke

Osnovnim postavkama pristupate putem izbornika Phone setup.
Trenutno podesena vrijednost je u zaslonu desno oznacena s *.
Promjena jezika (Language)

Mozete promijeniti jezik za prikaz na zaslonu. Cetiri jezika vam stoje na
odabir.

(=) # Phone setup & Language

([=H) Izaberite Zeljeni jezik i potvrdite s OK.
OK Pritisnite upravljacku tipku, kako biste pohranili postavku.



Podesavanje datuma i vremena

Manualno mozete promijeniti aktualni datum i format prikaza. Vrijeme

se aktualizira kroz dolazne pozive s prikazom pozivnog broja. Ovu

postavku eventualno promijenite (= str. 15).

(o) - Phone setup - Date/time

Unesite datum 6-znamenkasto (DDMMGG).

Vrijeme unesite 4-znamenkasto (HHMM).

Potvrdite.

Unos slijedi uvijek kako je ovdje opisano, neovisno o podesenom for-

matu datuma i vremena.

Podesavanje formata datuma/vremena (Date/Time format)

(=] - Phone setup = Date/Time format

(=n) Odaberite Zeljeni format datuma i potvrdite s OK. Primjer:
31. prosinac 2019

YYYY.MM.DD: 2019.12.31
DD.MM.YYYY: 31.12.2019
DD/MM/YYYY: 31/12/2019
MM/DD/YYYY: 12/31/2019

OK Pritisnite upravljacku tipku, kako biste pohranili postavku.
(=n) Izaberite format vremena i potvrdite s OK.

24h: 24-sati format
12h: 12-sati format

OK Pritisnite upravljacku tipku, kako biste pohranili postavku.

Podesavanje svjetlosnog prikaza na handsfree tipku
Mozete podesiti kada svjetlostni prikaz telefona (tipka () treba tre-
periti.
(o) - Phone setup = Speaker LED
([=H) Izaberite Zeljenu postavku i potvrdite s OK.
Off: nikad (osim za dolazni poziv)
Incoming Call: za nove propustene pozive
Messages: za nove poruke koje jos nisu poslusane (ako
mrezni pruzatelj usluga daje signal o primitku novih
poruka)
On: za nove propustene pozive i poruke

OK Pritisnite upravljacku tipku, kako biste pohranili postavku.

Podesavanje glasnoce
Glasnocu slusalice i zvu¢nika mozete podesiti putem izbornikailiizravno
mijenjati tijekom telefonskog razgovora pomocu tipki (= str. 8).
Podesavanje glasnoce slusalice
Mozete podesiti tri razine glasnoce.
=] & Audio setup & Handset Volume
([=n) Podesite glasnocu i potvrdite s OK.
Aktualna vrijednost je prikazana na zaslonu.
Podesavanje glasnoce zvuénika
Mozete podesiti sedam razina glasnoce.
(o) - Audio setup = Speaker Volume
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([=H) Podesite glasnocu i potvrdite s OK.
Aktualna vrijednost je prikazana na zaslonu.

Napomena
Umijesto tipke (G5 mozete koristiti i tipke (=] /()

Stisavanje
Mozete stisati samo mikrofon ili zvu¢nik i mikrofon.
(o] » Audio setup & Mute mode

([=H) Izaberite Zeljenu funkciju i potvrdite s OK. Microphone
off: Cujete svog sudionika u razgovoru, no on vas vise ne
moze Cuti.

Micro&Spk. Off: Telefon je potpuno stisan.
Mute melody: Tijekom stisavanja vas sudionik u razgovoru
Cuje melodija.
Podesena funkcija moze tijekom razgovora biti aktivirana i preko tipke
za stisavanje (= str. 8).

Podesavanje tonova zvona

Sljede¢e mogucnosti podesavanja stoje na raspolaganju:

» Melodijai glasnoca

» VIP Melody (VIP melodija)

» Ton zvona iskljuciti

Podesavanje melodije i glasnoce

Na raspolaganju stoji 10 razli¢itih tonova zvona, glasno¢a moze biti pri-
lagodena u 5 stupnjeva (0=necujno).

Napomena
Kada dignete slusalicu, prije nego sto zapoc¢nete s podesavanjem,
melodije ¢e biti reproducirane putem zvucnika.

Dok telefon zvoni, mozZete obje postavke podesiti direktno putem tipki
(= str.8).

=]
- Audiosetup & Ring tones

nas . v . .
e Izaberite Zeljeni ton zvona.

[0)..B=)

(=1 /(*) Podesavanje glasnoce za trenutno izabrani ton zvona.

Tonzvona1-10

([=n) Promijenite brzinu reprodukcije zvona (1 = sporo, 3 =
brzo).
OK Pritisnite upravljacku tipku, kako biste pohranili postavku.
Napomena

Melodija tona zvona moze se oglasiti samo, ako impuls zvona dolazi iz
telefonske mreze. Duljina impulsa moze biti razli¢ita od mreze do
mreze. Zbog toga je moguce da neki tonovi zvona, koji stoje na izbor,
zvuce prekinuto. U tom slucaju izaberite drugi ton zvona.

bgen hrsr



Podesavanje VIP Melody (VIP melodije)

Ton zvona mozete odrediti kao VIP Melody. Ukoliko ste jednom poziv-
nom broju u telefonskom imeniku dodijelili status VIP mode (= str. 8),
jedan dolazni poziv s tog pozivnog broja bit ¢e signaliziran s tonom
zvona VIP Melody.

(=] - Audio setup & VIP Melody

?II . ~ . .
1a Izaberite Zeljeni ton zvona.
s

=/ Podesite glasnocu za trenutno izabrani ton zvona.

Tonzvona 1-10

(=n) Promijenite brzinu reprodukcije zvona (1 = sporo, 3 =
brzo).
OK Pritisnite upravljacku tipku, kako biste pohranili postavku.

Podesavanje moda zvonjenja

Ako ne Zelite biti smetani, mozete iskljuciti ton zvona telefona. Na raspo-
laganju stoje tri moguénosti podesavanja: All tones off, VIP only (vidi
gore), All tones on (postavljeno).

(2] = Audio setup < Ringer mode
([=n) Izaberite Zeljenu postavku i potvrdite s OK.
OK Pritisnite upravljacku tipku, kako biste pohranili postavku.

Isklju¢ivanje tona zvona putem tipke

Dugo pritisnite tipku, kako biste isklj- i ponovno ukljucili
ton zvona.
Kada je ton zvona iskljucen, to je prikazano na zaslonu sa simbolom £ .

Sigurnosne postavke

Blokiranje telefona

Mozete osigurati svoj telefon od neovlastenog pristupa pomocu opcije

Key lock.

Podesavanje blokade tipaka

Pri aktiviranoj Key lock sve tipku su blokirane, s izuzetkom tipke izbor-

nika i handsfree-tipke/tipke naglavne slusalice kao i pohranjenih bro-

jeva za poziv u nuzdi (= str.11).

Aktiviranje Key lock (blokade tipki)

U stanju mirovanja telefona pritisnite dugo tipku za bloki-
ranje.

ili

(=) = Security & Key lock

Deaktiviranje Key lock

Pritisnite dugo tipku za blokiranje.

Ako je uklju¢ena blokada tipki, to je prikazano na zaslonu sa simbolom
0.
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Pozivi u nuzdi

U telefonu su pohranjena dva broja za pozive u nuzdi kao predpodese-
nje (110, 112). Mozete pohraniti daljni pozivni broj za pozive u nuzdi s
maksimalno 28 znamenki. Ovi pozivni brojevi mogu biti birani i ako je
blokada tipki ukljucena.

Biranje poziva u nuzdi

-~ Dignite slusalicu.

Unesite pozivni broj za poziv u nuzdi.

fat

Na zaslonu je prikazano Emergency.

Pohranjivanje pozivnog broja za pozive u nuzdi
(] = Security ® Emergency
(0o].. Unesite pozivni broj u nuzdi i potvrdite s OK.

Direktni poziv (Bebafon)

Pri aktiviranom direktnom pozivu je pohranjeni broj biran nakon dizanja
slusalice pritiskom na bilo koju tipku (s iznimkom od (], C=Ji(+)).

Aktiviranje direktnog poziva

(] = Security = Direct call

(0o].. Unesite direktni pozivni broj i potvrdite s OK.
Direktni poziv je aktiviran i prikazan na zaslonu.
Deaktiviranje direktnog poziva

=] Izaberite tipku izbornika.

Blokiranje broja

Pozive prema odredenim predbrojevima (npr. plativi predbrojevi)
mozete blokirati, maksimalno 3 broja s po 5 znamendki.

(o] * Security & Call block
L) Call block 1 (npr. 2ili 3) izaberite i potvrdite s OK.
(0o].. Unesite broj za blokiranje i potvrdite s OK.
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Mrezne usluge

Javne telefonske centrale nude vam - u nekim slu¢ajevima samo nakon
upita - jedan niz korisnih, dodatnih usluga (npr. preusmjerenje poziva,
povratni upit ako zauzeto, susprezanje pozivnog broja itd.). Te usluge
pozivate odredenim kombinacijama tipki, koje moZete saznati od vaseg
mreznog operatera.

U izborniku telefona mozete pozvati i aktivirati te usluge, kao i odrediti
odgovarajuce kombinacije tipki ili prilagoditi prema potrebi. Jedna lista
unaprijed podesenih kombinacija tipki naci ¢ete u dodatku (= str. 15).

Prikaz pozivnog broja (CLIP)

Ukoliko je aktivirana usluga prikaz pozivnog broja, na zaslonu je dolazni

poziv prikazan s brojem i pohranjen u listi poziva. Pretpostavka: Mrezni

operater podrzava sljedece usluge i prijenos broja nije suspregnut od

strane nazivatelja:

4 CLI(Calling Line Identification): Broj nazivatelja se prenosi.

@ CLIP (Calling Line Identification Presentation): Broj nazivatelja se pri-
kazuje.

Broj mozete preuzeti u telefonski imenik i obraditi (= str. 8).

Ako ste pohranili lokalni predbroj mjesta (9 str. 12), prilikom poziva s

istim predbrojem na zaslonu ¢e automatski biti prikazan samo telefonski

broj bez predbroja.

Tipka povratnog upita

U javnim telefonskim centralama je potrebna tipka povratnog upita
(Flash) za koristenje razli¢itih dodatnih usluga; npr. za ,povratni poziv
ukoliko je zauzeto”.

Po potrebi morate prilagoditi flash-vrijeme prema potrebama vase tele-
fonske centrale (= str. 12).

Podesite predbroj

Po potrebi mozete promijeniti pohranjeni pozivni broj mjesta vaseg pri-
kljucka koji je bio unaprijed postavljen. Ovdje pohranjeni broj se koristi,
kako bi se kod nazivatelja s istim predbrojem u pozivnim listama prika-
zao samo pozivni broj bez predbroja.

(] = Phone setup = Area code
Predpostavljeni broj je prikazan.
(o). Unesite novi predbroj (maks. 6 znamenki) i potvrdite s OK.

Koristenje na privatnoj telefonskoj centrali

Posebne funkcije/tipka povratnog upita

Tijekom eksternog razgovora mozete poduzeti povratni upit ili proslije-
diti razgovor. Pritisnite za to tipku povratnog upita (_R_J. Daljnje koriste-
nje ovisni o va$oj telefonskoj centrali. Za koristenje tipke povratnog
upita mora odgovarajuce biti podeseno flash-vrijeme (vrijeme prekida)
za telefonsku centralu. Proditajte o tome upute vase telefonske centrale.
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Nacin biranja/Promjena flash-vremena

Telefon podrzava sljedece nacine biranja:

@ Tonsko biranje

@ Pulsno biranje

Ovisno o vasoj telefonskoj centrali morate po potrebi promijeniti nacin
biranja ili flash-vrijeme vaseg telefona (unaprijed podeseno: Tonsko
biranje)

Promjena nacina biranja
(o] - Phone setup & Dial mode
(E=n) Izaberite Tone ili Pulse i potvrdite s OK.

Promjena flash-vremena

Mozete promijeniti flash-vrijeme, ako je kao nacin biranja podeseno ton-
sko biranje (vidi gore) (unaprijed podeseno 90 ms).

(o] - Phone setup = Flash time

([=n) Izaberite flash vrijeme, sljedece vrijednosti stoje na raspo-
laganju: 90, 120, 270, 375, 600 ms i potvrdite s OK.

U ,,Puls“-poziciji privremeno prebacivanje na tonsko biranje
Kako biste koristili funkcije, koje zahtjevaju tonsko biranje (npr. prilikom
daljinske provjere vase mrezne sekretarice), mozete telefon tijekom tra-
janja jednog razgovora prebaciti na tonsko biranje.

Nakon $to je uspotavljena veza:

Pritisnite zvijezda-tipku.

Nakon prekida veza je nacin biranja prebacen natrag na impulsno bira-
nje.

Odredivanje prefiksa centrale

Ukoliko je telefon priklju¢en na privatnu telefonsku centralu, morate po
potrebi prvo birati prefiks. MozZete spremiti do tri prefiksa u svom tele-
fonu.

Ako prilikom biranja prefiks bude prepoznat, automatski je postavljena
pauza u biranju. Vrijeme za pauzu u biranju mozete podesiti po potrebi
(= str.15).

(] = Phone setup & PABX code

Aktualna vrijednost je prikazana.

o). Unesite prefiks (1 do 3 znamenke) i potvrdite s OK.
Kako biste prebacivali izmedu prefiksa, koristite upravljacku tipku:

8.

Pritisnite upravljacku tipku gore/dolje, kako biste skocili
lijevo/desno.
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Ostale postavke

Dodatno, uz u odlomcima Podesavanje telefona (= str.9) opisane

Standardni znakovi

Sljedece znakove mozete unijeti putem tipkovnog polja:

mogucnosti, mozete u .modu poqvesavanja poduzeti daljnje postav!(e Tipka | 1x | 2x | 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8x | ox [10x[11x[12x[13x]14x
(npr. Postavke resetirati na tvornicke postavke). Iste su sabrane u sljede- 7 €l £ s ¥ =
¢oj tablici. Predpodesenja su prikazana masno. Ne postoji li za jednu o 1
postavku masno oznacena vrijednost, tada unaprijed definirana A B |€]2 A A A A AlS
postavka ovisi o zemlji. D E|F|3|E|E|E|E
=] Pritisnite tipku izbornika i 1. G| H 4TI
C‘}E Unesite slijed tipki za Feature code i potvrdite s OK . J KI1L]s _
M| N[O[6[O6[N|[O]O]O[O
Slijed tipki | Vrijednost Opis P Q |R[S|7
02 |0 1s Podesavanje duljine pauze koja se 8w T ufv|s|Oju|u]|O
1 3s ubacuje pomocu tipke za pauzu 71V
> s WXZ%iYVEgA
- ; 711 T T
25 0 resetiranje svih postavki (o) - S ¢l
1 brisanje svih tipki direktnog biranja fLC) <] =%
2 brisanje svih predbrojeva (% # @ | \|&[S§
3 resetiranje svih brojeva mreznih usluga (=]
4 brisanje svih pohranjenih brojeva (ne telefonskog imenika) *) znak praznog mjesta
50 |0 bez prikaza vremena Podesavanje vremenskog formata
1 24-satni format
2 12-satni format
57 0 deaktivirati Interval za LED (tipka handsfree) po
1 500 ms/500 ms dolaznom pozivu
2 30ms /70 ms
70 0 deaktivirati Izbjedi klik-ton na pocetku i na
1 aktivirati kraju tona zvona.
Ukoliko mreZa odasilje samo jako
kratki impuls zvona, deaktiviranje
(vrijednost 0) moze sprijeciti klika-
nje.
83 0 deaktivirati Susprezanje prvog tona zvona. To
1 aktivirati vama omogucuje odrediti, da li je
2 automatski dolazni poziv jedan VIP-poziv i da
se umjesto normalnog Kkoristi VIP-
ton zvona.
88 0~9 | Postavke 0-9 Podesavanje kontrasta za zaslon.
0 = minimalni kontrast
5 =zadana postavka
9 = maksimalni kontrast
91 0 1,5:1 Podesavanje odnosa impulsa za
1 2:1 impulsno biranje
92 0 85/85ms Podesavanje signalnog vremena/
1 85/110 ms signalne stanke za tonsko biranje
2 85/140 ms
3 110/110 ms
4 70/70ms
#2 0 aktiviranje Automatsko osvjezavanje vremena
1 deaktiviranje nakon CLIP-informacija
#4 0 Ton zvona Pocetni signal za CLIP-prepoznava-
1 nje. Ako CLIP ne funkcionira s una-
prijed podesenom vrijednosti 0,
podesite vrijednost ,AC”.
#6 |09 |[Sekunde Vrijeme za zavrsetak dolaznog
Postavke 0 (3s) - 9 (12s) | poziva. Na primjer: ako je zadana
Zadana postavka: 5 vrijednost 5, to znaci 8 sekundi.
(8s)
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Prilog

Odrzavanje

Uredaj brisite sa vlaznom krpom ili antistatickom krpom. Ne koristite
nikakve otopine i nikakvu krpu iz mikrovlakana. Nikada ne koristite suhu
krpu. Postoji opasnost statickog naboja.

Kontakt sa teku¢inom A

Ukoliko je uredaj dosao u kontakt sa teku¢inom:

1 Ostavite, da tekucina iskapa iz uredaja.

2 Posusite sve dijelove. Uredaj (sa tipkovnicom okrenutom prema do-
lje) ostavite zatim stajati najmanje 72 sata na nekom suhom, toplom
mjestu (ne: mikrovalni uredaj, pecnica ili sl.).

3 Uredaj ukljucite tek u suhom stanju.

Nakon potpunog isusivanja u mnogo slucajeva je moguce ponovno

stavljanje uredaja u rad.

U rijetkim slu¢ajevima moze kontakt telefona sa kemijskim tvarima

dovesti do promjena povrsine. Temeljem mnogobrojnosti raspolozivih

kemikalija na trzistu nije moguce testiranje svih supstancija.

Pitanja i odgovori

Dignete slusalicu, ali ne ¢ujete zvuk slobodne linije:

Dignite slusalicu na 5 sekundi, spustite ponovno i ponovno dignite.
Podigli ste slusalicu, ali ne ¢ujete ton biranja:

Je li priklju¢ni kabel ispravno utaknut na telefonu i na telefonskoj pri-
klju¢noj uti¢nici?

Cujete ton biranja, ali telefon ne bira: Prikljucak je u redu. Da li je
ispravno podesen nacin biranja? Da li je pode$ena blokada tipki? Da li je
blokiran taj broj?

Vas sugovornik vas ne cuje: Da li je pritisnuta tipka za iskljucivanje
mikrofona?

Tijekom razgovora cujete redovite pulziraju¢e Sumove: Veza prima
broj¢ane impulse od posrednicke centrale, a koje telefon ne moze inter-
pretirati. Kontaktirajte svog mreznog pruzatelja usluga.

Okolis

Nasa slika okolisa

Mi kao Gigaset Communications GmbH nosimo drustvenu odgovornost
i angaziramo se za jedan bolji svijet. U svim podruc¢jima naseg posla - od
planiranja proizvoda i procesa preko proizvodnje pa do zbrinjavanja,
polazemo veliku paznju na svjesnost o nasoj ekoloskoj odgovornosti.

Informirajte se na internetu pod www.gigaset.com o nasim ekoloski pri-
hvatljivim proizvodima i postupcima.
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Sustav upravljanja okolisem
Gigaset Communications GmbH certificiran je po meduna-
@ rodnim standardima ISO 14001 1O 9001.
1SO 14001 (Okoli$): certificiran od rujna 2007 od TV SUD
Management Service GmbH.
1SO 9001 (Kvaliteta): certificiran od 17.02.1994 od T4V Siid
Management Service GmbH.

Odlaganje
Sve elektro- i elektronicke uredaje treba zbrinuti odvojeno od ku¢nog
otpada putem od drzave za to predvidenih ustanova.
Ako se na uredaju nalazi simbol prekrizenog kontejnera za
. otpad, taj proizvod podlijeZe europskoj smjernici 2012/19/EU.
— Stru¢no zbrinjavanje i odvojeno sabiranje starih uredaja sluzi
sprecavanju potencijalnih teta za okoli$ i zdravlje. To je pret-
postavka za ponovnu uporabu i recikliranje rabljenih elektro- i elektro-
nickih uredaja.
Iscrpne informacije o zbrinjavanju vasih starih uredaja dobit ¢ete u mje-
snoj zajednici, poduzecu za zbrinjavanje otpada ili kod specijaliziranog
trgovca, gdje ste kupili proizvod.

Odobrenje
Ovaj uredaj predviden za analogni priklju¢ak u hrvatskoj mrezi.
Specifi¢ne osobitosti zemlje su uzete u obzir.

Gigaset Communications GmbH ovime izjavljuje da ovaj uredaj odgo-
vara temeljnim zahtjevima i drugim bitnim odredbama smjernica 2014/
30/EU i 2014/35/EU.

Cjelokupni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedeceoj
internet adresi:

www.gigaset.com/docs.

Ta izjava moze takoder biti dostupna u datotekama "Medunarodne
izjave o sukladnosti" ili "Europske izjave o sukladnosti".

Stoga provjerite sve datoteke.

Partneri za kontakt

Ukoliko bi prilikom rada na priklju¢enom komunikacijskom sustavu s
analognim mreznim pristupom nastupili problemi, obratite se, molimo
Vas, nadleznom mreznom operateru odn. svom specijaliziranom
trgovcu.
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i 1. Jamstvo za uredaj, punjac i pribor vrijedi 12 (dvanaest) mjeseci, uz

predocenje ratuna s datumom kupnje i ovjerenim jamstvenim listom.

3 2. Jamstvo vrijedi za kvarove nastale zbog eventualne greske u materijalu i/ili izradi.

i 3. 1z ovog su jamstva izuzeta mehanic¢ka o$te¢enja, nepravilno rukovanje, vi$a sila (grom,
3 pozar, utjecaj vlage i vode) kao i potrosni artikli, kao $to su priklju¢ni kabeli, spiralni
kabeli.

| 4. Jamstvo obuhvaca besplatni popravak. Ako je kvar nemoguce popraviti u roku od 10
dana, garantni rok se produljuje za vrijeme provedeno na servisu. MMM Agramservis
d.o.o0., Zagreb se obvezuje kvarove i nedostatke obuhvaéene ovim jamstvom otkloniti
3 u roku od 15 dana rac¢unajuci od dana primitka takvog zahtjeva kupca, odnosno u slucaju
i nemogucnosti otklanjanja kvarova i nedostatka neispravan uredaj zamjeniti novim i

3 ispravnim.

5. Kod besplatne zamjene uredaja ili ugradnje novih rezervnih dijelova, zamijenjeni dijelovi
| ili sam uredaj postaju vlasnistvo MMM Agramservis-a d.o.0., Zagreb.

6. MMM Agramservis d.0.0. nece priznati nikakvu nadoknadu $tete, koja je nastala kao
posljedica privremenog nekoristenja uredaja zbog kvara, niti troSkove privremene
uporabe tudeg uredaja.

| 7. Jamstvo gubi na valjanosti ako:

3 - nisu postivane upute za uporabu;

- su podaci s raéuna o kupovini brisani, okrnjeni ili mijenjani;

| - popravci i izmjene nisu obavljeni u ovlastenom servisu;

- je uredaj prema misljenju MMM Agramservis-a d.o.0., Zagreb bio tijekom uporabe
zanemarivan, njime se nepazljivo rukovalo ili je bio neodgovarajuce priklju€ivan;

- su podaci na uredaju (tip i datum proizvodnje) brisani ili mijenjani;

| - su kvarovi nastali radi stavljanja baterija pogre$nog polariteta i/ili curenja zamijenjenih
f baterija;

- je uredaj priklju¢en na nacin koji nije odobren od Ministarstva pomorstva, prometa i

1 veza RH, ili na nacin koji ne udovoljava vaze¢im propisima RH za ovakve uredaje;
- je uredaj priklju¢en na neoriginalnu i neatestiranu dodatnu opremu ili sucelja.

3 8. Rok osiguranog servisiranja: 5 godina po isteku jamstvenog roka.

1 9. Jamstvo vrijedi samo za uredaje kupljene u RH.

10. Adresa servisa MMM Agramservis d.o.o. u Zagrebu: Slavonska avenija 22d

} (Poslovni centar Zitnjak), tel. 01/2456-555.

datum kupnje pecat potpis prodavaca
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DIrANJE IZ . et e
Lista poziva ...........oeueiiiiiiinne. U
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Mpernep Gigaset DA611

Gigaset DA611
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|
Avcnnej n Tactepn 10 Pa3sroBop 6e3 ynotpebe pyky
1 Oucnnej (& ctp.4) 11 TacTep 3a nogeluaBatbe jauviHe 3ByKa CyLanuLe, 3By4HUKa U 3ByKa
2 Ynpasmauku Tactep (= cTp.5) 3BOHa
3 Tacrep 3a 6p30 6upare 12 MukpodoH 3a pasrosop 6e3 ynotpebe pyky
4 Tactep meHunja LED namnuua
5 TacTep 3a NOHOBHO n603MBaH>e/nay3y () Tacrep 3a pasrogop 6e3 yrnotpe6e pyky
6 Tacrep 3a nosparHo bupare ) Tpenepw 3a fonasHe nosmse
7 TacTep 3a NOTNYHO yTUwWaBatbe » CBeTAM Kaf Ce No3mB NpebaLy Ha 3BYUYHIK
8 Tactep 3Be3a, n360p/onosuns n36opa 3ByKa 3BOHa (MPUTUCHUTE U
apxure)
9 Tactep Tapaba, n36op/ono3ms n3dopa 3ak/ibyyaBarba TacTepa

(NPUTUCHWTE N JpPXNTE)
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Moee3unBate TenedoHa

» ToBexwuTe NpuKIbyyak TenedoHa (1) ca

rnaBHOM TenedOHCKOM YTUYHULIOM.
Kopuctute npunoxexn TenedpoHcKmM kabn.
'Y 3aBUCHOCTY of 3eMsbe, Moxaa he Bam
6uTK NoTpebaH aganTtep 3a TenedoH. OH

ce y BehrHu cnyvajeBa ncnopyuyje.
Hanajarbe ce Bpluv npeKko TenedoHcke
NuHje. ApanTep 3a enekTprUYHy Mpexy
HUje HeonxopjaH.

» MposyuuTe Kabn KPo3 KaHan 3a Kabn (2).

» MosexwTe cnywanuuy ca TenedpoHom
nomohy cnupanHor Kabna (3).

—— O6paTuTe naxiky

4 [lpBaynotpe6a
1. MoanruuTe cnylwanvuy Ha 5 CeKYHAW 1 BpaTuTe je Ha 6asy.
2. MoHoBo noavruute cnywanuuy. Yyhete ToH cno6oaHe Bese 1 ypehaj je capa cnpemaH 3a ynotpeby.
TenedoH je noBe3aH ca N3BOPOM Hanajatba Npeko TenepoHcKor Kabna. Y cnyyajy npekuga Hanajawa (Hnp. ako ce PABX uckrbyum npeko Hohn),
rope HaBefleHe Kopake Tpeba MOHOBUTU. YHOCK MeHVKa 1 6pojeBr 6p3or 6rpatrba 0CTajy MEMOPKCaHN 6e3 BPeMEHCKOT OrpaHmyetsa.

4 Ypehaj je HanpaB/beH Aa ce KOPNCTN Kao CMCTEM Ca jefiHOM INHMjOM (Ha rnaBHOM NoKany unu teniepoHCKOM cucTemy).
Hbume ce He MoXe ynpaBrbaTy Kao ca Apyrum TenepoHOM UN MIMHUJCKUM pa3fesHNKOM.

€ Ynotpe6a kyhHe TenepoHcke ueHTpane (Router)
KyhHa TenedoHcka ueHTpana (private branch exchange PBX (Router)) mopa TenedoHy aa o6e36ehyje HenpeKnaHy HamnoH jeHoCMepHe CTpyje.
AKO TO Huje cnyyaj, TenedoH MOXe Ha KpaTKo Aa Ce CKIbyuu Kafa 3BOHW. 360r Tora ce Mory n3rybutmn cayysaHe nuidopmauuje. 3a unpopmaumje
y BE31 OBOra Nnorneaajte npupyyHuK 3a ynotpeby kyhHe tenedpoHcke ueHtpane (Router) unm ce obpatute npomssohauy.
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Mepe npefoCcTpoXXHOCTY

Mpunukom MOHTVpatba, NoBe3nBatba 1 Kopuwhera TenedpoHa, yBek ce
npuapxasajte cnegehnx mepa NpefoCTPOXHOCTM:

Kopuctute camo ncnopyueHe yTU4HuMLIE 1 BOJOBE.

MprK/bYYHN BOJ NOBE3YjTe UCKIbYUMBO Y NpeasuheHy yTUUHMLY.
MosesyjTe NcKkbyunBO 0A06PEHY AOAATHY Onpemy.

lMocTaBMTe NPUK/bYYHK BOJ Ha MECTO F/le He MOXe Aia M3a30Be
Hecpehe.

MocTtaBuTe TenepoH Ha NOBPLLNHY KOja Ce He Kuxe.

Paau Bawe 6e36eHOCTM 1 3aWWITUTE, TeNedOH ce He CMe KOPUCTIATU
y NpocTopujama 3a Kynatrbe niu Tylmpare (BnaxHa Mecta).
TenepoH Huje OTNOPaH Ha NpcKatbe.

Hukapa HemojTe Aa nsnaxete TenedpoH U3BOPY TOMNOTE, ANPEKTHOj
CYHUeBOj CBET/IOCTU NV APYTUM eneKTprnyHuM ypehajuma.
3awTnTuTe TenedoH of Bnare, NpallviHe, KOPO3NBHUX TEUHOCTU U
ncnapema.

Hukapa HemojTe cammn oTBapaTy TenedoH.

He poavpyjTe KOHTaKT yTriKaya OWITPUM MU METaNHUM
npeameTuma.

He HocuTe TenedoH apxehu ra 3a kabnose.

Ako Hekome fajeTe Gigaset DA611, 06aBe3HO My AajTe U NPUPYYHUK
3a ynotpeby. Baw tenedoH Gigaset DA611 nma ctanHy memopujy Te
heTe moxpaa xenetu fa usbpuiuete cauyBaHe 6pojeBe Npe Hero WTo
ra faTe HeKoj Apyroj ocobu.

*e G000

*e 606 o o

Mpunpema TenedpoHa 3a ynotpebdy

MpenopyyeHa nHcTanauvja renepoHa:

@ He n3naxute TenepoH AUPEKTHOj CyHUEBO]j CBETNIOCTU UNV APYTUM
13BOpVMa TOMsIoTe.

€ Kopuctute ra Ha Temnepatypama usmehy + 5 °C u + 40 °C.

4 OppxaBajTe pacTojare oA HajMmake jefHor meTpa usmehy
TenedoHa 1 paano-onpeme, HNp. paano-TenedoHa, pagno nejunHr
onpeme nnu TB anaparta. Y cynpoTHOM, TenedpoHCKa KOMyHUKaLwja
MoXe /ia ce noroplua.

He nHcTanupajte TenedoH y npaliaBum cobama jep To Moxe Aa
orpaHuun pagHu Bek TenedpoHa.

KoHTaKT ca genosuma ypehaja (Hnp. HoxuLama ypehaja) moxe
OCTaBWTM TParose Ha Nak1MpaHUM NOBPLUVHaMa Uin NOUTYpu
HameLluTaja.

Kopuwhere TenedpoHa

3a kopuwhetbe anapata Gigaset DA611 goctynHu cy Tactatypa u
avcnnej. Mopep Tora, MeHN gncnneja 1 KOHTPOHW TacTep NpyXxajy
npucTyn KoHdUrypaumju n ynotpebu mHorux yHkumja tenedora. Cee
MoryhHOCTV ynoTpebe cy onucaHe y NPUPYYHUKY.

HanomeHa
Heke pyHKUmje TenedpoHa moxpa he 6utn focTtynHe 6e3 orpaHnyera
CaMo aKo VX MoApP»aBajy Ball 1 MO3MBaoOYEB MPEXHI NPOBajAep,
HMp. GyHKLUMje 3a Koje cy HeonxofHe nHdopmaLumje o 6pojy
TenedpoHa nosveaoua.

To ce ogHocK Ha cnepehe dyHKUMje, Ha NpuMep:

@ T[lpuKas 6poja fonasHor nosmsa (= cTp.7)

4 OsHauaBatbe nosveaoua VIP menoamjom (= ctp.7)

4 Jlucranosuea (= cTp.9)

Avncnnej

Y 3aBMCHOCTY 0f CUTyaumje Yy Kojoj ce TenedoH Kopuctu gucnnej
npuKasyje pasnuumTte nHdopmauuje, HNp. AaTym 1 Bpeme. flatym n
BpeMe MoXeTe Aa noaecute, Kao 1 Gopmar y Kojem ce npukasyjy
(= ctp.10).

Cumbonu fiajy nHdopmaumje o ctatycy Baler TenedoHa.

ve & 2505 0128
HE:
25.05.2019 CW21—m

Tpaka ca cumbonmma: aatym v Bpeme (y 3aBUCHOCTU Of CUTYyaLwje)

2 Bpeme (y pexumy MMpoBatba); Tpajakbe No3mea, 6pojesu, NocTaBke
(y 3aBUCHOCTM ofj cuTyauuje)

3 JlaTym 1 Kanenpapcka HeAerba, NPOonyLWTeHN NO3uBY (y pexumy

MMpPOBatba); n36op MeHuja, onumje, MeHa (y 3aBUCHOCTU Of

cuTyaumje)

O Hok

Cumbonu Ha gucnnejy

a1 Bpoj yHoca y uMeHVK nnv nncTy nos3mnea nnv Tactep 3a
6p30 6rparbe

+ Tpenepw 3a HOBM NO3MB Ha NNCTW NO3MBa aKo je akTUBaH
npeHoc 6poja nosveaoua (CLIP) (= cTp. 12)

m OTBOpEH je TeNnedpOHCKN UMEHNK

-0 AKTVBMpPaHO je 3aK/ibyyaBatbe TacTepa

13 3BYK 3BOHa UCK/byUeH

J! AKTUBMPAH je NOTNYHO YTULIAHU PEXNM

VvIP Tpenepu npunukom aonasHor VIP nosusa

Mokasyje ce ako y TenepoHCKOM UMEHMKY NOCToju 6apem
jeaHa cTaBka ca aktuBupaHum VIP pexmom (= cTp. 8).
Je3uk Ha gucnnejy

Mpunnkom ncnopyke jesnk ancnneja je Noctas/beH Ha eHrneckn. pyru
jesunum cy JOCTYNHN 1 MOXeTe fla NPOMEHNTE je31K ako Xenmte
(= ctp.10).
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KoHTponHu Tactep

AkTuBUpaTe dpyHKumje n KpeheTte ce Kpo3 MmeHuje Kopuwherem
KOHTposHor TacTepa. [oHyheHe dyHKUMje 3aBrCe of cuTyauumje
ynotpebe.

A
Y peXxumy npunpasBHoCTy:
< » [ ¢ Ortsapare nucre nousa
G WmOrsaparbe TenedoHcKor
v VIMeHUKa

3  Ynucrama:
(=5

Momepatbe jegHor yHoca Harope/Hagorne.
3agpxuTe: 6p30 NOMepatbe NNCTe Harope/Hagone.
Mpunukom ypehusara nogelaBara BpemeHa:
Kpehe ce Hanpea/Ha3apa 3a jeAaH Nonoxaj.

Mpunukom ypehusara nmeHa n 6pojesa:
Momepa Kypcop neso/gecHo.
MpuTnckom 1 3appaBarbem: Momepa Kypcop 6p3o yneso/
YAecHo.
@ Y meHunjuma n Ha nuctama: V3nasu n3 meHuja nnm nucte.

Mpunukom npomeHe nocraBku:
Mpekunaa pagrby 6€3 NpoOMeHe NOCTaBKM.
Mpunukom ypehusarba nmeHa n 6pojesa:
6puLLe KapaKTep ca fieBe CTpaHe Kypcopa.
3appxuTe: 6pule pen.
AKO je yHOC npasaH: U3na3u 13 pexuma ypehuata.
= Bpoj TenedoHa Koju je yHeT: Bripa 6poj TenedoHa.
Y meHunjuma n nucrama: OTBapa NoJ/KOHTEKCTYaHN MeHU:
Mpunukom ypehusarba yHoca/npomeHe NocTaBku:
Moxpatbyje n3meHe Unn akT1BMpPa N3abpaHe NocTaBKe.

Mucamwe n ypebmsarbe TeKCToBa
YHoOC TeKcTa

1]
[y YHecuTe TekcT nomohy TacTaType.

Buwe cnosa 1 6pojesa ce fofe/byje cBakom TacTepy usmehy "
w0} 1 (# ). YHocuTe creynduruaH 3HaK NpUTICKOM Ha
oproBapajyhu TacTep HeKONMKO nyTa.

Tabeny oarosapajyhux kapaktepa hete npoHahu y gogatky = ctp. 14.
NMomepame Kypcopa

O G [la 6ucTte nomepmnmn Kypcop neBo/AeCHO Y TEKCTY,
NPUTUCHUTE KOHTPOJIHI TacTep Harope/Hagone.

Bpucamwe/ucnpasmbatbe Kapakrepa

C MpuTUCKajTe NeBy CTpaHy @) KOHTPONHOT TacTepa.
KapakTep ca neBe cTpaHe Kypcopa je n3bpucat.
MprTUCHUTE 1 fpXUTe Aa GucTe Usbpucanm Leo pes.

bg en hr sr

MeHn

QOyHKUMje TenedoHa BaM ce Hyfie NyTeM MeHWja Koju ce cacToju of

HeKOJIMKO HMBOA.

» MputucHute Tactep (&) aa 6UCTe OTBOPUIM MEHU.

DyHKUMje MeHnja 1 GyHKLMje NoaMeHMja ako Cy NoTpebHe NpuKasaHe

cy y 0bnuky nucre.
MomepuTe ce koHTponHUM TacTepom [Ca) A0 *erbeHe dyHKumje n
NPUTUCHUTE JeCHY CTPaHY KOHTPOJIHOT TacTepa @ (OK) pa 6ucre
noTBpanu nbop.

» NputncHnte Tactep & J (C) Aa 6ucTe ce BPaTUAM Ha NPETXO/HM
HVBO MeHWja.

» MputucHuTe Tactep (&) fa 6rcte ce BpaTWiN y NOYETHU MEHMU.

HanomeHa

[la 6ucTe n3awwnm 13 meHmnja 6e3 uyBarba NPETXOAHUX YHOCA,
je[AHOCTaBHO MOAMTHMTE 1 MOHOBO CRYCTUTE CyLwanuLy. HakoH
Kpaher BpemeHa avicnnej e NOHOBO NpMKasaTn pexum
npYnpaBHOCTU.

Onuc KopaKka nsbopa y meHujy

Kopauw 3a n36op pyHKUMje y MeHNjy y OBOM ynyTCTBY 3a ynoTpeby cy
cnepehu:

(] - Phone setup = Language

MpuvicTyna ce Ha cnepehn HaumH:
OtsopuTe MeHn nomohy Tactepa (@ ).

» Momohy koHTponHor TacTepa (Cy) 3abepuTe yHoc Phone setup n
NPUTUCHUTE ieCHY CTPaHy KOHTPOJHOT TacTepa @, (OK).

» TMomohy KoHTponHor Tactepa (Ca) usabepute yHoc Language n
NPUTUCHNTE fiecHY CTpaHy KoHTponHor TacTepa (3, (OK).

Teﬂe(bOHCKI/I MMeHUK, NTNCTa No31Ba N JINCTa

3a MOHOBHO Gupare

TenedoHCKU MMEHVIK, IUCTa NO3M1Ba 1 INCTa 3a NOHOBHO BUpatbe Mory
na ce otBope nomohy MeHuja nnwn Tactepa.

Kopuwhete meHnja

» MputucHute Tactep (&) aa 6UCTe OTBOPUIM MEHU.

» U3abepure ctaske Call list (CLIP), Phonebook nnu Redial ga 6ucre
OTBOPWIV KebeHY NINCTY.

Kopuwhete Tactepa
~ OTBOpWMTE NINCTY NO31Ba NOMONY KOHTPOSHOT TacTepa
« o
m OTBOpUTE TENEPOHCKN MEHUK MOMORY KOHTPONHOT
Tactepa ([,
OTBOpUTE NNCTY 33 MOHOBHO MO3MBatbE.

Y cBakoM ciyyajy 6vhe npukasaH Npey YHOC Ha ACTU.

» MomepuTe ce KoHTponHUM TacTepom (Ca) A0 KerbeHor yHoca n
NPUTUCHUTE JileCHY CTpaHy KOHTponHor Tactepa (8, (OK) aa 6ucre
OTBOPUIV KOHTEKCTYaHV MEHMW.



CTpyKTypa MeHnja
KomnneTHa cTpyKTypa MeHwuja Ancnieja onvcaHa je y HactaBky.

Call list (CLIP) YHocu 1- 50 Call back
Save number
Delete entry
Delete all
Phonebook New entry
YHocw 1-100 Dial entry
Edit entry
New entry
Delete entry
Delete all
Security Key lock = crp. 12
Emergency - cp. 12
Direct call = crp. 12
Call block = cmp. 12
Phone setup Language - cmp. 10
Date/time = crp. 10
Dial mode - cmp.13
Flash time - cp. 13
PABX code - cp. 13
Date/Time format | < ctp. 10
Area code - cp. 13
Speaker LED = cp. 11
Audio setup Ring tones = cp. 11
VIP Melody = cp. 11
Handset Volume | = crp. 11
Speaker Volume | = crp. 11
Mute mode = cp. 11
Ringer mode = cp. 12
Redial YHoeu 1-5 Dial entry
Save number
Delete entry
Delete all
6

> cp.7
» cp.9
» cp.9
» cp.9

- cp.8
- cp.6
- cp.9
- cp.8
- cp.8
- cp.9

> cp.7

TenedoHnpame

Mopep cnywanvue, Takohe MoxeTe fla 30BeTe Kopuiwherem 3ByYHUKa
(dyHKumja 6e3 ynoTpebe pyky). Y cnenehinm ynyTcTeuma cumbon &~
Takohe yBek o3Hauasa (.

Ynyhusame nosnsa

YHoc 6poja TenedpoHa nomohy Tacratype

» _ Num .

—i Mopuruute cnywanuuy, nsabepute 6poj.

nnn

nam .

L“}: Pad M3abepuTe 6poj 1 NOAMIHUTE ClyLIanuLy.

YMmecTo noansatrba cnylanuue:

(I} MpuTrcHUTE TacTep 3a pasrosop 6e3 ynotpebe pyky 3a

BpEeMe Mo31Ba NpeKo 3ByYHKA.

Y 610 KOM TPEHYTKY 3a BpeMe pa3roBopa To MOXeTe Aja MPOMeHUTe.

WUcnpaBmatbe npunnkom yHoca 6poja Tenedona (moryhe je camo ako

je cnywanuua Ha 6a3n):

C MpUTMCHUTE KOHTPONHM TacTep &) Aa 6ucTe n3bpucanm
norpeLHo YHeT 6poj C NieBe CTpaHe Kypcopa.

Bupatbe u3 TenepoHCKOr UMeHNKa

Ako cte Beh cauyBanu 6pojese y TeneGpoHCKOM MMeHUKY (= cTp. 8),
MoxeTe fia ynyhyjeTe no3nBe AYPEKTHO 13 UMEHUKA.

1 ] OTBOpHUTE TeNeGOHCKN UMEHNK MOMORY KOHTPONHOT
p y P
Tactepa ()
Tpaxetre yHoca
(=n) N3abepuTe yHoC.
mnm
"ji YHecute cnosa (= cTp. 5). Mpukasyje ce NpBU YHOC Koju

noYyntbe TUM CSTIOBOM.

Bupatbe 6pojeBa

>

Pad Mopguruute cnywanuuy.

nnm

OK OTBOPUTE KOHTEKCTYaSIHN MEHWU.

Eﬁj M3abepuTe ctaBky Dial entry n notspaute Tactepom OK.

Bpoj ce no3nBa npeko 3ByuyHuKa. [la 6ucte o6aBunv nous
y3 ynotpeody ciywanuue, jeAHOCTaBHO NOANUTHNATE
cnywanuuy.

HanomeHa
Cnywanuuy moxeTe Aa NoOAUrHeTe 1 Npe Hero WTo OTBOpUTE
TenepoHCKN MMEHNK.
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Bupatbe 6poja ca nucte nosmsa

Jlncra nosmBa cagpxu 6pojese 50 nocneArbUX AONa3HKX NO3MBa.
3axreB: NpuKas 6poja TenedoHa je moryhaH 3a gonasHe nosvee
(= ctp.12).

Buwe noswBea ca jegHor 6poja NpumKasyje ce camo jeaHoMm (ca
nHpopmaLmjama o nocnearem Nosmey). AKO ce Me NPeHoCH 1nm
ce 6poj CHMMa y MeHUK, NPONpaTHO UMe ce Takohe npukasyje.

~ OrBOpWTE AUCTY NO31BA MOMOTY KOHTPONHOT TacTepa
(=n) W3abepuTe 6poj nnu ume.

wm ...

-~ MoaurHuTe Cywanuuy.

.U

OK OTBOPWTE KOHTEKCTYaNHN MEHW.

(=n) W3a6epute Call back 1 3anounmTe No3ue nomohy

3By4HUKa kopuctehu OK. Moguruute cnywanuuy aa
6u1CTe ynyTWAK No3uB NyTem CyLanuLe.

HanomeHa
Cnywanuuy MoxeTe fa NOAUrHETE U NPe Hero WTO OTBOPUTE NINCTY
nosmsa.

MNoHOBHO No3uBae nocneamer 6upaHor 6poja

Mocnegtbux Net 6upaHnx 6pojeBa ce ayToMaTCKu YyBajy (CBaKM ca
MaKcumanHo 32 uudpe).

Bupatbe nocnegter cauysaHor 6poja:

Pad MoaurHuTe CRyLWanuuy u NPUTUCHATE TacTep 3a MOHOBHO
6upatbe.

Mo3uBame jeAHOr ofy NoCNeAUX NeT cauyBaHUX 6pojeBa:

MpUTUCHUTE TacTep 3a NOHOBHO brpatbe.

0]

=] & Redial

(=n) W3abepure 6poj.

-~ MoaurxuTe cywanuuy.

0]

T 3anoyHuTe No3us Kopuwwherem 3ByyHuka ca OK.

Bp3o 6upare

10 6pojeBa 3a 6p30 GUpatbe ce MOXe cauyBaTy Ha TacTepuMa ca
6pojesrma 0 ... 9 (= cTp. 10).

MputncHuTe TacTep 3a 6p30 brpatbe.

o). MpuTucHUTe 6poj 3a 6p30 Grparbe.

-~ MoaurHuTe cnywanuuy vav nputncHure (],
70 17]

OK OTBOPWTE KOHTEKCTYaNHN MEHW.

(=n) W3a6epure Dial entry u notepauTe ca OK.

Bpoj koju je ycknaamwTeH Ha TacTepy 6poja ce 6upa.
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HanomeHa

Cnywanuuy moxeTe fla NOAUrHeTe U Npe Hero WTo NPUTUCHeTe
TacTep 3a 6p30 6uparse.

Mayse y 6upary

JenHa nnu BuLe naysa y 6rpatby MoXe Aa ce yHece nomohy
(He kao 1. undpy). Mayse ce npebaLlyjy y Memopujy 1 noTpebHe cy

3a oppeheHe TenedoHcke LeHTpane (Hnp. 0 2368).

[ly>uHa nayse ce Moxe nogecuTy Ha 1, 3 unm 6 cekyHam (= cTp. 14).

[JonasHun no3uen

Ha flonasHe nosuse ce yKkasyje 3ByKOM 3BOHa 1 Ha aucnnejy.

3a npukas 6pojesa (< cTp. 12) 6poj je BUALKB Ha Ancnnejy, a cumbon
+ Tpenepw. Taj cumbon HecTaje Kafi OfrOBOPUTE Ha MNO3MB WK (aKO He
O[irOBOPKTE) aKo NO30BEeTe HeKOr ca McTe nosuBa. Mime ce Takohe
npuKasyje 3a N031BaoLie Koju Cy yCKNaAuLITEHN Y UMEHUKY Ca UMeHUMa.
Ako je aktusupaH VIP pexxum (9 ctp. 11), VIP cumbon ceeTiv Ha
Aancnnejy, a nosue ce curHanusnpa VIP 3syKom 3BoHa.

MNpuxsaTare no3msa

>

Pad Moawuruure cnywanuuy.
nnn
(I} MpuTUCHUTE TacTep 3a pasroBop 6e3 ynotpebe pyky 3a

BpemMe No3vBa NpeKko 3ByYHMKa.

Mo3uB Ha Yekaby

[lonasHu No3nB ce NpuKasyje TOKOM pasrosopa. Yyje ce TOH nosuea Ha
YeKatby. Ha ekpaHy ce npukasyje 6poj nosmsaoLa ako ce 6poj Moxe
npurKasaTy, Kao 1 MMe No3rBaoLia ako je cayyBaHO Y UMEHWKY Ui Ha
TacTepuma 3a 6p3o Gupatbe (P cTp. 10).

) MpuTUCHUTE TacTep 3a NOBPATHY NO3uB Aa bucte
NPUXBaTUAN NO3MB.
=] MOHOBO NPUTUCHMTE TacTep 3a NOBPATHM Mo3vB Aa 6ucTe

3aBPLUMNN APYrX NMO3UB U BPATUAK Ce Ha NPBY MO3MB..

Kopuwhetre oTBOpeHor cnylama / pasroBopa 6e3
ynotpe6e pyky

yKJ'by"WIBaI-be WIn nckibyumBamwe OTBOpPEHOr ciyllakba

Ocoba nprcyTHa y cobu MoXe fia Clyllia NO31B NPEKO 3BYYHUKA.
3a Bpeme Mo31Ba ako KOPUCTUTE CyLUanuLly:

(I} MpuTncHUTe TacTep 3a pasroBop 6e3 ynoTtpebe pyky Aa
61CTe YKIbYUMAN NN UCKIbY UMY OTBOPEHO CTyLliakbe.

AKO je 3ByYHMK YK/byUeH, a CiyluanuLa nogurHyTa, OTBOPEHO Cilyluame

je ykibyueHo. Y Tom ciyyajy MukpodoH 3a pasroBop 6e3 ynoTtpebe pyky

je nckiwyyeH.

Kapa je 3ByYHVIK yK/byueH, a ciywanuua je Ha 6asu, yKibyuyeH je

pasroBop 6e3 ynotpebe pyKy nyTem MrkpodoHa.

Mpe6aumnBsatbe ca OTBOPEHOT Cyluakba Ha pa3rosop 6e3 ynotpebe
PYKYy:
(] w~ [oHOBO NOCTaBWTe CyWanMuy 1 NPUTUCHUTE TacTep 3a
pasroBop 6e3 ynotpebe pyky.



YK/byunBare/ucK/byunBate pasroBopa 6e3 ynorpebe pyky

Takohe MmoxeTe fia ynyTuTe NO3nB NyTeM MUKPOdOHa 10K je ciyluanumua
Ha 6a3un. OnTumanHa yaarbeHoCT oA MUKpodoHa je oko 50 cm.

YK/byuunBatbe pasrosopa 6e3 ynotpebe pyky 3a Bpeme nosmsa
(] w~ ToHOBO NoCTaBMTE CIyWanULy U NPUTUCHUTE TacTep 3a
pasroBop 6e3 ynotpebe pyky.

YKbyunBatbe pasroBopa 6e3 ynotpebe pyky npe 6upatma 6poja

(] TacTep 3a pasrosop 6e3 ynoTpebe pyky, cauekajte aa
yyjete cnobogaH curHan.

UckmpyumnBatbe pasroBopa 6e3 ynorpebe pyky

-~ MoaurHuTe Cnywanuuy ToKom pasrosopa. [Mo3us ce
npebauyje Ha cnywanuuy.

3aBplueTak nosusa
[} MpuTncHUTE TacTep 3a pasrosop 6e3 ynotpebe pyky 3a
Bpeme Mo3uBa NPeKo 3By4HWKa.

MocTaBKe 3a Bpeme nosumea
MocTaBKke onucaHe y HacTaBKy Takohe ce MOry NPOMEHNTU Y MeHWjy

(= ctp.11).

MNMopewasare jaunHe 3ByKa ciywanuue

MocToje Tpy HMBOA Koju ce Mory NoJecuTu.

/(=) MNopecuTe jaumHy 3Byka nomohy Tactepa 3a nosehatbe/
CcMarbetbe jaunHe 3ByKa.

MNopelweHa jaunHa 3ByKa ce Nprikasyje Ha gucnnejy.

MNMopewasatre jaumHe 3ByKa 3By4HUKa

MocToju cepam HUBOA KOju ce MOTY MOAECUTHU.

Tokom pa3roBopa 6e3 ynotpebe pyKy Uim OTBOPEHOr Ciyluarba:

/(=] MopecuTe jaunHy 3B8yka nomohy Tactepa 3a nosehatroe/
CMarbetbe jaurHe 3ByKa.

MNopeleHa jaunHa 3ByKa ce Nprikasyje Ha gucnnejy.

MoTnyHo yTuwaBame

MukpodoH unu cnywanuiy 1 MUKPOGOH MoXeTe Aa NCKIbyunTe 3a

BpeMe Mo3mBa y CKnagy ca nocTaBKom GpyHKLMje MOTNYHOT yTULLaBakba

(¥ ctp.11):

(] MpWTUCHUTE TacTep 3a MOTNYHO yTWLWaBatbe fa bucTe
YKIbYUUIN UK UCKIbYUnnmn GyHKLMjy noTiyHOr
yTULIaBakba.

3a Bpeme NoTNyHOr yTuLaBatba MUKpodoHa moryhe je penpoaykosatu

menoaujy.

Kapa ce TenedpoH NoTmnyHo yTuLLa, TO je 03HaUeHO Ha Aucnnejy

cumbonom .

lNpomeHa 3BOHa 1 jaunmHe 3BOHa
[lok TenedoH 3B0HM, Moryhe je NpOMeHNTU jaumnHy 3ByKa 1 3BOHO.
MNpomeHa jaunHe

(+)[C=] TMopecwnTe jaumHy 3ByKa 380Ha nomohy Tactepa 3a
nosehame/cMametbe jaunHe 3ByKa (5 HMBOa, 0=yTHLIaHO).

NpomeHa menoanje

(o]. N3abepuTe 380HO MoMohy HyMepUUKIX TacTepa (nocToju
10 pasnuuntnx).

Kopuwhere nmeHnka

Gigaset DA611 cagpxu TenepoHCK/ UMEHVK Y KOjeM MoXeTe fja
cauyBarte fjo 100 yHoOCa, CBaKkm ca HajBuLue 32 uudpe 3a 6pojese n

16 KapakTepa 3a UmeHa.

Mo3uB moxeTe fa ynytute (= cTp. 6) unu fa AogaTe HOBE yHoce,
ynpassbaTe yHOCUMa U MetbaTe ux (= cTp. 8) nomohy UMeHUKa.
BpojeBe 1 nMeHa MoXeTe fla yHeceTe pyyHo Uau fa ux npebauute ca
nucte nosmea (P crp. 9). bpojy Takohe moxete ga gogenure VIP
pexum.

Crm6on Il ce nojaBsbyje Ha ANUCTNEjY aKo je TenepOHCKN NMEHUK
oTBOpeH. bpoj yHoca y umeHuk je Takohe Bugsbms (01..99, 00 ce
npukasyje 3a 100). Ako noctoju 6ap jepaH VIP yHOC y UMeHWK, Ha To ce
yKa3yje Ha gucnnejy nomohy VIP cumbona.

Kopuwhere nmeHuka

Y pexxumy npunpaBHoOCTU:

1 ] MputuchuTe KoHTponHM TacTep ()
nnn

(e7) = Phonebook
Tpaxere yHoCa

([=H) N3abepuTe yHOC.
nnn
3! YHecuTe cnosa (= cTp. 5). MpuKasyje ce NpBu YHOC Koju

noYyntbe TMM CJIOBOM.

HanomeHna

AKO NpuUTMCHETE TacTep (* ), YHOC ce nocTassba Kao VIP yHoc nnu ce
nocTtaeka 6puue.

YyBame 6pojeBa
OTBapatbe TenepoHCKOr MeHMKa.
MpBY YHOC y IMCTK Ce NpuKasyje.

(=) M3abepuTe cTaBky New entry n notepaute Tactepom OK.
& YHecuTe 6poj 1 notBpauTe Tactepom OK.

! YHecuTe nme n notepaute Tactepom OK.

Save to PBK? ce npukasyje Ha ekpaHy.

Ypagurte oBo: [MMoxpaHute y umeHnK

OK MpUTUCHNTE KOHTPOMHM TacTep.
([=H) N3abepure VIP pexim paaa 1 notepanTe ca OK.

Wnu: MoxpaHuTe Ha TacTep 3a 6p30 6uparbe

= (). 6=

MputncHUTe TacTep 3a 6p30 brparbe N HyMEPUYKIN TacTep
3a 6p30 bupatbe.
Ha ekpaHy ce npukasyje Saved.
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YpehuBame yHoca
OtBapatbe TenedoHCKOr MMeHMKa.
MNpBK yHOC y NNCTK Ce npuKasyje.

(=n) V13abepuTe YHOC 11 OTBOPUTE KOHTEKCTYaNHUN MEHN
nomohy Tactepa OK.

(=n) M3abepuTe cTaBky Edit entry n notspaute Tactepom OK.

C‘}E MpomeHunTe 6poj n notepauTe Tactepom OK.

ji MpomeHuTe nme 1 notepauTe Tactepom OK.

OK MoTBpAUTE UyBake YHOCA Y OKBUPY UMEHMUKA.

Save to PBK? ce npukasyje Ha ekpaHy.

Ypapute oso: [loxpaHuTte y umeHunK

OK MpUTUCHNTE KOHTPOMHM TacTep.
Eﬁj M3abepuTe VIP pexum paga v notepaute ca OK.

Wnu: NMoxpaHuTe Ha TacTep 3a 6p30o 6uparbe

MpuTUCHUTE TacTep 3a 6p30 GUpatbe 1 HYMEPUUKM TacTep
3a 6p30 bupatbe.
Ha ekpaHy ce npukasyje Saved.

Bpucare yHoca / 6pucatre cBUX yHOCa

1 | OTBapatbe TenedoHCKOr MMeHNKa.

MpBY yHOC y ANCTM Ce NpuKasyje.

(=n) W3abepuTe YHOC 11 OTBOPUTE KOHTEKCTYanHN MeHU
nomohy Tactepa OK.

(=n) N3abepure Delete entry aa 6ucte ns6pucanu usabpaxu

yHoc unu Delete all ga 61 nsabpanm cse yHoce n
notepaunu ca OK.

OK MpUTUCHUTE KOHTPOMHY TacTep Aa 6rCTe NOTBPAUIN
paamy.
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Kopuwhere nucre nosmea (CLIP)

[onasHu no3mem ce yyBajy ako ce 6poj wasbe (¥ cTp. 12). Yysa ce go 50
nosuea. AKo je 6poj 1cTu, uyBa ce CaMo NOCNe/HM J01a3HN NO3MB.
HajcTtapuju no3us ce ayTomaTckm 6pulue Kaga uma sule og 50 nosmsa.
AKo ce npeHoCK, UMe No3mBaoLa ce Takohe npukasyje. Ako je
nosuBanal cauyBaH y UMeHWKY U Ha TacTepy 3a 6p30 6upatbe,
KOPWCTMN Ce UMe 13 UMeHMKa. AKO NOCToje 610 KakBM NPONyLITEHN
nosveu y nuctu, cumbon + Tpenepw.

Jlncty nosnesa MoxeTe aa kopuctute 3a cnefiehe dyHkuwje:

» TMo3uBatbe 6poja ca nucte (¥ cTp. 7).

» MoxpatbmBatbe 6poja y UMEHUK Unu Ha TacTep 3a 6p30 bupatbe.

OtBapatbe nucrTe no3msa

MoxeTe Aa OTBOPWTE NINCTY NO3KBA Y PEXMMY MUPOBatba UK Kafa ce
cnywanmua nogurHe.

/: MNpUTUCHNTE KOHTPONHYW TacTep o
mwnn
(=) = calllist (CLIP)

Mpe6auuBare 6poja ca NMcTe No3uBa y TenepoHCKN MUMEHUK

= OTBOpUTE INCTY MO3VBa.
(=8 N3abepuTe YHOC 11 OTBOPUTE KOHTEKCTYaIHI MeHU
nomohy Tactepa OK.
(=n) N3abepuTe cTaBKy Save number 1 noTepANTe TacTepOM
OK.
nas . .
™M MpomeHnTe 6p0oj (aKo je NoTpebHO) 1 NOTBpAUTE

Tactepom OK.
nas
e YHecuTe nme n notepaute Tactepom OK.
Save to PBK? ce npukasyje Ha ekpaHy.

Ypapute oBo: [MoxpaHute y uMeHNK

oK MPUTUCHUTE KOHTPOMHM TacTep.
(=n) N3abepute VIP pexim paaa 1 notepanTe ca OK.

Wnu: MoxpaHuTe Ha TacTep 3a 6p30 6upatbe

MpuTcHUTE TacTep 3a 6p30 GUpatbe 1 HyMEPUUKY TacTep
3a 6p30 brpatbe.
Ha ekpaHy ce npukasyje Saved.

Bpucarbe yHoca / 6pucare cBUX yHOCa

s OTBOpUTE NNCTY NO3VBa.

(=n) 3a6epuTe YHOC 1 OTBOPUTE KOHTEKCTYasIHI MeHM
nomohy Tactepa OK.

(=n) W3abepurte Delete entry na 6ucte ns6pucanu usabpanu

yHoc unu Delete all ga 61 nsabpanu cse yHoce n
notepannu ca OK.

OK MpUTUCHUTE KOHTPONHY TacTep Aa brcTe NoTBPAMAN
pagby.



Kopuwheme Tactepa 6p3or 6upama

MoxeTe fa cauyBate 10 6pojeBa 3a 6p30 6rpare Ha HYMEPUUKM
TacTepuma (cBakm ca MakcumanHo 32 uudpe 3a 6pojese 1 16 Kapaktepa
3a UMeHa).

MpuTncHWTE TacTep 3a 6p30 Hrpatbe.

(o]J.. M3abepwTe TacTep 3a 6p30 6Guparbe n nputucHnTe OK.
Ako je TacTep Beh flofesbeH, NpuKasyje ce cagpxaj, unv Empty
Bupatbe 6poja: ¥ cTp.7

MoxpamunBate/Mematbe 6pojeBa 6poja

OK OTBOpYTE KOHTEKCTYaTHN MEHW.

([=n) W3abepute Edit entry n notepauTe ca OK.

j! YHecuTe nnun ypeaunte 6poj n notspaute ca OK.
EE YHecuTe nnun ypeaute ume n notspaute ca OK.
OK MpUTUCHUTE KOHTPOMHM TacTep fia cauyBaTe YHOC.

Bpucatbe TacTepa 3a 6p30 6upare

MpuTUCHUTE TacTep 3a 6p30 BUpatbe 1 HyMepPUYKK TacTep
3a 6p30 bupatbe.

OK OTBOpPYTE KOHTEKCTYaTHN MEHW.
([=n) N3a6epure Delete entry/Delete all u notspauTe ca OK.
OK TMPUTMCHUTE KOHTPONHY TacTep Aa NOTBPAUTE Pajtby.

HanomeHe
Mpunukom cHUMakba 6pojeBa 3a 6p30 bupatbe, UMajTe y BUAY cneaehe:
* n[# <) ce uyBajy 6e3 0631pa Ha NOAELIEHN PEXIM BUpatba, anu
61pajy ce camo ca TOHCKMM pexumom bupatba (= cTp. 13).
4 Ako je yHeTu 6poj fiyxu on 32 undpe, uyBajy ce camo npee
32 uyndpe.
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Mopewasatre TenedpoHa

OcHoBHe nocTtaBKe

CBVIM OCHOBHVM MOCTaBKaMa ce NpucTyna nytem meHunja Phone setup.
TpeHyTHa NOCTaBKa je 0O3HayYeHa ca AiecHe CTpaHe AnCrieja 3Hakom *,
MNpomeHa Language

MoxeTe fla npomMeHuTe je3nk nopyka Ha gucnnejy. lNocroje yetnpn
jesnka nsmehy Kojux moxete aa bupare.

(=] - Phone setup = Language

(=n) N3abepuTe xemeHu jesuk u notepaute Tactepom OK.
OK MpUTUCHUTE KOHTPONHYM TacTep Aa bucte cauyBanu
MoCTaBKy.

MNopewaBame AaTyma n BpemeHa

TpeHyTHM AaTym MOXeTe Aa NO[ecUTe PYUHO 1 Aa NpoMeHuTe dopmaTt
ancnneja. Bpeme ce axypuvpa foNa3HM NO3MBMUMa Ca NprKasaHum
6pojem TenedoHa. OBy NOCTaBKY MOXKETE [1a MOJECUTE AKO je NOTPeBHO
(= ctp. 16).

(] - Phone setup = Date/time
YHecuTe wectoundpenn aatym (AAMMIT).

YHecuTe yeTBopouundpeHo Bpeme (H4YMM).
MoTBpauTe yHOC.

YHOC ce yBeK U3BpLUaBa Kao LUTO je oBfe onncaHo, 6e3 063npa Ha
nopeleHn popmar faTyma n BpemeHa.

Nopewasate Date/Time format
(=] = Phone setup = Date/Time format

(=n) W3abepute dopmat aatyma v notepanTe Tactepom OK. Ha
npumep: 31. geuembap 2019
YYYY.MM.DD: 2019.12.31
DD.MM.YYYY: 31.12.2019
DD/MM/YYYY: 31/12/2019
MM/DD/YYYY: 12/31/2019

OK MpUTUCHUTE KOHTPONHYM TacTep Aa bucte cauyBanu
NoCTaBKy.
([=H) N3abepuTe xembeHn GopmaT BpemMeHa 1 NoTBpanTe

Tactepom OK.
24h: 24-yacoBHu dopmat
12h: 12-yacosHu dopmaTt
OK MpUTUCHUTE KOHTPOMHY TacTep Aa brcTe cauyBanm
NoCTaBKy.
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MNopewasate LED namnuue Ha TacTepy 3a pa3roBop 6e3
ynotpebe pyky
MoxeTe fa HaBeaeTe kaaa 6u LED namnuua tenedoHa Tpebano aa
Tpenepu (Tactep ().
(o) = Phone setup =» Speaker LED
E:j M13abepuTe xerbeHy noctaBky v notepauTe Tactepom OK.
Off: HuKag (ocvm 3a gonasHy No3ue)
Incoming Call: 3a HoBe nponywTeHe No3uee
Messages: 3a HOBe NopyKe Koje joLu HCy nocnyLuaHe (ako
MpeXXHV NpoBajAep cUrHanusvnpa npujem nopyka)
On: 3a HOBe NponyLITeHe NO31Be 1 NopykKe

OK MpUTUCHUTE KOHTPONHYM TacTep Aa bucTe cauyBanu
MOCTaBKy.

MNopewaBate jaumHe 3ByKa

InacHohy cnywwanuue v 3ByYHIKa MOXeTe NOJECUTN NPEKO MeHUja Unn
NPOMEHUTI TOKOM TenledOHCKOT Pa3roBopa AUPEKTHO nomohy Tactepa
(= cTp. 8).

MNMopewasatbe jaumHe 3ByKa cywanuue
MocToje Tpu HMBOA KOju Ce MOTy NMOoAeCcUTH.
(o) - Audio setup - Handset Volume

(=n) N3abepuTe XerbeHy jaunHy 38yKa 1 NOTBPAKUTE TacTEPOM
OK.

Buhe npukasaHa TpeHyTHa BPeAHOCT.

MNMopewaBatre jaumHe 3ByKa 3ByYHUKa
MocToju cepam HMBOa Koju Ce MOTY MOAECUTU.
(o] # Audio setup & Speaker Volume

(=n) N3abepuTe XerbeHy jaunHy 38yKa 1 NOTBPAMUTE TacTEPOM
OK.

Buhe npukasaHa TpeHyTHa BpeaHoCT.

HanomeHn

Ymecto Tactepa (G MoxeTe kopucTuty 1 Tactepe (=) /(+)

MoTnyHo yTuilaBame
MoTnyHO yTMWaTh MoXeTe CaMmo MUKPODOH UK 3BYYHUK N MUKPODOH.
(=] - Audio setup & Mute mode

(=n) M3abepute xebeHy dyHKLMjy 1 noTepanTe Tactepom OK.
Microphone off: U pame hete mohu aa uyjete ocoby ¢
Apyre cTpaHe NuHWje, anu oHa Hehe Mohu aa uyje Bac.
Micro&Spk. Off: TenedoH je noTnyHo yTuwaH.
Mute melody: ok cTe y NOTNYHO yTUWIAHOM peXxumy,
ocoba ¢ gpyre cTpaHe NNHKje vyje Menoawjy.

MopewweHa GyHKLMja MOXe Aa Ce aKTBUpPa 1 MoMohy TacTepa 3a

NOTMYHO yTUIWaBakbe 3a Bpeme nosmsa (= cTp. 8).
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MopewaBake 3BOHA

JlocTynHe cy cnepehe onumoHasnHe NocTaBKe:
» Menopguja v jaunHa 3ByKa

» VIP Melody

> VickibyuuBatbe 380Ha

MNopewaBake menoauje 1 jaunHe 3BykKa

MoxeTe fa nogecvTe Menoawjy 1 jaunmHy 3Byka 3BOHa Unu Aa ra
nckbyunTe. MNoctojn 10 pasnnunTX JOCTYMHUX 3BOHA, a jaunHa 3ByKa
MOXe fia ce nogecn y 5 Hueoa (0=Tuxo).

Hanomena

Menogauje ce penpopayKyjy NpeKko 3ByYHVKa ako NoagnrHeTe
Cnylanuuy Npe Hero LITO 3aMoYHeTe nofeluaBame.

O6e nocTaBke MOXeETE fja NPOMEHUTE 1 AVPEKTHO nomohy Tactepa oK
TenedoH 380HM (= cTp. 8).
(=] = Audio setup # Ring tones

nm
i

V13abepuTe xesbeHo 3BOHO.

W,
(0 ])..[9wmd 380HO 1-10

=] MopecuTe jaumHy 3ByKa 3a TPEHYTHO M3abPaHO 3BOHO.

(=n) MpomeHuTe 6p3KHY penpoaykumje 38oHa (1 = cnopo,
3=6p30).

OK MpUTUCHUTE KOHTPOMHM TacTep Aa bucTe caduyBanu
MOCTaBKy.

HanomeHa

Menopauja 3B0Ha MOXe fla ce Uyje camo Kafa ca TenedoHCKe mpexe
CTUrHe UMNYNC 3BOHa. [lyXKMHa MMMNy/ca MOXe Aa ce pasnukyje y
3aBUCHOCTY off Mpexe. 3aTo je Moryhe fa he HeKn 3ByKOBM 3BOHa
Koje nsabepeTte Aenosatu ckpaheHo. Y Tom cnyyajy nsabepute apyru
3BYK 3BOHa.

MNopewasame VIP Melody

JepHo op 3BoHa moxeTe aa nopecute Kao VIP Melody. Kapa nopenvte
6poj U3 cratyca TenepoHckor umeHmka VIP mode (= cTp. 8), fonasuu
nosuB ca Tor 6poja 6rhe o3HaueH 3ByKom 3BoHa VIP Melody.

(o] * Audio setup = VIP Melody

nas
] V13abepuTe erbeHO 3BOHO.

(0)..5=)

(== MopecwTe jaumHy 3ByKa 3a TPEHYTHO 13abpaHO 3BOHO.

3BoHO 1-10

(=n) MpomeHnTe 6p3rHY penpoaykuuje 38oHa (1 = cnopo,
3=6p30).
OK MpUTUCHUTE KOHTPONHY TacTep Aa 6ucte cauyBanu
NOCTaBKy.
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Mopewasame pexknma 3BOHa

AKO He XenwvTe ja BaC OMeTajy, MOXeTe ia UCK/byumnTe 3BOHO TenedoHa.
HoctynHe cy cnepehe Tpu onuuoHanHe noctaeke: All tones off, VIP only
(nornegajte nsHag), All tones on (nogpasymeBaHa NoCTaBKa).

(o) - Audio setup = Ringer mode

([=n) /3abepuTe xerbeHy nocTasky v notepamte tactepom OK.
OK MpUTUCHUTE KOHTPOMHM TacTep fa brcte cadyBanu
NoCTaBKy.

VICKJ'by‘-II/IBaI'be 3BYKa 3BOHa ﬂOMOﬁy TacTepa

[pXunTe TacTep Aa GUCTE UCKIbYUMNY 3BYK 3BOHA U MOHOBO
ra yKibyunam.

Kapa ce 3ByK 3BOHa UCK/byuu, TO Ce O3HayaBa CUM60JIOM & Ha fucnnejy.

be36egHoCHe NocTaBKe

3ak/pyyaBambe TenepoHa

MoxeTe fa 06e36eaunTe cBoj TenedoH of HeonawheHor Nnpuctyna

nomohy dyHkumje Key lock.

I'Ioneu.laBarbe 3aK/by4aBakba TacTepa

Kapa je dyHkumja Key lock akTnBmpaHa, cBv TacTepm Cy 3aKibyyaHu,

OCuM TacTepa 3a pa3roBop 6e3 ynotpebe pyKy 1 cauyBaHux 6pojesa 3a

XWUTHe cnyyajese (= cTp. 12).

AxTuBupame pyHkumje Key lock

Kagna je TenedoH y crarby NpunpaBHOCTY, NPUTUCHUTE U
APXKUTe TacTep 3a 3aK/byyaBatrbe.

nnm

(o) - Security = Key lock

[MeakTuBupatbe pyHKuumje Key lock

[pKuUTe NPUTUCHYT TacTep 3a 3aK/byyaBatbe.

Kapa ce 3akibyyaBatbe TacTepa yKibyuu, TO Ce Ha UCTejy 03HayaBa
cumbonom 0.

XWTHM no3nen

MocToje ABa 6poja 3a XMTHe cyyajeBe cauyBaHa y TenedoHy Kao
noppasymeBaHa noctaeka (110, 112). MoxeTe aa cauyBaTte 1 AOAATHU
6poj 3a XUTHe CrlyyajeBe ca MakcumanHo 28 undapa. T 6pojesu 3a
XUTHe CnyyajeBe Mory fia ce n3abepy 1 Kajja je yK/byueHo 3aK/byyaBatbe
TacTepa.

N360p 6poja 3a XxuTHe cnyyajeBe

-~ MopguruuTe cnywanuuy.

\t".}i YHecuTe 6poj 3a XUTHe CryyajeBe.

Ha ekpaHy ce npukasyje Emergency.

YyBame 6poja 3a XUTHe clyyajeBe
(] = Security ® Emergency

((0].[9wms) YHecuTe 6poj 3a xuTHe cniyyajese 1 noTepaNTe ra
Tactepom OK.
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LOunpeKkTHO No3mBate (6e6m No3nsn)
Kapa je AMpeKTHO No3vBatrbe akTUBUPaHO, cauyBaHu 6poj ce 6upa
NPUTUCKOM 61O KOF TacTepa HakoH Noam3ara cnylanvue (ocum

Tactepa (], (=Jun ().
AKTUBMpatbe AUPEKTHOT NO3MBakba
=] + Security & Direct call

([0 J.[9ws) YHecuTe 6poj 3a ApekTHO No3MBatbE 1 NOTBPANTE ra
Tactepom OK.
JIMPeKTHO NO3VBatbe je aKTUBMPAHO 1 03HAYEHO Ha AUCIAEjY.

Bnokupame 6pojeBa

MoxeTe aa 6nokupate nosmse oapeheHrm No3vBHUM 6pojeBrma (HNp.
no3vBHMM 6pojeBuMa Koju ce Hannahyjy), Hajsuwwe 3 6poja ca no

5 undapa.

(o] * Security & Call block

Ly M3abepuTe ctaBky Call block 1 (v 2 unn 3) n notepanTe
Tactepom OK.

([0 J.(9ws) YHecure 6poj 3a 6noknpatbe No3MBa v NOTBPANTE ra
Tactepom OK.

MpexHe ycnyre

JaBHM TenedoHCKMN CMCTEMV HyA€e BaM — Y HEKIM C/ly4yajeBrMa caMo Ha
3axTeB — ManeTy KOPMCHMX AOfJATHUX ycayra (HNp. npocnefhneare
no3uBa, NOBPATHU NO3VB Kaj je 3ay3eTo, CKprBeHn 6poj nta.). Ose
ycnyre ce mory nsabpatu nomohy oapeheHnx KombuHaumja Tactepa,
o Kojuma he Bac 06aBeCTUTY Ball MPEXHU NPoBajaep.

Mpwuka3s nosmsaoua (CLIP)

AKO je aKTMBMPaHa ycnyra nprikasa nosuneaowla, AoNasHN Nosus ce

npuKasyje Ha ucnnejy ca 6pojem 1 yyBa ce Ha IMCTY No3uBa.

MpeAycnoBs: MpexHy NpoBajaep Mopa Aa nogpxasa cneaehe

dyHKUWje ycnyre, a no3vBanal He 3abpatbyje cnatbe 6poja:

& lpeHtndumkauwja ponasHe nuHuje (CLI): 6poj nosmsaoua ce nprkas-
yje.

& [pvikas ngeHTudukaLuje gonasHe nuxuje (CLIP): 6poj nosmeaoua ce
npuvKasyje.

Taj 6poj MoxeTe fia nowwarbeTe y TenedpoHCKN UMEHVK 1 ypeanTe ra

(= c1p. 8).

AKO CTe cauyBanw JIOKanH1 No3meHu 6poj (= cTp. 13), No3uB ca ncTum

no3vBHMM 6pojeM ce ayToMaTCKM NpuKasyje camo Kao 6poj 6e3

nosuBHor 6poja.

bg en hr sr



TacTep 3a NOHOBHO NO3MBakbe

Y jaBHUM TenepoHCKMM CrcTeMMMa TacTep 3a MOHOBHO No3MBatbe (Koju
Tpenepwu) HeONXoAaH je 3a Kopuwhere PasnMUNTUX JOAATHIX YCyra,
Ha npvmep 3a ,No3MBake Kaj je NMHuja 3ay3eTa”.

AKo je noTpebHO, Bpeme Tpenepeta Ha TenedoHy mopa fa ce
npvnarofu 3axTesnma TenedpoHckor cuctema (= crp. 13).

MNopelwaBame No3MBHOr 6poja

AKo je NoTpebHO, MOXeTe a NPOMEeHVTe NoApa3yMeBaHy NocTaBKy 3a
no3mBHYW 6P0oj 3a Be3y Koju je cauyBaH Ha TenedoHy. bpoj Koju je Ty
cauyBaH OH/la Ce KOPUCTU KaKo 61 ce Ha NCTW No3MBa NPUKa3nMBao
camo 6poj ocobe Koja 30Be 6e3 NO3MBHOT 6poja YKONMKO OHa MMa UCTU
no3mBHM 6poj.

(] = Phone setup = Area code

MNpukasyje ce noapasymesaHu 6poj.

((07].[9wms) YHecuTe HoBM NO3MBHM 6pOj (HajBuwe 6 Uudapa) n
notspaute ra tactepom OK.

Papg Ha PABX-y

Tactep 3a cneyunjanHe pyHKumje/noBpaTHO
nosnBame

Tokom Tpajatba eKCTEpPHOT MO3KBa MoXeTe fla 0baBuTe yNuT uan
npeycmepuTe Nosme. %a 61CTe TO ypaauau, NPUTUCHNTE TacTep 3a
nospaTtHo nosueare f[lasba npoueaypa 3asucu op sawer PABX-a. la
61CTe nofecnnmn TacTep 3a NOBPaTHO NO3MBatbe, Bpeme Tpenepetba
TenedpoHa mopa fja 6yae yjeaHaueHo ca Bawum PABX-om. Mornepajte
ynyTcTBa 3a pyKkoBatbe 3a PABX.

MpomeHa pexuma 6upatba/BpemeHa Tpenepera

TenedoH nogpxasa cnepehe pexvme bupara:

4 ToHcKo buparbe

& [yncHo 6upatbe

Y 3aBucHocTn o PABX-a, Moxpaa he 61Tn noTpebHo fa npomeHuTe
pexum bupatrba Unu Bpeme Tpenepetba TenedoHa. (MogpasymesaHa
NoCTaBKa: TOHCKO buparbe)

MpomeHa pexuma 6uparba
(o] * Phone setup = Dial mode

(=n) W3abepuTe ctaske Tone unu Pulse 1 noTepauTe TacTepoMm
OK.

MpomeHa BpemeHa Tpenepera

AKo je pexum bupatba nofelleH Ha TOHCKO 6rpatbe (nornepajte y
NPEeTXOJHOM TEKCTY), MOXeTe fla MetbaTe Bpeme Tpenepetba.

(=] - Phonesetup = Flash time

(=n) Mpunukom n36opa BpemeHa Tpenepetba JOCTYMHe Cy
cnepehe BpeaHoOCTM:
90, 120, 270, 375, 600 ms. MoTepanTe Tactepom OK.
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MpurBpemeHo npebaunBarbe TOHCKOr 6Mparba Ha NonoXaj
JIyncHo”

[la 6ucte kopucTnmn GyHKUWje 3a Koje je NoTpebHO TOHCKO Grparse
(HNp. fJasbrHCKa KOHTpona TenepoHCKe cekpeTapuLe), MoXeTe Aa
nogecute TEJ‘Ie¢OH Ha TOHCKO 6|/|parbe 3a Bpeme Tpajarba nosmuea.
Kapa ce ycnoctaBu Be3sa:

MputucHuTe TacTep 3Be3aa.
Kapa ce npekuHe Be3a, nogelasatbe ce Bpaha Ha nyncHo 6upatbe.

MNopewaBare npeduKca 3a nosnBamwe

Ako je Baww TenedpoH nosesaH ca PABX-om, moxpaa hete mopatu fia
KopucTuTe npedrKe 3a No3vBarbe Aa 61cte 06aBuIMN CNObHE No3uBe.
Ha TenedoHy moxeTe fla cauyBaTe fj0 TPy NpeduKca.

AKo npeduKc 3a No3unBare NPUANKOM No3mBarba byae npenosHar,
ayTomatcku he ce nprmeHnTY naysay 6upatby. AKo je noTpebHo, Bpeme
nayse y 6upatby MoxeTe fia npomeHuTe (= cTp. 16).

(2] - Phone setup = PABX code

MNpwuKasaHa je TpeHyTHa NocTaBKa.

([0 J).([9wa) YHecute npedukc 3a nosmsarse (1 40 3 uudpe) n

notepgute ra Tactepom OK.
KopuctrTe KOHTpONHU TacTep fa 6ucTe ce npebauusany nsmehy

npeduKca 3a No3nBame:
I G

MPpUTUCHUTE KOHTPONIHM TacTep Harope Unn Hagone Aa
61CTe ce KpeTanu HaneBo WUIN HafleCHo.
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OcTane nocraBke

MNopep onuwja onncaHux y opaerbky MogelaBatbe TenepoHa

(= cTp. 10), MOXeTe fa M3BpLUMTE AOAATHe NocTaBKe y3 nomoh (HNp. aa
BpatuTe pabpuuke nocraske). OHe cy pesummupaHe y cneaehoj Tabenu.
MNMopapa3ymeBaHe NocTaBKe Cy NpuKasaHe noae6rbaHo. AKO He MOCToju
nopebsbaHa BPeAHOCT 3a HEKY MOCTaBKY, MOApPa3yMeBaHa BPeAHOCT
3aBWCK Off 3eMsbe.

(=) MpuTUCHMTE TacTep MeHuja n TacTep 1.
YHecuTe peocnes TacTepa 3a Feature code v notepaunte

Pepocnep | BpepHoct Onuc

TacTepa

#4 0 3BOHO MoueTHwn curHan 3a CLIP

1 AC npeno3HaBame.
Ako CLIP He dpyHKUVOHUMLLE ca
noapasymeBaHOM NocTaBkom 0,
n3abepute nocrasky ,AC".

#6 0-9 CekyHAMn Bpeme 3a npekupg gonasHor
Moctaske 0 (3s) - 9 (12s) | no3mBa. Ha npumep: Ako je
MNoppasymeBaHa noppasymeBaHa BPeAHoOCT 5, To
nocraeka: 5 (8s) 3Haun 8 cekyHaU.

L
Tacrepom OK. CraHpapaHu KapakTepu
Pepocnep |BpepHoct Onuc
Tactepa
i o Cnepehn KapaKkTepu Mory fia ce yHecy nomohy Tactatype:
02 0 1c ofleLaBa y>KMHY nayse Koja ce
1 3¢ Momeymem))//m nomohy Tactepa 3a Tactep| 1x 2x | 3x|4x|5x|6x|7x|8x|9x(10x11x|12x|13x|14x|
2 6¢c naysy 7 1T TelE|ST¥ =
25 |0 Bpaha cse nocTaske Ha dabpuuke BpeaHOCTU A B [C[2[AJAJAJAlA]C
1 Bpwiwue cappkaj CBUX TacTepa 3a ANPEKTHO No3vBarbe Koju ce =T E =
2 nporpammpajy ) o E P13 E E|E E
3 BpuLe cBe NosueHe 6pojese G Hlr]4[T]T]T]1
4 Bpaha cBe KofjoBe MPEXHUX ycryra 5 ] K L5
Bpuie cBe cauyBaHe 6pojeBe (He 1 TeNepOHCKN NMEHUK) m N Tolelsmiaolols
50 0 MNpuvikas BpemeHa je Mopewasa ¢opmat BpemeHa
1 VCK/byyeH P Q RIS|7
2 24-yacoBHu popmat T ujlv|s|UOfu[Uu]|UO
12-4yacoBHu popmaT W R ARACIRARAVIL AR
57 0 [LleakTnBupare WHTepBan 3a LED (tacTep 3a o) 711710+ - - 7
1 500 ms/500 ms pasrosop 6e3 ynotpebe pyKy) no . 4 M S G
2 30 ms/70 ms [0N1a3HOM MO3UBY * IO <|=]>]|%
70 0 [NleakTnBupame YKnatba KNMK Ha NOYeTKy Unm Kpajy # @ V&S
1 AKTuBMpamwe 3BOHa. *) Pasmak
AKO Mpexa NpeHOCK caMo BeoMa asma
KpaTaK UMMyJ/C 3BOHa, KIMK MOXe
[la ce Cnpeun AeaKTuBMparbem
nocraske (nocrtaska 0).
83 0 JeakTuBumpare CKpuBatbe NPBOT NMPBOT 3BOHA. Y3
1 AkTuBMPpatbe 0By nocTaBKy moryhe je yrBpanti
2 Aytomatcko [a Ny gonasHu noswme gonasw ca VIP
6poja 1 n3abpatu 3ByK 380Ha 3a VIP
6poj yMecTo HopMarsHor 3ByKa
3BOHa.
88 0~9 |MNocTaBke 0-9 Mopelwasa KOHTpaCT gucnneja.
0 = MUHUManHK
KOHTpacT
5 =MoppasymeBaHa
nocraBka
9 = MaKCManHu
KOHTpacT
91 0 1,5:1 MNMopewasa ofgHOC UMNynca 3a
1 2:1 nyncHo brparse
92 0 85/85 ms MNopgewasa Tpajarbe curHana/naysy
1 85/110 ms CUrHana 3a TOHCKO buparbe
2 85/140 ms
3 110/110 ms
4 70/70 ms
#2 0 AKTUBMpatbe AyTOMaTCKM axypupa Bpeme y
1 JMeakTnBnpare cknapy ca CLIP nHpopmaumjama
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Jopatak

OpprkaBatbe

O6puLLMTe anapaT BNa>KHOM TKaHMHOM U/ @aHTUCTaTUYKOM KProM.
HemojTe Kopuctuth pactBope unm mrkpodrdep Kpne. Hukapa Hemojte
KOPUCTUTK CYBY KPMy; TO MOXe CTBOPUTU CTaTUUKN eNeKTPULUTET.

KoHTaKT ca TeuHowhy A

YKonuko ypehaj aohe y KOHTaKT ca TeuHowhy:

1 OctaBuTe ypehaj AOK CBa TEUHOCT He NCLYPW.

2 Ocywwure cBe genose. CtaBuTe ypehaj (c TactaTypom oKkpeHyToM
Hafione) Ha CyBO, TOMJI0O MeCTo HajMmatbe 72 caTa (He y
MUKpOTanacHy unu obuyHy nehHuuy uta.).

3 Hemojte noHoBO yK/byunBaTh ypehaj cBe AoK He Gyae cacBUM
cyB.

Kapa ce y notnyHocTtu ocywm, mohin heTe HopmanHo oneT aa ra

KopucTuTe.

Y peTknMm cnyyajeBrMa, KOHTAKT ca XeMMjCKUM CyrcTaHLiama Moxe

OLITETUTMN CMObALWHOCT TenedoHa. 360r NOCTojarba LWMPOKOT CNeKkTpa

XeMUjCKIX MPOK3BO/AA KOjy Cy PaCroNOXKMUBM Ha TPXNLWTY, HUje moryhe

M3BPLUMTY TECTOBE 3a CBE CyMCTaHLie.

Mutamwa n oarosopun

Mopurnu cTe cnywanuiy, anu He YyjeTe TOH clo6oaHe Bese:
MoaurHuTe cnywanuuy Ha 5 ceKyHaw, BpaTuTe je Ha 6a3y 1 NOHOBO
nogurHute.

Mopurnu cTe cnywanuiy anu He YyjeTe HUKaKaB TOH 3a 6upame:
[la N je NPUKIbYYHM BOA UCMPABHO YKibyUeH y TenedoH v TenedoHcKy
NPUKbYYHULY?

ToH 3a 6upatbe ce uyje, anu TenedoH He 6upa 6poj:

Besa je y peay. [la nu je pexum 6uparba ncnpasHo nogelueH?

Jlpyra cTpaHa He MOXe fia Bac vyje:

[la nu je akTUBMpPaHO NOTMYHO yTuLIaBatbe?

ToKoMm No3mBa ce MOry YyTW perynapHmn NyscHN WyMOBu:

Besa op ueHTpane gobuja mepHe nyncese Koje TenedoH He Moxe fia
npoTtymauu. O6paTuTe ce MpeXXHOM onepaTepy.

MunBoTHa cpeguHa

Hawa usjasa o ekonorunju

Mwu y Gigaset Communications GmbH cecHu cMo cBoje ApyluTBEHE
OAroBoOpHOCTU. 360r TOra akTMBHO npegysnmamo mepe ia CTBOprMo
60/b1 cBET. Ha CBMM NOJbrIMa NOCOBakba - of nnaHnpara nponssoadaun
npou3BogAre A0 NPofaje v ofNaratba OTNajaa - NoCTynatbe y cknagy ca
HalloM eKosoLKom celhy y cBemy LUTO YMHMMO 3a Hac je o Hajseher
3Havaja.

Ca3HajTe ByLUe O HALWIKM NPOM3BOAMMA U NPoLecuMa Kojuma 6pruHemMo
0 3eM/bM Ha www.gigaset.com.
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Cnctem ynpasbatba y CKagy ca YoBeKOBOM OKONIMHOM

Gigaset Communications GmbH je ceptudukosaH no
@ mehyHapoaHum ctaHaapanma 1SO 14001 1 ISO 9001.

1SO 14001 (>kmBOTHa cpepuHa): CepTdrKoBaH o

centembpa 2007. og cTpaHe TuV SD Management Service

GmbH.

1SO 9001 (kBanuteT): CepTndnkoBaH op 17.02.1994. og,

cTpaHe TUV SD Management Service GmbH.

Opnarame

CBa eNleKTpUYHa 1 eNeKTPOHCKa orpema Mopa ce oflaraTi 0OABOjeHO Of
obuyHor KyhHor cmeha kopuctehun MecTa 03HayeHa 3a To off CTpaHe
HaAneXHUX NOKaHVX BacTu.

AKO je Ha NPoV3BOAY NPUKa3aH CUM6OJT NPEKPMKEHe KaHTe 3a
cmehe Tapa je npon3ssoa NoKpuBeH EBPONCKOM IUPEKTMBOM
2012/19/EU.

lMpaBunHO opnarame 1 0fiBOjeHO NPUKyrbatbe cmeha
cauntbeHor of kopuwheHux ypehaja nae y npunor 3awTuT XnBoTHe
cpepnHe 1 3apassba. To je Npefycnos 3a peLunknaxy 1 NOHOBHY
ynotpeby KopuwheHrX eNeKTPNUYHUX U eNeKTPOHCKKX ypehaja.

3a parbe nHpopmaLmje o ognaratby KopuwheHe onpeme KOHTaKTMpajTe
NOKasHe opraHe BlacTy, KOMyHanHy ciy6y Unm gunepa Koj Kora cre
Kynunu onpemy.

Opobpere

OBaj je ypehaj HamereH 3a aHanorHe nuHmnje TenedoHcKe mpexe.
MoTpebHO je y3eTn y 0631p 3axTeBe KapaTepuUCTYHE 3a ApXKaBy.

Mwu, komnaHuja ,Gigaset Communications GmbH?, n3jaBmyjemo aa oBaj
ypebaj ucnyrasa OCHOBHe 3axTeBe 1 Apyre peneBaHTHe nponvce
HaBegeHe y [lnpextveu 2014/30/EY n 2014/35/EY.

Lleo TekcT EY fileknapauumje o ycarnaleHocT JOCTynaH je Ha cnepehoj
VHTEPHeT agpecu:

www.gigaset.com/docs.

[eknapauwja je Moxga fLOCTyNHa v y gaTotekama ,MehyHapoaHe
feknapauuje o ycknaheHoctu” unu ,EBponcke geknapauvje o
ycknaheHocTn”.

Tpebano 6 fa norneaate cBe oBe faToTeke.

KoHTaKT

AKo ce nojase 61no Kaksu Npobnemu y pagy TenedpoHa koju je
NPUKIbYYEH Ha jaBHW aHaNorHN TenepoHCKM CUCTEM, MONIMMO fia ce
o6paTuTe onepaTepy Mpexe Uiv NPoLaBLy KOA Kora CTe Kynuim
ypehaj.
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NHupekc P
Pa3roBop 6€3 YNOTPEOE PYKY .. e veuvernrrerneeennneenneennnenns 1
B C
BEOU MOBUB - - v+ eeeeoeee e e e e 12 CUMOOTIN HA AINCTIEY .+ v vv e vevet ettt et it enennenns 4
Burpatbe 60ja Ca INCTE MOBMBA v« v eveeereearernanannanannens 7 CTaHAAPAHM KAPAKTEP .. eeeveetiiiiteeeiitee e 14
BIIOKMPAHDE BPOJEBA -+« v e v e vt eveeeteeeeeeeaneneenennananns 12 CTPYKTYPaMEHIMJA . . . oottt 6
Brokmparbe MO3MBHUX BPOJEBA. « vt v v e venn i eneenennens 12 T
B TacTEP 32 6P30 OUPAHDE . v« v v vt veeeeieeiieeeieeneennns
BPEME TPEMEPEHDA .o v v vttt eeetiiiieeeeeeiiieeeaeeans 13 Tacrep 3a nopaTHo Gupatbe...............
TacTep 32 MOHOBHO NO3MBAHE. ..o ovvvvnnn.
il TacTep 3a NOHOBHO NO3VBatbe/nay3sy
TacTep 3a NOTMNYHO YTULWABAE. .« oo vvvvnn
HaTyM U BPEME ..ttt ittt ittt i et ieeannns 10 TaCTEP3BE3MA « v v vvvvveeeneennnennnns
[OVPEKTHO MOBMBAKE ...ttt 12 TACTEP MEHMJA « « e v v veee et ee et e e et e e eaaens
OUCNNej. oo e 1,4 TaCTEP TAPA0A . v v vve ettt eee et
TenedoH
K B3AKIBYUABAMDE .« o vttt e
KMBOTHA CpeaMHa 15 Mopelwasatbe faTyma/BpemMeHa
PEAMHA. v TTIPOMEHA JE3MKA vttt vt iiii ittt nenas
3 TENEPOHNPAME « v ettt ettt ettt eie e naeenns
3aK/bYUABAHE TACTEPA .« v v vt e v v v v eenaaeessennnnnneseeeennns 12 X
3soro XvTHM No3uBeun 12
MCKIBYUMBAME « ottt it I
TTOAELIABAMDE vttt tie it iie e tie e iieeeneaennaennaeannn 11 y
J YYBaHE BPOJEBA « v v vv v vteeitte et 8
JOBUK . ot e e e 10
C
K CLL CLIP ot e i i e 12
KOHTAKT. ¢ttt ettt it 15
KOHTaKT Ca TEUHOLIMAY . ¢ vttt vttt eiiiiiiie et rinnnnas 15 L
KOHTPOMMHU TACTEP « et vttieet et iiiiitie et etnnnnenreeans 5 LED MAMMMILIA « v vttt ettt it et iiiiineeeeeeanns 1N
KOPULLNEHE UMEHMKA .« ot ovettt e v iii i i i eneens 8
\"
M VIPMENOAMSE « ottt it 11
MHU. ettt i e e s 5
IMPEXKHE YCIYTE . ettt ettt ittt innaaas 12
(o}
(7173 - 1Y AP 15
(01T o =T <P 15
n
MNopellaBakbe JAUNMHE 3BYKA ¢ o oo vvvn et iiininneeeeeennnnnns 1
MNopellaBatbe JaunMHE 3BYKA 3BYUHMKA « v vvvvvvvnnnnneeeeernnnnnnns 8
MNopeluaBatbe jaunHe 3BYKa CYLIAMINLIE. « v vt vvvvineeeeennnnnnnns 8
Lo 71T T o T ) 13
MOCTaBKE 32 BPEME MOBMBA « .+« v et vttt vttt enneennneenneennnsen 8
TTOTAYHO YTULLABAHDE .+ vttt vttt tiiiiiieee et eeennnnnnneeeeens 8
NPEPUIKCH 38 NMOBMBAFDE. « « v vt v e e eeeeee e eeennieeeeseannnnns 13
MIPYKA3 MO3MBAOLIA « « v v v vttt vttt ettt eiiiie et rnnnnnnns 12
MPOMEHA 3BOHA M JAUMHE 3BOHA v v vvvvvvevniinnneeeernnnnnnns 8
MPOMEHA PEXUMA BUPAHDA .« v v veeeeeeeaeeeneeeannennneenns 13
16 CBa npaBa 3aap>kaHa. 3afip»aBa ce NpaBo N3MeHe. bg en hr sr
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